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QUARTO ADITAMENTO AO CONTRATO DE CESSAO CONDICIONAL DE
DIREITOS CONTRATUAIS E OUTRAS AVENCAS

Por este instrumento particular, na qualidade de cedente,

(1) TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. - TAG, sociedade andnima sem registro de
companhia aberta perante a Comissao de Valores Mobiliarios ("CVM”), com sede na Avenida Republica
do Chile, n° 330, Bloco 1, Sala 2301, Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, inscrita no
Cadastro Nacional de Pessoas Juridicas do Ministério da Fazenda ("CNPJ/MF”) sob o n°
06.248.349/0001-23, neste ato representada por seus representantes legais devidamente constituidos
na forma de seu Estatuto Social e identificados na respectiva pagina de assinatura deste instrumento
("Companhia”);

na qualidade de partes garantidas (em conjunto com as partes garantidas listadas no Apenso A e
Apenso B deste Aditamento, conforme aplicavel, as “Partes Garantidas”),

(2) VX PAVARINI DISTRIBUIDORA DE TiTULOS E VALORES MOBILIARIOS LTDA.,
(atual denominacdo da Simplific Pavarini Distribuidora de Titulos e Valores Mobiliarios Ltda.)
instituicdo financeira, com sede na Cidade de Sdo Paulo, Estado de Sdo Paulo, na Rua Gilberto
Sabino, n° 215, 4° andar, Pinheiros, inscrita no CNPJ/MF sob o n® 15.227.994/0001-50, neste ato
representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu contrato
social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento (“Agente Fiduciario”),
na qualidade de representante da comunhao dos interesses dos titulares das Debéntures (conforme
definido abaixo) ("Debenturistas”), nos termos da Lei n° 6.404, de 15 de dezembro de 1976,
conforme alterada (“Lei das Sociedades por Agoes");

(3) TMF BRASIL ADMINISTRACAO E GESTAO DE ATIVOS LTDA., sociedade empreséria
limitada, com sede na Avenida Marcos Penteado de Ulhoa Rodrigues, 939, 10° andar, Edificio
Jacaranda, sala 3, Tamboré, Cidade de Barueri, Estado de Sdo Paulo, inscrita no CNPJ/MF sob o
n° 23.103.490/0001-57, neste ato representada por seus representantes legais devidamente
constituidos na forma de seus atos constitutivos e identificados na respectiva pagina de assinatura
deste instrumento, na qualidade de agente de garantias local, agindo em beneficio das Partes
Garantidas listadas no Apenso A constante deste Aditamento ("Agente de Garantias Local”);

na qualidade de agente de garantias agindo em beneficio das partes retirantes (“Partes
Retirantes”)

(4) TMF BRASIL ADMINISTRACAO E GESTAO DE ATIVOS LTDA., acima qualificada, na
gualidade de agente de garantias local, agindo em beneficio das Partes Retirantes listadas no
Apenso B constante deste Aditamento;

sendo as Partes Garantidas em conjunto com a Companhia doravante denominadas “Partes”,
CONSIDERANDO QUE:

(A) em 10 de maio de 2019, a Alianca Transportadora de Gas Participacdes S.A., inscrita no
CNPJ/MF sob o n° 28.760.485/0001-30 (“Alianca”) e o Agente Fiduciario celebraram a “Escritura
Particular da 12 (Primeira) Emissdo de Debéntures Simples, Ndo Conversiveis em Agdes, da Espécie
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Quirografaria, com Garantia Real Adicional, em 3 (Trés) Séries, para Distribuicdo Publica com
Esforgos Restritos de Distribuicdo, da Transportadora Associada de Gas S.A.- TAG!, conforme aditada
de tempos em tempos (“Escritura de Emissao”), a qual rege os termos e condicdes da 12
(primeira) emissdo de 94.000 (noventa e quatro mil) debéntures simples, ndo conversiveis em
acoes, da espécie quirografaria, com garantia real adicional, em 3 (trés) séries, da Devedora, na
qualidade de sucessora da Alianga Transportadora de Gas Participages S.A. (“"Debéntures”), no
valor total de R$14.000.000.000,00 (quatorze bilhGes de reais), na respectiva data de emissao,
("Emissao”) para distribuicdo publica com esforcos restritos, nos termos da Instrucao da CVM
n° 476, de 16 de janeiro de 2009, conforme alterada (“Instrucao CVM 476");

(B) em 23 de maio de 2019, a Alianca, na qualidade de devedora, a Companhia, na qualidade de
garantidora, certos credores (“Credores Estrangeiros Originais”), o Facility Agent, o Agente de
Garantias Local e o MUFG Union Bank, N.A., na qualidade de agente de garantias internacional
("Agente de Garantias Internacional Original”), celebraram o Facility Agreement, no valor de
US$2.450.000.000,00 (dois bilhdes e quatrocentos e cinquenta milhGes de dodlares), conforme
aditado de tempos em tempos (“"USD Facility Original”), o qual rege os termos e condigdes do
financiamento contratado pela Alianga junto aos Credores Estrangeiros Originais no valor total de
US$2.450.000.000,00 (dois bilhdes e quatrocentos e cinquenta milhdes de ddlares) ("USD Loan
Original”);

(C) em 26 de abril de 2019, a Alianca e o BNP Paribas Brasil, o Crédit Agricole Brasil e o Itad
Unibanco (“Provedores de Hedge Originais” e, quando em conjunto com o Agente Fiduciario na
qualidade de representante da comunhdo dos Debenturistas e os Credores Estrangeiros Originais,
os “Credores Originais”) celebraram (i) 5 (cinco) Contratos Globais de Derivativos, (ii) os
Apéndices aos referidos Contratos Globais de Derivativos e (iii) as respectivas Confirmagoes de
Operacao de Swap (“Contratos de Hedge Contingente Originais”, em conjunto com a Escritura
de Emissdo e o USD Facility Original, os “Instrumentos de Crédito Originais”), os quais regem
os termos e condigdes das operacdes de swap contratadas pela Alianga junto aos Provedores de
Hedge Originais ("Hedge Original”);

(D) para garantir o cumprimento imediato e integral de todas as obrigacOes, principais e
acessorias devidas ou que pudessem ser devidas pela Companhia nos termos dos Instrumentos de
Crédito Originais, a Companhia celebrou com certas Partes Garantidas e o Agente de Garantia Local,
em 13 de junho de 2019, o “Contrato de Cessdo Condicional de Direitos Contratuais e Outras
Avencas”, por meio do qual a Companhia cedeu condicionalmente os direitos contratuais decorrentes
do “Contrato de Administracdo de Contas e Outras Avengas”, celebrado em 25 de maio de 2018
entre a Petrobras, a Companhia e o Santander (conforme aditado periodicamente para atualizacao
das partes garantidas, entre outros assuntos, o “Contrato”);

(E) em 2 de setembro de 2019, nos termos do “Instrumento Particular de Protocolo e Justificacao
de Incorporacdo da Alianca Transportadora de Gas S.A. — TAG”, em razao da incorporacao da Alianga
pela Companhia, a Alianca foi extinta de pleno direito e todos os seus bens, direitos, ativos, passivos
e responsabilidades, incluindo aqueles decorrentes dos Instrumentos de Crédito Originais, foram
vertidos para a Companhia, que se tornou sucessora universal da Alianga para todos os fins;

(F) em 26 de setembro de 2023, a Companhia, na qualidade de devedora, Crédit Agricole
Corporate and Investment Bank, Mizuho Bank, Ltd., Sumitomo Mitsui Banking Coporation, Banco
Santander (Brasil) S.A., Luxembourg Branch, MUFG Bank, Ltd., Intesa Sanpaolo S.P.A., New York
Branch, Citibank N.A., Bank of China Limited, Paris Branch, Société Générale, China Construction
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Bank (Europe) S.A., Paris Branch, China Construction Bank, Agencia em Chile, Banco Bilbao Vizcaya
Argentaria, S.A., Industrial and Commercial Bank of China (Europe) S.A., Paris Branch e JPMorgan
Chase Bank, N.A, na qualidade de credores ("Novos Credores Estrangeiros”), o Facility Agent, o
Agente de Garantias Local e o U.S. Bank National Association, na qualidade de agente de garantias
internacional ("Agente de Garantias Internacional”), celebraram novo Facility Agreement, com
0 objeto de liquidar antecipadamente o USD Facility Original ("Refinanciamento” ou “USD
Facility” e, em conjunto com a Escritura de Emissao e com Contratos de Hedge Contingente
Originais, os “Instrumentos de Crédito”), de forma que a partir da celebracdo deste Aditamento
os Novos Credores Estrangeiros passardo a figurar como partes garantidas no ambito do Contrato,
em substituicao aos Credores Estrangeiros Originais;

(G) em até 2 (dois) Dias Uteis contados do desembolso do Refinanciamento serdo celebrados
novos Contratos Globais de Derivativos (“Novos Contratos de Hedge") com Banco Crédit Agricole
Brasil S.A., Banco Sumitomo Mitsui Brasileiro S.A., Intesa Sanpaolo Brasil S.A. — Banco Mdltiplo,
Banco MUFG Brasil S.A., Mizuho Brasil Fundo de Investimento Multimercado Crédito Privado —
Investimento no Exterior, Itall Unibanco S.A., Banco Société Générale Brasil S.A., Banco J. P. Morgan
S.A., Banco Santander (Brasil) S.A. e Citibank S.A. ("Novos Provedores de Hedge"), sendo que
apos a celebragdo dos Novos Contratos de Hedge as Partes deverao celebrar o “ Quinto Aditamento
ao Contrato de Cessdo Condicional de Direitos Contratuais e Outras Avengas”, nos termos do
Apenso D deste Aditamento ("Quinto Aditamento”), para refletir que os Novos Provedores de
Hedge passarao a figurar como partes garantidas no ambito do Contrato, em substituicdo aos
Provedores de Hedge Originais;

(H) cada uma das Partes Retirantes listadas no Apenso B constante deste Aditamento tera sua
divida original quitada e/ou extinta com a celebracdo e desembolso do Refinanciamento, de modo
que ndo serao mais partes diretamente beneficiarias da garantia;

(I) para garantir o cumprimento das obrigagcdes atualmente devidas ou que possam ser devidas
no futuro aos Novos Credores Estrangeiros, e retirar as Partes Retirantes listadas no Apenso B
constante deste Aditamento, como partes diretamente garantidas pela garantia, as Partes, em
conjunto, concordam com a inclusdo dos Novos Credores Estrangeiros listados no Apenso A e
exclusdao das Partes Retirantes listadas no Apenso B constante deste Aditamento como partes
garantidas por este Contrato;

(J) o Agente de Garantias Local assina o Aditamento em beneficio das Partes Garantidas, que
estao vinculadas ao Aditamento para todos os fins, na qualidade de agente de garantias, nos termos
da Clausula 10.1(b) e (e) do Intercreditor Agreement, e

(K) em virtude do Refinanciamento, as partes acordaram em alterar a descricao das obrigacoes
garantidas contidas no Anexo I do Contrato para substituir as informac0es referentes ao USD Facility
Original para as condigdes do Refinanciamento (“Atualizacao Refinanciamento”), de modo que
tal anexo passe a vigorar conforme versao deste instrumento; e

(L) na data da celebracao dos Novos Contratos de Hedge, as Partes celebrardao o Quinto
Aditamento, de forma a substituir as informagdes referentes ao Hedge Original para as informacgdes
dos Novos Contratos de Hedge;

RESOLVEM AS PARTES celebrar o presente “Quarto Aditamento ao Contrato de Cessdo
Condicional de Direitos Contratuais e Outras Avengas’ (“Aditamento”), que se regera pelas
seguintes clausulas e condigbes:
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1. DEFINIGCOES, INTERPRETAGAO E CONDIGAO SUSPENSIVA

1.1. As expressOes utilizadas neste Aditamento em letra mailiscula terdo o significado a
elas atribuido neste Aditamento ou, caso ndo tenham sido definidas no presente instrumento,
deverdo ter os significados que Ihes é atribuido (em portugués ou inglés, conforme o caso)
nos Instrumentos de Crédito. Todos os termos no singular definidos neste Aditamento
deverao ter o mesmo significado quando empregados no plural e vice-versa. As expressoes
“deste instrumento”, “neste instrumento” e “conforme previsto neste instrumento”, a ndo ser
gue de outra forma exigido pelo contexto, referem-se a este Aditamento como um todo e nao
a uma disposicao especifica deste Aditamento, e referéncias a clausula, sub clausula, itens,
adendo e anexo estdo relacionadas a este Aditamento a ndo ser que de outra forma

especificado.

1.2. Salvo qualquer outra disposicdo em contrario prevista neste instrumento, todos os
termos e condicdes dos Instrumentos de Crédito aplicam-se total e automaticamente as
Partes e a este Aditamento, mutatis mutandis, e deverao ser considerados como uma parte
integrante deste, como se estivessem transcritos neste instrumento.

1.3. Em conformidade com o artigo 125 da Lei n°® 10.406, de 10 de janeiro de 2002
(“Cadigo Civil Brasileiro”), o Aditamento & assinado sob condicdo suspensiva, sendo valido
desde a data de sua assinatura, estando sua eficacia sujeita a quitacdo integral dos valores
devidos aos Credores Estrangeiros Originais no ambito do USD Loan Original com recursos
oriundos do desembolso do Refinanciamento (“Condicao Suspensiva”).

1.3.1. As Partes estabelecem e concordam que o Aditamento entra em vigor na
data de sua assinatura e permanecera em vigor até a liquidagao integral, irrevogavel
e incontestdvel das Obrigacbes Garantidas, estando a sua eficacia sujeita a
implementacao da Condigao Suspensiva, sendo que passara a ser eficaz e exequivel,
independentemente de qualquer aditamento ou notificagdo mediante a ocorréncia da
Condigao Suspensiva.

2. ALTERAGOES

2.1. As Partes resolvem substituir o Anexo I do Contrato pelo constante do Apenso C
constante deste Aditamento, de modo a atualizar a descricdo das Obrigacdoes Garantidas. A
partir desta data, observada a Condicao Suspensiva, qualquer mencdo ao Anexo I do
Contrato devera ser lida como mencdo ao Anexo I do Contrato conforme consolidada no
Apenso C ao Aditamento.

2.2. Adicionalmente, as Partes acordam que, observada a Condigdao Suspensiva, quaisquer
mengOes aos Credores Estrangeiros Originais deverdao ser entendidas como mengdes aos
Novos Credores Estrangeiros, conforme aplicavel, que passam a integrar o conceito de Partes
Garantidas e substituem os Credores Estrangeiros Originais.

2.2.1. As Partes acordam que, observada a Condicdo Suspensiva, quaisquer
garantias, direitos e obrigagGes atribuidas as Partes Garantidas sob o Contrato, assim
como a constituicdo da Alienacdo Fiduciaria e a Cessao Fiduciaria em favor das Partes
Garantidas deverao ser lidas e interpretadas como estendidas e constituidas, aos
Novos Credores Estrangeiros, e qualquer referéncia ao termo “Partes Garantidas” no
Contrato se referira aos Novos Credores Estrangeiros.



DocusSign Envelope ID: 6789B1EE-53BB-447C-B6C1-DA925AFAA318

2.3. As Partes resolvem incluir a Clausula 5.5 ao contrato e renumerar as clausulas
subsequentes, para reconhecer expressamente que o Agente de Garantia Local tera poderes
para representar, individualmente, todas as Partes Garantidas, ndo sendo necessaria a
assinatura individual de cada uma das Partes Garantidas para que um aditamento seja
considerado plenamente valido e eficaz, de forma que a nova clausula 5.5. passa a vigorar
com a seguinte redacao:

“5.5. O Agente de Garantias Local terd poderes para representar; individualmente,
para todos os efeitos do Contrato, todos os Credores Estrangeiros (atuais ou futuros)
e todos os Provedores de Hedge (atuais ou futuros) que vierem a se beneficiar da
Cessdo Fiducidria objeto do Contrato, com plenos poderes para assinar aditivos ao
Contrato, ndo sendo necessaria a assinatura individual de cada uma das Partes
Garantidas para que um aditamento seja considerado plenamente valido e eficaz.”

2.4. As Partes resolvem substituir o Anexo V do Contrato pelo constante da versdao
consolidada no Apenso C constante deste Aditamento, de modo a incluir os enderegos para
envio de comunicacdes aos Novos Credores Estrangeiros de forma que o Anexo V do
Contrato passa a vigorar conforme sua versao consolidada, constante no Apenso C ao
Aditamento.

2.5. As Partes resolvem que na data da celebracdo dos Novos Contratos de Hedge sera
formalizado o Quinto Aditamento, conforme sua versdao constante no Apenso D ao
Aditamento, sem que seja necessaria qualquer aprovacado adicional das Partes Garantidas.

3. FORMALIDADES
3.1. A Companhia, neste ato, obriga-se a:

(a) no prazo de 5 (cinco) Dias Uteis contados da data de recebimento, pela
Companbhia, de vias fisicas ou, quando assinado de forma eletronica, vias digitais (pdf
deste Aditamento integralmente assinadas por todas as Partes, apresentar ao Agente
de Garantias Local o protocolo do pedido de averbagao deste Aditamento a margem
dos registros realizados (i) no 9° Cartério de Registro de Titulos e Documentos da
Cidade de Sao Paulo, Estado de S3o Paulo, sob 0 n® 1.345.602, (ii) no 4° Cartério de
Registro de Titulos e Documentos da Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de
Janeiro, sob 0 n° 1024921, e (iii) no Oficial de Registro de Titulos e Documentos da
Comarca de Barueri, Estado de Sao Paulo, sob o n° 1.503.260, observado o disposto
na Clausula 3.1.1 do Contrato; e

(b) em até 5 (cinco) dias contados da data de deferimento da averbacdo deste
Aditamento nos termos acima, fornecer ao Agente de Garantias Local 1 (uma) via
original devidamente registradas em cada Cartério de Registro de Titulos e
Documentos acima mencionado, ou via digital (pdf) contendo a chancela dos
respectivos Cartdrios de Registro de Titulos e Documentos, conforme o caso,
observado o disposto na Clausula 3.1.1 do Contrato.

3.1.1. A celebracdo do Aditamento serd considerada, para todos os fins e efeitos,
como meramente declaratéria do 6nus ja constituido nos termos do Contrato, e ndo
como condicao para a sua efetivacao.
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3.2. Se a Companhia ndo realizar as averbagbes nos prazos previstos na Clausula 3.1
acima, o Agente de Garantias Local, agindo conforme instrugdes das Partes Garantidas, por
meio de prestadores de servicos especializados indicados pelas Partes Garantidas e
contratados pela Companhia (ou, em caso de omissao, pelo Agente de Garantias Local, agindo
conforme instrugBes das Partes Garantidas e em nome e beneficio das Partes Garantidas),
podera, mas nao sera obrigado a, realizar tais averbagbes em nome, por conta e as expensas
da Companhia (ou, em caso de descumprimento pela Companhia, as expensas da Partes
Garantidas, sem prejuizo da obrigacdo da Companhia reembolsar as Partes Garantidas).

3.2.1. As eventuais averbacdes do presente Aditamento efetuadas pelo Agente de
Garantias Local, agindo conforme instrucdes das Partes Garantidas, ndo isentam a
Companhia de possivel declaracao de vencimento antecipado das Obrigacoes
Garantidas em razdo de descumprimento de obrigacdo ndo pecuniaria, nos termos
dos Instrumentos de Crédito.

3.3. Todas as despesas com tais averbacdes deverdo ser arcadas pela Companhia, nos
termos da Clausula 13.1 do Contrato.

3.4. Sem prejuizo da aplicagao das penalidades previstas no Contrato, o ndo cumprimento
do disposto nesta Clausula Terceira pela Companhia ndo podera ser usado para contestar a
Cessao Fiduciaria.

4. PROCURACOES

4.1. Os poderes descritos na Clausula 6.7 do Contrato s3o ora conferidos as Partes
Garantidas e ao Agente de Garantias Local, conforme alteragdes previstas neste Aditamento,
em conformidade com a procuracdo outorgada de forma irrevogavel e irretratavel nos termos
do modelo constante no Apenso C a este Aditamento, que podera ser substabelecida pelas
Partes Garantidas e/ou pelo Agente de Garantias Local, no todo ou em parte, com ou sem
reserva. Tal procuracdo é outorgada como condicdo deste Aditamento, a fim de assegurar o
cumprimento das obrigacdes no mesmo estabelecidas, com poderes da clausula “em causa
prépria”, e é irrevogavel, nos termos dos artigos 684, 685 e paragrafo Unico do artigo 686 do
Cadigo Civil. Tal procuracao sera valida e eficaz pelo prazo de vigéncia do Contrato e enquanto
subsistirem as Obrigacdes Garantidas.

4.1.1. Sem prejuizo do disposto na Clausula 4.1 acima e da Clausula 6.7 do
Contrato, durante a vigéncia do Contrato, a Companhia por este ato, de forma
irrevogavel e irretratdvel, obriga-se a manter a procuragdo outorgada as Partes
Garantidas e ao Agente de Garantias Local valida e a renovar a referida procuragao,
sempre gue necessario, com antecedéncia minima de 60 (sessenta) dias antes de seu
vencimento e, sem prejuizo da obrigacao ora assumida pela Companhia, sempre que
justificadamente solicitado pelo Agente de Garantias Local (conforme instrugdes das
Partes Garantidas).

4.1.2. A Companhia compromete-se a, ap0s solicitacdo nesse sentido pelas Partes
Garantidas ou pelo Agente de Garantias Local (conforme instrucdes das Partes
Garantidas), entregar ao Agente de Garantias Local, em até 5 (cinco) Dias Uteis
contados de tal solicitacdo, um instrumento de procuracdo equivalente ao eventual
sucessor do Agente de Garantias Local e, conforme venha a ser exigido, sempre que
necessario para assegurar que as Partes Garantidas e o Agente de Garantias Local
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(ou qualquer de seus respectivos sucessores), disponham dos poderes exigidos para
praticar atos e exercer os direitos aqui previstos.

4.1.3. O Agente de Garantias Local devera notificar as Partes Garantidas e os Novos
Credores Estrangeiros caso nao receba a procuracdo prevista na Clausula 4.1. acima
e 6.7. do Contrato devidamente renovada nos prazos acima indicados.

COMPROMISSOS, DECLARAGOES E GARANTIAS

5.1. Todos os compromissos, declaracoes e garantias prestadas na Clausula 4 do Contrato
sao, neste ato, reafirmadas pela Companhia, e permanecem verdadeiras, corretas e
plenamente validas e eficazes na data de celebragao deste Aditamento.

RATIFICACAO

6.1. Todas as disposicoes do Contrato que nao tenham sido expressamente alteradas ou
modificadas pelo Aditamento sdo ratificadas neste ato, e permanecerdo em pleno vigor e
efeito em conformidade com os termos do Contrato, e serdao aplicadas mutatis mutandis ao
Aditamento, como se aqui constassem na integra.

LEI APLICAVEL E ELEICAO DO FORO

7.1. Este Aditamento serd regido e interpretado de acordo com as leis do Brasil e constitui
titulo executivo extrajudicial, de acordo com os termos do artigo 784, incisos III e V, do Cédigo
de Processo Civil. A Companhia neste ato reconhece e concorda que toda e qualquer
obrigagdao assumida ou que lhe possa ser imputada, nos termos do Aditamento ou a ele
relacionada, estarao sujeitas a execucao especifica de acordo com, entre outros, o artigo 815
do Cddigo de Processo Civil.

7.2. As Partes obrigam-se, de forma irrevogavel e irretratavel, a submeter-se a jurisdicao
do foro da Comarca do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, Brasil, para resolver
quaisquer disputas ou controvérsias oriundas deste Aditamento, ou a ele relacionadas.

DISPOSICOES GERAIS

8.1. Se qualquer cldusula deste Aditamento for considerada invalida ou inexequivel por
uma autoridade de qualquer jurisdicdo competente, a referida clausula devera ser eliminada
do Aditamento, sem, contudo, afetar a validade ou a exequibilidade das demais clausulas. Em
substituicdo a qualquer clausula assim eliminada, as Partes deverao negociar uma disposicdo
similar, que reflita a intencdo original das Partes, na medida do permitido pela respectiva
decisdo proferida pela referida autoridade.

8.2. O Aditamento devera (i) vincular a Companhia e seus sucessores, € (ii) beneficiar as
Partes Garantidas e seus sucessores e cessionarios.

8.3. As Partes concordam que sera permitida a assinatura eletronica deste Aditamento,
mediante assinatura de 2 (duas) testemunhas instrumentarias, para que esse Aditamento
produza os seus efeitos juridicos e legais. Nesse caso, a data de assinatura deste Aditamento
sera considerada a mais recente das dispostas na folha de assinaturas eletronicas, devendo,
em qualquer hipdtese, ser emitido com certificado digital nos padrdes ICP-Brasil, conforme
disposto pelo art. 10 da Medida Provisdria n° 2.200, de 24 de agosto de 2001, em vigor no
Brasil. Ademais, ainda que alguma Parte venha a assinar eletronicamente este Aditamento
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em local diverso, o local de celebragao deste Aditamento €, para todos os fins, a Cidade do
Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, conforme indicado abaixo.

E por assim estarem justas e contratadas, as Partes firmam o Aditamento eletronicamente,
dispensada a assinatura de testemunhas, nos termos do artigo 784, §4° do Cddigo de Processo
Civil, em conjunto com as 2 (duas) testemunhas abaixo assinadas.

Rio de Janeiro, 26 de setembro de 2023.
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(Pagina de Assinaturas do Quarto Aditamento ao Contrato de Cessao Condicional de Direitos
Contratuais e Outras Avengas)

TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. - TAG

DocusSigned by: DocusSigned by:

Gustavo Hnigue Lalanca Povo Jonapuim Yord s Sabsia.

Assinado por: GUSTAVO HENRIQUE LABANCA NOVO:00067410707 Assinado por: JOAQUIM JORDAO SABOIA:07107554735

CPF: 00067410707 U CPF: 07107554735

Data/Hora da Assinatura: 26/09/2023 09:03:06 BRT Data/Hora da Assinatura: 26/09/2023 09:37:25 BRT
ICPo— ICPo—
Brasil Brasil

8F635A749E024D1FB1D98BCEA4EIBA16 4304A14AB43F4FFCA33329D90389B2BA

Por: Por:
Cargo: Cargo:
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(Pagina de Assinaturas do Quarto Aditamento ao Contrato de Cessdo Condicional de Direitos
Contratuais e Outras Avengas)

VX PAVARINI DISTRIBUIDORA DE TITULOS E VALORES MOBILIARIOS LTDA.

DocusSigned by: DocuSigned by:
Fafacl Towi Sibva Bruns Vasconcelos Montiina
Assinado por: RAFAEL TONI SILVA:38311563870 Assinado por: BRUNA VASCONCELOS MONTEIRO:35614047824
CPF: 38311563870 U CPF: 35614047824
Data/Hora da Assinatura: 26/09/2023 09:56:59 BRT Data/Hora da Assinatura: 26/09/2023 11:02:04 BRT
ICP>— ICP>—
Brasil Brasil
BABE280CFCBC4A59BD07F7C933D34801 7E9C0172C0974EAC8F23B22F3156A02C

Por: Por:
Cargo: Cargo:
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(Pagina de Assinaturas do Quarto Aditamento ao Contrato de Cessdo Condicional de Direitos
Contratuais e Outras Avengas)

TMF BRASIL ADMINISTRAGAO E GESTAO DE ATIVOS LTDA.

DocusSigned by: DocusSigned by:
(rone do Mastimonts ”W Les\ Saacn Ovando Consales
Signed By: LEONE DO NASCIMENTO AZEVEDOQ:34242206801 Signed By: LESLI SAMARA OVANDO GONZALEZ:39663067861
U CPF: 34242206801 U CPF: 39663067861

Signing Time: 26/09/2023 09:22:15 BRT Signing Time: 26/09/2023 09:18:01 BRT

ICPo— ICP>—

Brasil Brasil
6C93BEDOB2B4433CAB85E6BD971ECIF5 3318C12BF6BE452E99A5067698A54927

Por: Por:

Cargo: Cargo:
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DocusSigned by:
Marvio Somera

Signed By: MARCIO SOMERA: 15530806880
CPF: 15530806880

Signing Time: 26/09/2023 09:10:48 BRT
ICP>—
Brasil

61E0105C9A8F49F8BC8801E303268E97
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Contratuais e Outras Avengas)

Por:
CPF:
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DocuSigned by:

Mary (tal, (laasen

Assinado por: MARC LEAL CLAASSEN:06898796798
CPF: 06898796798

Data/Hora da Assinatura: 26/09/2023 09:44:54 BRT
B U

E386C973E2AB499889515E2CC4F 19E8B

Por:
CPF:
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APENSO A AO QUARTO ADITAMENTO AO CONTRATO DE CESSAO
CONDICIONAL DE DIREITOS CONTRATUAIS E OUTRAS AVENCAS

PARTES GARANTIDAS

A. Credores Remanescentes do USD Facility Original e dos Contratos de Hedge
Contingente Originais:

1. CREDIT AGRICOLE CORPORATE AND INVESTMENT BANK, instituicio financeira
constituida sob as leis da Franca, agindo por meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com
enderego em 1301 Avenue of the Americas, Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque, inscrita
no CNPJ/MF sob o n° 18.380.627/0001-80 (“Crédit Agricole”);

2. MIZUHO BANK, LTD., instituicao financeira constituida sob as leis de Toquio, agindo por
meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com enderego em 1251 Avenue of the Americas, Cidade
de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque, inscrita no CNPJ/MF sob o n° 54.928.760/0001-16
("Mizuho”);

3. SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION, instituicdo financeira constituida sob as
leis de Téquio, agindo por meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com enderego em 277 Park
Avenue, Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque, inscrita no CNPJ/MF sob o n°
05.511.120/0001-77 (“SMBC");

4. SOCIETE GENERALE, instituicdo financeira constituida sob as leis da Franca, agindo por
meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com endereco em 245 Park Avenue, Cidade de Nova
Iorque, Estado de Nova Iorque, inscrita no CNPJ/MF sob o n® 05.641.405/0001-22 (“Société
Générale");

5. MUFG BANK, LTD., instituicdo financeira constituida sob as leis de Téquio, agindo por meio
de sua filial localizada em Nova Iorque, com enderego em 1251 Avenue of the Americas, Cidade de

Nova Iorque, Estado de Nova Iorque 10020-1104, inscrita no CNPJ/MF sob o n® 05.710.415/0001-
72 ("MUFG" ou "Offshore Account Bank");

6. MIZUHO BANK, LTD., acima qualificado, na qualidade de agente representante dos
Credores Estrangeiros Originais e Novos Credores Estrangeiros (“Facility Agent”);

7. SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION, acima qualificado, na qualidade de
agente intermediario dos Credores Estrangeiros Originais e Novos Credores Estrangeiros
("Intercreditor Agent”);

8. BANCO BNP PARIBAS BRASIL S.A., instituicdo financeira constituida sob as leis da
Republica Federativa do Brasil, com sede na Avenida Juscelino Kubitschek, n® 1909, Cidade de Sao
Paulo, Estado de Sao Paulo, inscrita no CNPJ/MF sob o n° 01.522.368/0001-82 (“Provedor de
Hedge I");

9. BANCO CREDIT AGRICOLE BRASIL S.A., instituicdo financeira constituida sob as leis da
Republica Federativa do Brasil, com sede na Avenida Brigadeiro Faria Lima, n® 4.440, 3° andar, Itaim
Bibi, Cidade de Sao Paulo, Estado de Sao Paulo, inscrita no CNPJ/MF sob o n® 75.647.891/0001-71
("Provedor de Hedge II");

10. ITAU UNIBANCO S.A., instituicdo financeira constituida sob as leis da RepUblica Federativa
do Brasil, com sede na Avenida Brigadeiro Faria Lima, n°® 3.500, Itaim Bibi, Cidade de Sao Paulo,
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Estado de Sado Paulo, inscrita no CNPJ/MF sob o n® 60.701.190/4816-09 (“Provedor de Hedge
III" e, em conjunto com o Provedor de Hedge I e com o Provedor de Hedge II, "Provedores de

Hedge");
11. INTESA SANPAOLO S.P.A, NEW YORK BRANCH, instituicdo financeira constituida sob as

leis da Italia, agindo por meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com enderego em 1 William
Street, Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque (“Intesa Sanpaolo”);

B. Novos Credores Estrangeiros

1. CITIBANK N.A., instituicdo financeira constituida sob as leis de Nova Iorque, agindo por
meio de sua filial localizada em Sao Paulo, com endereco em na Avenida Paulista, 1111, Cidade de
Sdo Paulo, Estado de Sdo Paulo (“Citibank™);

2. BANK OF CHINA LIMITED, PARIS BRANCH, instituicdo financeira constituida sob as leis
da China, agindo por meio de sua filial localizada em Paris, com endereco em 23-25 Avenue de la
Grande Armée, 75116, Cidade de Paris, Franca (“"Bank of China”);

3. CHINA CONSTRUCTION BANK (EUROPE) S.A., PARIS BRANCH, instituicao financeira
constituida sob as leis da China, agindo por meio de sua filial localizada em Paris, com endereco em
86-88 Boulevard Haussmann, 75008, Cidade de Paris, Franga ("CCB Paris”) ;

4. CHINA CONSTRUCTION BANK, AGENCIA EN CHILE, instituicdo financeira constituida
sob as leis da China, agindo por meio de sua filial localizada em Santiago, com endereco em Isidora
Goyenechea 2800, 30° andar, Las Condes, Cidade de Santiago, Chile ("CCB Chile”);

5. BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, S.A., instituicao financeira constituida sob as
leis da Espanha, com endereco em Plaza de San Nicolas, n° 4, 48005, Cidade de Bilbao, Espanha
("Bilbao");

6. INDUSTRIAL AND COMMERCIAL BANK OF CHINA (EUROPE) S.A., PARIS BRANCH,
instituicdo financeira constituida sob as leis da China, agindo por meio de sua filial localizada em
Paris, com enderego em 73 Boulevard Haussmann, 75008, Cidade de Paris, Franca (“"ICBC");

7. JPMORGAN CHASE BANK, N.A, instituicdo financeira constituida sob as leis do Estado de
Nova Iorque, com endereco em 500 Stanton Christiana Road, NCC 5, Floor 01, Newark, DE 19713-
2107, Estados Unidos;

8. BANCO SANTANDER (BRASIL) S.A., LUXEMBOURG BRANCH, instituicao financeira
constituida sob as leis da Republica Federativa do Brasil, com enderego na Avenida Presidente

Juscelino Kubitschek, n® 2041, Bloco A, Vila Olimpia, Cidade de Sdo Paulo, Estado de Sdo Paulo,

inscrita no CNPJ/MF sob o n® 90.400.888/0001-42, agindo por meio de sua filial localizada em
Luxemburgo (“"Santander”);
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APENSO B AO QUARTO ADITAMENTO AO CONTRATO DE CESSAO
CONDICIONAL DE DIREITOS CONTRATUAIS E OUTRAS AVENCAS

PARTES RETIRANTES

1. BNP PARIBAS, instituicdo financeira constituida sob as leis da Franga, agindo por meio de
sua filial localizada em Nova Iorque, com endereco em 787 7™ Avenue, Cidade de Nova Iorque,
Estado de Nova Iorque, inscrita no CNPJ/MF sob o n° 05.498.596/0001-15 ("BNP Paribas”);

2. ING CAPITAL LLC, instituicdo financeira constituida sob as leis de Nova Iorque, com
enderego em 1133 Avenue of the Americas, Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque ("ING");

3. ALLIANZ FUND INVESTMENTS S.A., sociedade anOnima constituida sob as leis de
Luxemburgo, organizada como uma companhia de securitizagdo nao regulada de Luxemburgo,
regida pela lei de securitizagdo de Luxemburgo, datada de 22 de marco de 2004, conforme aditada,
com escritdrio na 14, Boulevard F.D. Roosevelt, L-2450 Luxemburgo, Grao-Ducado do Luxemburgo,
registrada na Junta Comercial de Luxemburgo, sob o n°® B.189299, atuando em nome da AFI-COM-
010 ("AFI-COM-010");

4, ALLIANZ FUND INVESTMENTS S.A., sociedade andnima constituida sob as leis de
Luxemburgo, organizada como uma companhia de securitizagdo ndo regulada de Luxemburgo,
regida pela lei de securitizagao de Luxemburgo, datada de 22 de margo de 2004, conforme aditada,
com escritdrio na 14, Boulevard F.D. Roosevelt, L-2450 Luxemburgo, Grao-Ducado do Luxemburgo,
registrada na Junta Comercial de Luxemburgo, sob o n® B.189299, atuando em nome da AFI-COM-
011 ("AFI-COM-011");

5. ALLIANZ FUND INVESTMENTS S.A., sociedade anOnima constituida sob as leis de
Luxemburgo, organizada como uma companhia de securitizacdo ndo regulada de Luxemburgo,
regida pela lei de securitizagao de Luxemburgo, datada de 22 de marco de 2004, conforme aditada,
com escritdrio na 14, Boulevard F.D. Roosevelt, L-2450 Luxemburgo, Grao-Ducado do Luxemburgo,
registrada na Junta Comercial de Luxemburgo, sob o n°® B.189299, atuando em nome da AFI-COM-
012 ("AFI-COM-012");

6. ALLIANZ FUND INVESTMENTS S.A., sociedade anOnima constituida sob as leis de
Luxemburgo, organizada como uma companhia de securitizagdo nao regulada de Luxemburgo,
regida pela lei de securitizagao de Luxemburgo, datada de 22 de margo de 2004, conforme aditada,
com escritdrio na 14, Boulevard F.D. Roosevelt, L-2450 Luxemburgo, Grao-Ducado do Luxemburgo,
registrada na Junta Comercial de Luxemburgo, sob o n® B.189299, atuando em nome da AFI-COM-
014 ("AFI-COM-014");

7. ALLIANZ FUND INVESTMENTS S.A., sociedade anOnima constituida sob as leis de
Luxemburgo, organizada como uma companhia de securitizagdo ndo regulada de Luxemburgo,
regida pela lei de securitizagao de Luxemburgo, datada de 22 de margo de 2004, conforme aditada,
com escritdrio na 14, Boulevard F.D. Roosevelt, L-2450 Luxemburgo, Grao-Ducado do Luxemburgo,
registrada na Junta Comercial de Luxemburgo, sob o n® B.189299, atuando em nome da AFI-COM-
016 ("AFI-COM-016");
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8. CREDIT INDUSTRIEL ET COMMERCIAL, instituicdo financeira constituida sob as leis da
Franga, agindo por meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com enderego em 520 Madison
Avenue, 37° andar, Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque (“Credit Industriel”);

9. SEINE FUNDING LLC, instituigdo financeira constituida sob as leis de Delaware, com sede
em 1209 Orange Street, Cidade de Wilmington, Estado de Delaware (“Seine”); e

10. THE BANK OF NOVA SCOTIA, instituigao financeira constituida sob as leis do Canada, com
sede na King Street West, 44 Toronto, Canada, inscrita no CNPJ/MF sob o n® 05.556.171/0001-15
("Scotiabank”).
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APENSO C AO QUARTO ADITAMENTO AO CONTRATO DE CESSAO
CONDICIONAL DE DIREITOS CONTRATUAIS E OUTRAS AVENCAS

CONTRATO DE CESSAO CONDICIONAL DE DIREITOS CONTRATUAIS
E OUTRAS AVENCAS

Pelo presente instrumento particular, as partes abaixo qualificadas ("Partes”),
de um lado, como cedente ("Cedente”),

(1) TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. - TAG, sociedade anénima sem registro
de companhia aberta perante a Comissao de Valores Mobiliarios ("CVM"), com sede na Cidade do
Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na Praia do Flamengo, n® 200, 20° andar, inscrita no
Cadastro Nacional de Pessoas Juridicas do Ministério da Economia (“CNPJ/ME”) sob o
n° 06.248.349/0001-23, neste ato representada por seus representantes legais devidamente
constituidos na forma de seu estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinaturas
deste instrumento ("Companhia”);

de outro lado, como partes garantidas (em conjunto, “Partes Garantidas”),

(2) VX PAVARINI DISTRIBUIDORA DE TiTULOS E VALORES MOBILIARIOS LTDA.,
(atual denominagdo da Simplific Pavarini Distribuidora de Titulos e Valores Mobiliarios Ltda.),
instituicdo financeira, com sede na Cidade de Sao Paulo, Estado de Sdo Paulo, na Rua Gilberto
Sabino, n° 215, 4° andar, Pinheiros, inscrita no CNPJ/ME sob o0 n® 15.227.994/0001-50, neste ato
representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu contrato
social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento (“Agente Fiduciario”),
na qualidade de representante da comunhao dos interesses dos titulares das Debéntures (conforme
definido abaixo) ("Debenturistas”), nos termos da Lei n° 6.404, de 15 de dezembro de 1976,
conforme alterada ("Lei das Sociedades por Acoes”),

(3) TMF BRASIL ADMINISTRAGCAO E GESTAO DE ATIVOS LTDA., sociedade empresaria
limitada, com sede na Avenida Marcos Penteado de Ulhoa Rodrigues, 939, 10° andar, Edificio
Jacarandd, sala 3, Tamboré, Cidade de Barueri, Estado de Sdo Paulo, inscrita no CNPJ sob o
n® 23.103.490/0001-57, neste ato representada por seus representantes legais devidamente
constituidos na forma de seus atos constitutivos e identificados na respectiva pagina de assinatura
deste instrumento, na qualidade de agente de garantias local, agindo em beneficio das Partes
Garantidas listadas no Anexo VII ("Agente de Garantias Local");

CONSIDERANDO QUE:

(A) em 10 de maio de 2019, a ALIANCA TRANSPORTADORA DE GAS PARTICIPACOES
S.A., sociedade an6nima sem registro de companhia aberta perante a CVM, com sede na Cidade do
Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na Avenida Presidente Wilson, n® 231, salas 2201, 2202,
2203 e 2204, CEP 20030-905, Centro, inscrita no CNPJ/ME sob o n° 28.760.485/0001-30,
(“Alianga”) e o Agente Fiduciario celebraram a “Escritura Particular da 14 (Primeira) Emissdo de
Debéntures Simples, Ndo Conversiveis em Acoes, da Espécie Quirografdria, com Garantia Real
Adiicional, em 3 (Trés) Serfes, para Distribuicdo Publica com Esforcos Restritos de Distribuicdo, da
Alianga Transportadora de Gas Participacoes S.A.", conforme aditada de tempos em tempos,
("Escritura de Emissao”), a qual rege os termos e condigbes da 12 (primeira) emissao de 94.000
(noventa e quatro mil) debéntures simples, ndao conversiveis em agles, da espécie quirografaria,
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com garantia real adicional, em 3 (trés) séries, da Companhia, na qualidade de sucessora da Alianca
("Debéntures”), no valor total de R$14.000.000.000,00 (quatorze bilhdes de reais), na respectiva
data de emissao ("Emissao”), para distribuicao publica com esforgos restritos (“Oferta Restrita”),
nos termos da Instrucdo da CVM n°476, de 16 de janeiro de 2009, conforme alterada
(“Instrugdo CVM 476");

(B) em 26 de abril de 2019, a Companhia e os Provedores de Hedge celebraram (i) 5 (cinco)
Contratos Globais de Derivativos, (ii) os Apéndices aos referidos Contratos Globais de Derivativos e
(iii) as respectivas Confirmacoes de Operacao de Swap (“Contratos de Hedge Contingente”), os
quais regem os termos e condicOes das operacdes de swap contratadas pela Devedora junto aos
Provedores de Hedge ("Hedge” e, em conjunto com a Emissdo e o USD Facility, os

“Financiamentos”);

(C) em 26 de setembro de 2023, a Companhia, na qualidade de devedora, os credores
estrangeiros de tempos em tempos identificados no USD Facility (conforme definido abaixo) (os
“Credores Estrangeiros”), o Facility Agent, o Agente de Garantias Local e o Agente de Garantias
Internacional celebraram um Facility Agreement (*USD Facility” e, em conjunto com a Escritura de
Emissdao e com os Contratos de Hedge Contingente, os “Instrumentos de Crédito”), que rege os
termos e condigdes do novo financiamento contratado pela Companhia junto aos Credores
Estrangeiros, no valor total de US$2.055.000.000,00 (dois bilhdes e cinquenta e cinco milhdes de
ddlares), com a finalidade de quitar integralmente a divida objeto do Facility Agreement, celebrado
pela Emissora e determinados credores, no valor de US$2.450.000.000,00 (dois bilhdes e
guatrocentos e cinquenta milhdes de doélares), conforme aditado de tempos em tempos (“USD
Facility Original”);

(D) para garantir o cumprimento imediato e integral de todas as obrigacOes, principais e
acessorias atualmente devidas ou que possam ser devidas no futuro pela Companhia, a Cedente se
obrigou a ceder os direitos contratuais decorrentes do “Contrato de Administracdo de Contas e
Outras Avengas", celebrado em 25 de maio de 2018, entre a Petrobras, a Companhia e o Banco
Santander (Brasil) S.A. ("Banco Depositario” e “Contrato Cedido”, respectivamente), em favor
das Partes Garantidas, observados os termos e condicdes abaixo;

(E) o Agente de Garantias Local assina o Contrato em beneficio das Partes Garantidas, que estdo
vinculadas ao Contrato para todos os fins, na qualidade de agente de garantias, nos termos da
Clausula 10.1(b) e (e) do Intercreditor Agreement;

ISTO POSTO, as Partes celebram o “Contrato de Cessdo Condicional de Direitos Contratuais e
Outras Avencas” ("Contrato”), que se regera pelas seguintes clausulas e condicbes:

1. DEFINICOES E INTERPRETACAO

1.1. As expressOes utilizadas neste Contrato em letra mailscula terdo o significado a elas
atribuido neste Contrato ou, caso ndo tenham sido definidas no presente instrumento,
deverao ter os significados que lhes é atribuido nos Instrumentos de Crédito. Todos os termos
no singular definidos neste Contrato deverdo ter o mesmo significado quando empregados
no plural e vice-versa. As expressoes “deste instrumento”, “neste instrumento” e “conforme
previsto neste instrumento”, a ndo ser que de outra forma exigido pelo contexto, referem-se
a este Contrato como um todo e ndo a uma disposicao especifica deste Contrato, e referéncias
a clausula, sub clausula, itens, adendo e anexo estdo relacionadas a este Contrato a ndo ser

que de outra forma especificado.
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1.2. Salvo qualquer outra disposicdo em contrario prevista neste instrumento, todos os
termos e condigdes dos Instrumentos de Crédito aplicam-se total e automaticamente a este
Contrato, mutatis mutandis, e deverao ser considerados como uma parte integrante deste,
como se estivessem transcritos neste instrumento.

1.3. As Partes desde ja concordam que o presente Contrato sera considerado um Onshore
Security Document ou um Contrato de Garantia, conforme o caso, para todos os fins dos
Instrumentos de Crédito.

CESSAO CONDICIONAL

2.1. Para assegurar o fiel, integral e pontual pagamento e/ou cumprimento de quaisquer
das obrigacOes principais, acessorias e/ou moratdrias, presentes efou futuras, no seu
vencimento final ou antecipado, assumidas ou que venham a ser assumidas pela Cedente no
ambito dos Instrumentos de Crédito, deste Contrato e/ou dos demais documentos celebrados
no ambito das operacdes previstas nos Instrumentos de Crédito, nos termos definidos em
tais contratos e documentos, conforme prorrogados, alterados e/ou aditados de tempos em
tempos (todos esses em conjunto, os “Documentos da Operagao”), obrigacoes essas que
incluem, sem limitagdo, principal da divida, juros, comissOes, indenizacdes, pena
convencional, multas e despesas, bem como o ressarcimento de todo e qualquer custo,
encargo, despesa ou importancia que as Partes Garantidas venham a desembolsar por conta
da constituicdo e/ou aperfeicoamento da Cessao Condicional (conforme abaixo definido) ora
constituida, do exercicio de direitos previstos neste Contrato e nos demais Documentos da
Operacao, tais como comissdes devidas a agentes (incluindo o Agente de Garantias Local),
honorarios advocaticios judiciais ou extrajudiciais comprovados e despesas processuais
fixadas em sentenca judicial condenatdria, cuja descricdo consta resumidamente no Anexo I
("Obrigacoes Garantidas”), descricdo esta que, esclarece-se, visa apenas atender
requisitos legais e ndo se destina a modificar, alterar, restringir, cancelar e/ou substituir os
termos e condigdes das Obrigagbes Garantidas ao longo do tempo, nem podera limitar o
exercicio de direitos das Partes Garantidas, a Cedente, sujeito ao vencimento antecipado das
Obrigacdes Garantidas ou ao vencimento final sem que as Obrigacdes Garantidas tenham
sido integralmente quitadas, bem como a verificacdo das condigGes previstas na Clausula 2.8
abaixo, pelo presente, de forma irrevogavel, irretratavel e condicional, cede (“Cessdo
Condicional”), em favor de todas as Partes Garantidas, a totalidade da sua posicao
contratual compreendendo todos os respectivos direitos, principais e acessorios, presentes e
futuros (inclusive, sem limitacdo, o direito ao recebimento de indenizacdes), obrigacdes,
acoes e recursos de que ela seja titular com relagao ao Contrato Cedido, identificado no Anexo
IT ao presente Contrato (conforme aditados de tempos em tempos e incluindo qualquer
renovacao ou contrato firmado em substituicao ou com o mesmo objeto), e todos e quaisquer
contratos e demais documentos correlatos ao Contrato Cedido, incluindo todos e quaisquer
direitos, privilégios, preferéncias, prerrogativas e acoes relacionados a tais direitos, bem como
toda e qualquer receita, multa de mora, penalidade e/ou indenizacdo a eles relativos, e
quaisquer outros instrumentos celebrados ou que venham a ser celebrados pela Devedora de
objeto ou natureza similar ou que substituam o Contrato Cedido ("Direitos Cedidos”).

2.2. N3o sera devida qualquer compensacgdo pecuniaria @ Cedente em razdo da Cessdo
Condicional de que trata este Contrato.
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2.3. Para fins da Emissdo, entende-se por “Dia(s) Util(eis)”, qualquer dia que n3o seja
sabado, domingo ou feriado na Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na Cidade
de Sao Paulo, Estado de Sado Paulo ou na Cidade de Nova Iorque, Estados Unidos da América.

2.4. Até a quitacdo integral das ObrigacOes Garantidas, a Cedente obriga-se a adotar todas
as medidas e providéncias que estiverem ao seu alcance no sentido de assegurar as Partes
Garantidas a manutengao de preferéncia legal com relagdo aos Direitos Cedidos, sem prejuizo
do direito das Partes Garantidas de declarar o vencimento antecipado das ObrigacOes
Garantidas caso as Partes Garantidas deixem de ter preferéncia legal com relacdo aos Direitos
Cedidos, observados os prazos de cura estabelecidos neste Contrato e/ou nos Instrumentos
de Crédito.

2.5. Caso ocorra o vencimento antecipado das Obrigagdes Garantidas ou o vencimento
final sem que as Obrigagbes Garantidas tenham sido integralmente quitadas ("Evento de
Inadimplemento”), o Agente de Garantias Local, na qualidade de representante das Partes
Garantidas, também podera, mas nado estara obrigado a, exercer os direitos e prerrogativas
previstos neste Contrato ou em lei, em especial exercer todos os direitos oferecidos pela
propriedade plena e a posse direta dos Direitos Cedidos, para os efeitos da presente garantia.

2.6. Os documentos comprobatorios dos Direitos Cedidos, seus aditamentos, documentos,
notificages, titulos, faturas, notas fiscais e boletos a ele relativos (“Documentos
Comprobatoérios”) consistem em todos os documentos relacionados aos Direitos Cedidos.

2.6.1. A Cedente, neste ato e na melhor forma de direito, aceita o cargo de fiel
depositaria dos Documentos Comprobatorios, nos termos dos artigos 627 e seguintes
do Cddigo Civil (com excecdo do artigo 644) comprometendo-se, sem nenhuma
remuneragao, mas assumindo todas as responsabilidades e obrigagdes decorrentes
de tal atribuicdo, a conserva-los, originais ou cdpias autenticadas de:

(a) todos os Direitos Cedidos, conforme identificados no Anexo I ao
presente Contrato;

(a) notificacdo e termo de ciéncia, a Petrobras dos Direitos Cedidos
(substancialmente na forma do Anexo III ao presente), devolvidas com as
devidas assinaturas da Petrobras, comprovando a entrega da notificacdo e a
ciéncia quanto a Cessao Condicional exigidas de acordo com os artigos 290
e 299 do Codigo Civil; e

(b) notificacdo e termo de ciéncia, ao Banco Depositario dos Direitos
Cedidos (a ser realizada em carta apartada enviada pela Companhia),
devolvidas com as devidas assinaturas do Banco Depositario, comprovando
a entrega da notificacdo e a ciéncia quanto a Cessao Condicional exigidas de
acordo com os artigos 290 e 299 do Cédigo Civil.

2.6.2. Caso seja necessario para cumprimento de ordem, judicial, legal ou
regulatoria, cessao onerosa e/ou cobranca dos Direitos Cedidos ou para excutir a
presente Cessdo Condicional, a Cedente devera entregar ao Agente de Garantias
Local, agindo em nome e beneficio das Partes Garantidas, em até 2 (dois) Dias Uteis
contados de solicitacdo nesse sentido ou em prazo menor caso haja ordem judicial,
legal ou regulatdria neste sentido, as vias originais dos Documentos Comprobatdrios,
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devendo o Agente de Garantias Local enviar tais vias originais a cada Parte Garantida,
no prazo de até 3 (trés) Dias Uteis contados de seu recebimento ou em prazo menor
caso haja ordem judicial, legal ou regulatéria neste sentido.

2.6.3. O Agente de Garantias Local, as Partes Garantidas e/ou os profissionais
especializados contratados pelas Partes Garantidas, as expensas da Cedente, terdo
acesso irrestrito aos Documentos Comprobatdrios, mediante razoavel justificativa ou,
a qualquer tempo, ap0ds a ocorréncia de um Evento de Inadimplemento, podendo sem
nenhum custo adicional, consultar ou retirar copia dos Documentos Comprobatorios,
bem como realizar diligéncias com o objetivo de verificar o cumprimento, pela Cedente
de suas obrigacdes nos termos deste Contrato. Para fins de acesso aos Documentos
Comprobatdrios, o Agente de Garantias Local, as Partes Garantidas efou os
profissionais especializados contratados pelas Partes Garantidas e/ou pelo Agente de
Garantias Local deverao encaminhar notificacdo, por escrito, a Cedente, identificando
a pessoa por eles nomeada para realizar as diligéncias previstas nesta clausula, com
no minimo 2 (dois) Dias Uteis de antecedéncia da data em que se pretende realizar
tal diligéncia.

2.7. A Cedente, as suas proprias expensas, devera tomar todas as providéncias
necessarias para cobrar os Direitos Cedidos assim que exigiveis, por si ou por meio de
terceiros, atuando de forma diligente de acordo com as praticas de cobranca usuais de
mercado para operagdoes de mesma espécie.

2.8. A eficacia da cessao dos Direitos Cedidos, nos termos e condigdes aqui avengados,
estard sujeita a: (i) obtencdo da anuéncia prévia das contrapartes do Contrato Cedido
necessaria a constituicdo da presente Cessao Condicional, nos termos do item (c) da
Clausula 3.1 deste Contrato e conforme exigido pela Clausula 15.4 do Contrato Cedido; e
(ii) entrega pelo Agente de Garantias Local, agindo conforme instrugdes das Partes
Garantidas, a Cedente de notificagdo por escrito, com cOpia para as Partes Garantidas,
comunicando a Devedora o vencimento antecipado das Obrigagbes Garantidas ou o
vencimento final sem que as Obrigagbes Garantidas tenham sido integralmente quitadas
(sendo a data do recebimento da referida notificagdo pela Cedente doravante aqui designada
como “"Data de Cessao”). Na Data de Cessdao, o Agente de Garantias Local, atuando
exclusivamente conforme instrugdes das Partes Garantidas, recebera e/ou assumira
automaticamente, sem necessidade de qualquer outro ato ou assinatura por parte da Cedente
ou de qualquer outro terceiro, a totalidade da posicao da Cedente no Contrato Cedido,
compreendendo todos os respectivos direitos, obrigacdes, acdes e recursos de que seja titular
com relacdo a tais Direitos Cedidos, aos quais o Agente de Garantias Local, agindo no
interesse das Partes Garantidas, se vinculara em todos os respectivos termos e condicdes do
Direitos Cedidos e do Contrato Cedido como se deles fosse beneficiario e/ou signatario
original. As partes reconhecem e confirmam que as condigdes suspensivas acima
mencionadas serdo interpretadas de acordo com o previsto no artigo 125 do Cddigo Civil.

2.9. Sem prejuizo de quaisquer outras obrigacdes da Cedente previstas no presente
Contrato, nos Direitos Cedidos e/ou no Contrato Cedido, fica certo e ajustado que:
(a) nenhum outro instrumento, procedimento ou condicao, exceto o recebimento da
notificagdo e o implemento das condicOes referidas na Clausula 2.8 acima e o previsto na
Clausula 3.1, serdo necessarios para que a cessao torne-se plenamente eficaz entre a Cedente

21



DocusSign Envelope ID: 6789B1EE-53BB-447C-B6C1-DA925AFAA318

e as Partes Garantias; e (b) o Agente de Garantias Local, mediante instrucdo das Partes
Garantidas, e as Partes Garantidas ficam, pelo presente, expressamente autorizados a
notificar todas e quaisquer autoridades competentes ou terceiros no Brasil dando ciéncia da
celebracao da presente Cessao Condicional dos Direitos Cedidos e do Contrato Cedido.

2.10. As Partes Garantidas e/ou o Agente de Garantias Local (agindo conforme instrucdes
das Partes Garantidas), poderdao exercer, com relagao aos Direitos Cedidos e ao Contrato
Cedido, todo e qualquer direito e recurso a eles respectivamente assegurados pelo presente
Contrato e pela legislacdo aplicavel.

2.11. Sem restringir quaisquer direitos ou poderes que lhes sejam assegurados pela
legislacdo aplicavel, pelo presente Contrato e quaisquer outros Documentos da Operacao, as
Partes Garantidas e o Agente de Garantias Local terao, na hipdtese do vencimento antecipado
das Obrigagdes Garantidas ou do vencimento final sem que as ObrigagOes Garantidas tenham
sido integralmente quitadas, o direito de, isoladamente, exercer, cobrar e executar quaisquer
direitos da Cedente nos termos ou em decorréncia dos Direitos Cedidos e do Contrato Cedido,
ou satisfazer e cumprir quaisquer das respectivas obrigacoes da Cedente previstas em tais
contratos, podendo para tanto tomar quaisquer medidas, inclusive judiciais, cobrar e receber
valores, firmar documentos, notificagdes e instrumentos, dar e receber quitacao, aditar, novar,
modificar, rescindir, prorrogar, renovar, renunciar, transigir, conceder, efetuar registros,
constituir em mora, endossar e ceder, entregar, protestar, tomar posse e, por qualquer forma,
formalizar quaisquer direitos, cobrar documentos ou instrumentos e nomear procuradores
para a adocao de quaisquer medidas judiciais ou administrativas perante qualquer autoridade
e em qualquer instancia, nos termos em que as Partes Garantidas julgarem apropriados para
a consecucao do objeto do presente Contrato, inclusive o direito de reter e aplicar quaisquer
recursos na liquidacdo das Obrigacdes Garantidas e substabelecer quaisquer dos acima
referidos poderes, no todo ou em parte. Observado o disposto na Clausula 6.7 abaixo, o
exercicio pelas Partes Garantidas ou pelo Agente de Garantias Local dos direitos e poderes
outorgados nos termos desta Clausula 2.11 ficara sujeito ao vencimento antecipado das
Obrigacdes Garantidas ou ao vencimento final sem que as Obrigacdes Garantidas tenham
sido integralmente quitadas, o que, entretanto, ndo devera ser interpretado como uma
renlncia ao direito das Partes Garantidas de exercer, a qualquer tempo, quaisquer dos
poderes, direitos e recursos previstos no artigo 293 do Cdédigo Civil.

2.12. Sem prejuizo do acima previsto, nem as Partes Garantidas, nem o Agente de Garantias
Local estardo obrigados a cobrar, preservar, cumprir ou executar quaisquer Direitos Cedidos
e/ou o Contrato Cedido ou a tomar quaisquer outras medidas, de qualquer natureza, com
relacdo a eles.

2.13. Aqualquer tempo, durante a vigéncia deste Contrato, tanto as Partes Garantidas como
o Agente de Garantias Local (agindo conforme instrucdes das Partes Garantidas), terao a
faculdade, porém ndo a obrigacdo de, sem prejuizo de quaisquer outros direitos, tomar
quaisquer medidas e pagar todas as quantias que, a juizo das Partes Garantidas, sejam
necessarias ou convenientes para sanar ou tentar sanar, de maneira satisfatoria as Partes
Garantidas, qualquer inadimplemento da Cedente nos termos do Contrato Cedido.
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3.

FORMALIDADES

3.1.

3.2.

A Cedente, neste ato, obriga-se a:

(a) no prazo de 5 (cinco) Dias Uteis contados da data de assinatura deste
Contrato ou de seus eventuais aditamentos por todas as Partes, apresentar ao Agente
de Garantias Local o protocolo do pedido de registro deste Contrato ou averbacdo de
seus eventuais aditamentos em cada Cartério de Registro de Titulos e Documentos
da circunscricdo de domicilio das Partes domiciliadas no Brasil, observado o disposto
na Clausula 3.1.1 abaixo em caso de aditamento a este Contrato;

(b) em até 5 (cinco) Dias Uteis contados da data de deferimento do registro ou
averbacao deste Contrato ou de seus eventuais aditamentos, nos termos acima,
fornecer vias originais devidamente registradas em cada Cartério de Registro de
Titulos e Documentos da circunscrigdo de domicilio de cada uma das Partes
domiciliadas no Brasil ao Agente de Garantias Local, observado o disposto na Clausula
3.1.1 abaixo em caso de aditamento a este Contrato;

(©) entregar ao Agente de Garantias Local no prazo de 5 (cinco) Dias Uteis,
contados da assinatura deste Contrato, com relacdo as contrapartes do Contrato
Cedido, copia da comprovacdo de obtencao de anuéncia prévia das contrapartes do
Contrato Cedido para constituicdo da Cessao Condicional objeto deste Contrato, em
relacdo a Petrobras, substancialmente na forma do modelo integrante deste Contrato
na forma do Anexo III, e em relagdo ao Banco Depositario, mediante carta apartada
enviada pela Companhia.

3.1.1. Em caso de necessidade de realizacdo de um aditamento ao presente
Contrato, a Cedente obriga-se a tomar todas as providéncias previstas no presente
Contrato, incluindo, sem limitacdo, as averbacdes nos competentes cartdrios. A
celebragdo do referido aditamento sera considerada, para todos os fins e efeitos,
como meramente declaratéria do Onus ja constituido nos termos deste Contrato, e
nao como condicdo para a sua efetivagao.

3.1.2. Nado obstante o disposto acima, os custos para averbacao de eventuais
aditamentos ao presente contrato no Cartorio de Registro de Titulos e Documentos
serao arcados pela Cedente observado que (i) sera realizado um aditamento ao final
do periodo de sindicalizagdo do USD Loan; (ii) apds referido periodo, aditamentos
serdo realizados uma Unica vez por ano; e (iii) enquanto estiver em curso um evento
de inadimplemento, nos termos dos Instrumentos de Crédito, serdo realizados
aditamentos a qualquer tempo.

Se a Cedente nao efetuar os registros ou efetivar as notificacdes previstos na Clausula

3.1 acima, qualquer das Partes Garantidas ou o Agente de Garantias Local, agindo conforme
instrucdes das Partes Garantidas, por meio de prestadores de servicos especializados
indicados pelas Partes Garantidas e contratados pela Cedente (ou, em caso de omissao, pelo
Agente de Garantias Local, agindo conforme instrucdes das Partes Garantidas e em nome e
beneficio das Partes Garantidas), podera, mas ndo sera obrigado a, realizar tais registros ou
notificagbes em nome, por conta e as expensas da Cedente (ou, em caso de descumprimento
pela Cedente, as expensas das Partes Garantidas, sem prejuizo da obrigacao de a Cedente
reembolsar as Partes Garantidas).
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3.3.

3.2.1. Os eventuais registros do presente Contrato efetuados pelas Partes
Garantidas ou pelo Agente de Garantias Local, agindo conforme instrugdes das Partes
Garantidas, ndo isentam a Cedente de possivel declaracao de vencimento antecipado
das Obrigacoes Garantidas em razdao de descumprimento de obrigagdo ndo
pecuniaria, nos termos dos Instrumentos de Crédito.

Todas as despesas com tais registros deverao ser arcadas pela Cedente, nos termos

da Clausula 13.1 abaixo.

3.4.

Sem prejuizo da aplicagao das penalidades previstas no presente Contrato, o nao

cumprimento do disposto nesta Clausula Terceira pela Cedente nao podera ser usado para
contestar a Cessao Condicional.

COMPROMISSOS, DECLARAGOES E GARANTIAS

4.1.

Sem prejuizo das Obrigacdes Garantidas e das demais obrigacOes previstas no

presente Contrato, a Cedente, neste ato, de forma irrevogavel e irretratavel, obriga-se,
concorda e se compromete a:

(a) manter os Direitos Cedidos em sua posse mansa e pacifica, livres e
desembaracados de quaisquer 6nus, salvo o Onus resultante deste Contrato,
observado um prazo de cura de 25 (vinte e cinco) Dias Uteis em caso de penhora,
sequestro, arresto, qualquer outra medida judicial ou administrativa que tenha o
conddo de onerar uma parte material dos Direitos Cedidos, e comunicar
imediatamente ao Agente de Garantias Local sobre a ocorréncia de qualquer evento
que possa acarretar a depreciacdo ou perecimento dos Direitos Cedidos;

(b) tempestivamente cumprir quaisquer requisitos e dispositivos legais exigidos
para a existéncia, validade, eficacia e/ou exequibilidade da Cessdao Condicional, €,
mediante solicitacdo das Partes Garantidas ou do Agente de Garantias Local
(conforme instrucdes das Partes Garantidas), apresentar comprovagao de que tais
requisitos ou dispositivos legais foram cumpridos;

(©) a qualquer tempo e as suas proprias expensas, prontamente tomar todas as
medidas que venham a ser necessarias e exigidas pelas Partes Garantidas ou pelo
Agente de Garantias Local, para o fim de constituir, conservar a validade, formalizar,
aperfeicoar e preservar a garantia para permitir o exercicio, pelas Partes Garantidas,
dos respectivos direitos e garantias instituidos por este Contrato, ou cuja instituicdo
seja objetivada pelo presente Contrato, incluindo a celebracdo de qualquer documento
ou contrato adicional (inclusive quaisquer aditivos ao presente Contrato, quer no todo
ou em parte);

(d) defender, tempestivamente, as suas custas e expensas, os direitos do Agente
de Garantias Local e das Partes Garantidas sobre os Direitos Cedidos com relagdo a
Cessdo Condicional ora constituida contra quaisquer reivindicagbes e demandas de
terceiros, mantendo as Partes Garantidas e o Agente de Garantias Local indenes e
livres de todas e quaisquer responsabilidades, custos e despesas (incluindo honorarios
e despesas advocaticios comprovadamente incorridos), inclusive aqueles:
(i) referentes ou provenientes de qualquer atraso no pagamento dos tributos e demais
encargos incidentes ou devidos relativamente a qualquer dos Direitos Cedidos;
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(i) referentes ou resultantes de qualquer violagao das declaracdes dadas ou
obrigacbes assumidas neste Contrato; e/ou (iii) referentes a formalizacdo e ao
aperfeicoamento da Cessdo Condicional, de acordo com este Contrato;

(e) notificar o Agente de Garantias Local (i)a respeito de qualquer
acontecimento em relagao aos Direitos Cedidos (incluindo, mas ndo limitado, a
ingresso ou perda em processos judiciais, arbitrais e/ou administrativos envolvendo a
Cedente e/ou suas sociedades controladas e/ou coligadas) que possa depreciar ou
afetar negativamente a garantia ora prestada neste Contrato, em até 5 (cinco) Dias
Uteis contados da ciéncia de tal acontecimento; e/ou (ii) acerca da ocorréncia de
qualquer penhora, arresto ou qualquer medida judicial, arbitral e/ou administrativa de
efeito similar que recaia sobre a Cess3o Condicional em até 5 (cinco) Dias Uteis
contados do recebimento da respectiva notificacao;

(M fornecer ao Agente de Garantias Local quaisquer informacdes e documentos
justificadamente solicitados com relacao aos Direitos Cedidos, em um prazo de 5
(cinco) Dias Uteis contados da respectiva solicitacio ou em prazo menor caso haja
ordem judicial, legal ou regulatéria neste sentido;

(9) pagar em dia todos os tributos, taxas, contribuicdes e demais despesas e
onus que incidam ou que venham a incidir sobre os Direitos Cedidos exceto: (i)
guando o nao cumprimento das obrigaces de pagamento ndo resultar em um Efeito
Adverso Relevante (conforme definido em cada um dos Instrumentos de Crédito); ou
(ii) a obrigacao esteja sendo contestada de boa-fé pela Cedente, na esfera judicial ou
administrativa e estejam sendo tomadas todas as medidas para o cumprimento das
obrigacOes de forma diligente e as provisdes tenham sido realizadas de acordo com
as normas de contabilidade aplicaveis;

(h) tratar qualquer sucessor, endossatario, cessionario ou adquirente de
qualquer dos Documentos da Operagdao como se fosse signatario original deste
Contrato e dos demais Documentos da Operagao, garantindo-lhe o pleno e irrestrito
exercicio de todos os direitos e prerrogativas atribuidos as Partes Garantidas nos
termos dos Documentos da Operagéo;

Q)] requerer a aprovagao do Banco Central, quando necessaria, sempre que, nos
termos deste Contrato e da legislagao aplicavel, tenha que ser efetuada qualquer
remessa as Partes Garantidas no exterior, responsabilizando-se, inclusive pelos
tributos, custos, multas ou encargos incidentes, bem como celebrar documentos de
transferéncia, adquirir moeda estrangeira, efetuar todas as remessas para o exterior,
firmar qualquer contrato de cambio com instituigGes financeiras no Brasil que seja
necessario para efetuar essas remessas, disponibilizando qualquer documentacao que
seja necessaria;

§)) nao praticar qualquer ato que possa, direta ou indiretamente, prejudicar,
modificar, restringir ou afetar negativamente os direitos outorgados as Partes
Garantidas por meio deste Contrato, por qualquer outro Documento da Operacao ou
pela legislacao aplicavel ou, ainda, a excussdo da garantia ora constituida;

(k) manter a titularidade valida e plena dos Direitos Cedidos, bem como manter
os Direitos Cedidos em sua posse mansa e pacifica;
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4.2,

0 nao alterar, aditar, novar, resilir, distratar, substituir, cancelar ou de qualquer
outra forma modificar o Contrato Cedido, sem o consentimento prévio e por escrito
das Partes Garantidas ou do Agente de Garantias Local, conforme instrucdes das
Partes Garantidas;

(m) cumprir pontualmente todas as obrigagdes assumidas pela Cedente no
Contrato Cedido;

(n) nao renunciar a qualquer direito da Cedente ao recebimento de qualquer
pagamento devido pelas contrapartes nos termos do Contrato Cedido;

(0) exceto conforme as disposicdes dos Documentos da Operagao ou mediante
o consentimento prévio e por escrito das Partes Garantidas ou do Agente de Garantias
Local (conforme instrucdes das Partes Garantidas), abster-se de, direta ou
indiretamente, (i) vender, ceder, transferir, permutar, renunciar, arrendar, locar, dar em
comodato ou, a qualquer titulo alienar, ou outorgar qualquer opgao de compra ou
venda, sobre os Direitos Cedidos; (ii) criar ou permitir que exista qualquer 6nus sobre
os Direitos Cedidos, ou a eles relacionado, salvo (1) os Onus resultantes deste
Contrato; e (2) quaisquer Onus constituidos em virtude de procedimentos judiciais
e/ou administrativos nos quais as Fiduciantes e/ou qualquer entidade de seus grupos
econémicos sejam parte, desde que, na hipotese deste item (2), tais Onus sejam
devidamente elididos por ela no prazo de 25 (vinte e cinco) dias contados da ciéncia
de sua constituicdo;

(p) na hipdtese de ocorréncia de Evento de Inadimplemento, ndo obstar (e fazer
com que seus administradores nao obstem) a realizagdo e implementacdo, pelas
Partes Garantidas de quaisquer atos necessarios a cessao dos Direitos Cedidos e a
salvaguarda dos direitos, garantias e prerrogativas das Partes Garantidas nos termos
deste Contrato; e

(@) cumprir integralmente todas as suas obrigacdes assumidas decorrentes
deste Contrato e dos demais Documentos da Operagao de que é parte.

4.1.1. As obrigacdes aqui previstas devem ser cumpridas pela Cedente, podendo
as Partes Garantidas declarar vencidas antecipadamente todas as Obrigacoes
Garantidas e executar a garantia prevista neste Contrato em caso de descumprimento
de tais obrigagGes, nos termos dos Instrumentos de Crédito.

4.1.2. As obrigagOes previstas neste Contrato sao em adicao e ndo em substituicao
aquelas previstas em qualquer dos Documentos da Operacao.

Adicionalmente as declaragdes e garantias prestadas nos demais Documentos da

Operacao, a Cedente declara e garante, nesta data, que:

(a) é sociedade devidamente constituida, validamente existente de acordo com
a legislacdo, regulamentacdo e exigéncias aplicaveis, e esta devidamente autorizada
a conduzir os seus negocios, com plenos poderes para deter, dispor e operar seus
respectivos bens;

(b) o0s representantes legais que assinam este Contrato tém poderes estatutarios
e/ou delegados para assumir, em seu nome, as obrigacdes ora estabelecidas e, sendo
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mandatarios, tiveram os poderes legitimamente outorgados, estando os respectivos
mandatos, se aplicavel, em pleno vigor;

(©) € a Unica e legitima titular e proprietaria dos Direitos Cedidos;

(d) apos o cumprimento das demais formalidades descritas no presente Contrato
e observada a Clausula 2.8 acima, a Cessao Condicional sobre os Direitos Cedidos de
acordo com este Contrato constituir-se-4 um direito de garantia valido, perfeito,
legitimo e legal para os fins do presente Contrato;

(e) nao existe qualquer (i) disposicdo ou clausula contida em acordos, contratos
ou avengas, que restrinja a Cessao Condicional; ou (ii) reivindicacdao, demanda, agao
ou discussao judicial, inquérito ou processo pendente ou ajuizado, instaurado ou
requerido perante qualquer arbitro, juizo ou qualquer outra autoridade que possa
afetar negativamente, prejudicar ou depreciar os Direitos Cedidos e a Cessao
Condicional. Sem limitar a generalidade do acima previsto, a Cedente declara e
garante que esta em dia com todas as suas obrigacoes legais e regulatdrias relativas
aos Direitos Cedidos;

() esta sujeita a legislacdo aplicavel com relagao as suas obrigacoes nos termos
do presente Contrato, e a celebracao, entrega e execugao deste Contrato constituem
atos privados e comerciais, € nao atos publicos ou governamentais, sendo que a
Cedente ndo possui qualquer imunidade com relacao a jurisdicdo de qualquer tribunal
ou compensacao ou qualquer processo judicial seja por meio de citacdo ou
notificagdo, arresto ou sequestro, penhora para a garantia da execugdo, execugao ou
de outra forma, que possa acarretar deterioracdo significativa e substancial na sua
situagao econdmica e financeira;

(9) a celebracao e o cumprimento das obrigacOes previstas neste Contrato foram
devidamente autorizadas pelos atos societarios necessarios (incluindo eventuais atos
societarios de seus de acionistas) e ndo: (i) violam o seu estatuto ou qualquer
deliberacdo societaria; (ii) violam disposicoes da legislacdo vigente aplicavel; (iii)
conflitam, resultam na violagdo, constituem inadimplemento, requerem qualquer
pagamento, constituem rendncia ou autorizacdo por forca de qualquer termo ou
condigdo previstos em qualquer contrato, contrato de empréstimo, escritura,
instrumento de hipoteca, arrendamento ou qualquer outro instrumento ou disposi¢ao
contratual que a vinculem ou afetem; (iv) resultam na criagdo ou imposicao de
qualquer 6nus (com excegdo do 6nus criado neste Contrato), nem constituem ou
constituirdo condicdo que enseje qualquer direito de acelerar o vencimento ou
requerer o pagamento antecipado de qualquer divida relacionada aos referidos
instrumentos; ou (v) violam qualquer decisdo judicial, administrativa ou arbitral
emitida por 6rgdo competente;

(h) os Direitos Cedidos existem, sdo validos e foram regularmente constituidos
e formalizados, constituindo o Contrato Cedido obrigacdes da Cedente validas, legais,
legitimas, existentes, exigiveis, ausentes de vicios e corretamente formalizadas;

0) o Contrato Cedido ndo foi aditado até a presente data;
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§)) tem plena ciéncia dos termos e condicoes dos Documentos da Operacao,
inclusive, sem qualquer limitacao, dos Eventos de Inadimplemento, os quais podem
vir a acarretar, qualquer um deles, o vencimento antecipado das dividas garantidas
pela presente Cessdo Condicional, com a imediata exigibilidade de tais dividas, nos
termos da lei, acrescidas de juros contratuais e moratérios e demais encargos, tudo
nos termos e condigdes previstos dos Documentos da Operagao; e

(k) a constituicdo da Cessao Condicional sera realizada no melhor interesse da
Cedente, nao sendo outorgada pela Cedente a titulo gratuito.

4.2.1. As declaracdes prestadas neste Contrato sdo em adicdo e ndo em
substituicdo aquelas previstas em qualquer dos Documentos da Operacdo.

4.2.2. A Cedente obriga-se a notificar o Agente de Garantias Local em até 3 (trés)
Dias Uteis, contados da respectiva ocorréncia, caso qualquer das declaracdes
prestadas no ambito deste Contrato torne-se total ou parcialmente inveridica,
incompleta ou incorreta.

4.3. A Cedente indenizara e reembolsara o Agente de Garantias Local e as Partes
Garantidas, bem como seus respectivos sucessores, cessionarios e diretores e conselheiros
(cada um, uma "Parte Indenizada"), e mantera cada Parte Indenizada isenta de qualquer
responsabilidade, por quaisquer danos diretos, custos e despesas de qualquer tipo, incluindo,
sem limitacdo, as despesas com honorarios advocaticios, que possam ser incorridos por
referida Parte Indenizada (i) em decorréncia de quaisquer passivos, contingéncias, acoes,
débitos ou processos judiciais ou administrativos referentes aos Direitos Cedidos, decorrentes
de conduta culposa ou dolosa imputada judicialmente a Cedente; ou (ii) em decorréncia da
inveracidade, incorrecao relevante ou invalidade de quaisquer das declaragdes prestadas
neste Contrato, observado que a indenizacao tratada nesta Clausula ndo podera ser exigida,
por nenhuma Parte Indenizada, no caso de perdas, reclamacoes, danos, obrigacoes, prejuizos
e despesas em que for verificado, em decisao final transitada em julgado, que tenha resultado
de dolo de qualquer Parte Indenizada.

5. NOMEAGAO DO AGENTE DE GARANTIAS LOCAL

5.1. A Cedente reconhece que as Partes Garantidas nomearam, por meio do “ Intercreditor
Agreement” celebrado, nesta data, entre as Partes Garantidas, o Agente de Garantias Local e
as demais partes ali identificadas (conforme aditado de tempos em tempos, o “Intercreditor
Agreement”), o Agente de Garantias Local como seu representante, para agir em
conformidade com as instrugdes das Partes Garantidas nos termos do Intercreditor
Agreement, e ter acesso a toda e qualquer informacao com relagdo aos Direitos Cedidos, com
poderes para praticar todos os atos necessarios ou relacionados aos Direitos Cedidos,
conforme instrugdo das Partes Garantidas, e ao cumprimento ordinario das obrigagcbes
previstas neste Contrato, tudo nos limites de suas atribuicdes previstas neste Contrato, no
Intercreditor Agreement, e conforme previamente acordado pelas Partes Garantidas e em
beneficio das Partes Garantidas.

5.2. As Partes desde ja concordam que os direitos e obrigacdoes do Agente de Garantias
Local, incluindo as limitagbes a responsabilidade dele por atos que sejam praticados ou
deixem de ser praticados pelo Agente de Garantias Local, estardo sujeitos ao disposto no
Intercreditor Agreement e serao de natureza meramente administrativa.
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5.3. As Partes concordam que, para fins exclusivos do presente instrumento, todas as
ordens e instrucdes fornecidas a Cedente pelo Agente de Garantias Local, em nome e
beneficio das Partes Garantidas, sobre qualquer manifestacdo futura das Partes Garantidas,
devem ser consideradas validas para todos os efeitos tdo logo recebidas pela Cedente e/ou
pelo Banco Depositario, conforme aplicavel.

5.4. O Agente de Garantias Local tera poderes para representar as Partes Garantidas em
quaisquer processos judiciais ou extrajudiciais, incluindo para fins do artigo 18 do Cddigo de
Processo Civil.

5.5. O Agente de Garantias Local terd poderes para representar, individualmente, para
todos os efeitos do Contrato, todos os Credores Estrangeiros (atuais ou futuros) e todos os
Provedores de Hedge (atuais ou futuros) que vierem a se beneficiar da Cessao Fiduciaria
objeto do Contrato, com plenos poderes para assinar aditivos ao Contrato, ndao sendo
necessaria a assinatura individual de cada uma das Partes Garantidas para que um aditamento
seja considerado plenamente valido e eficaz.

5.6. Excepcionalmente, nos termos deste Contrato, as Partes concordam que o Agente de
Garantias Local podera ser solicitado a realizar operagées de cambio com a finalidade de
remessa de valores ao exterior.

5.6.1. Para os fins estabelecidos nesta Clausula 5.6, as Partes Garantidas e/ou a
Cedente, conforme aplicavel, deverdo entregar ao Agente de Garantias Local, dentro
do prazo estabelecido por tal Agente de Garantias Local, a documentacdo requerida
para cada fechamento de cambio, conforme solicitada pelo Agente de Garantias Local
e de acordo com os termos e condicdes previstos nessa Clausula.

5.6.2. Para realizar as transferéncias de valores recebidos nos termos do presente
Contrato, o Agente de Garantias Local realizara operagoes de cambio para converter
valores em Reais para moeda estrangeira, na quantia especificada pelas Partes
Garantidas (observadas eventuais dedugbes de quaisquer comissdes ou tributos
incidentes sobre as operagdes de cambio em questdo e/ou qualquer outra retencao
ou encargo incidente sobre os pagamentos a elas correspondentes) e, apds eventuais
deducbes mencionadas anteriormente, o Agente de Garantias Local realizara a
transferéncia dos valores em moeda estrangeira conforme orientacoes das Partes
Garantidas.

5.6.3. O Agente de Garantias Local (i) somente estara obrigado a efetuar quaisquer
operacoes de cambio a partir do segundo dia Util subsequente ao dia Gtil em que
receber instrucdo das Partes Garantidas para realiza-las; (ii) devera providenciar a
transferéncia de recursos, conforme a solicitagdo das Partes Garantidas, até o mais
tardar (a) no segundo dia Util subsequente ao dia util em que houver moeda
estrangeira disponivel para transferéncia; e (b) no segundo dia util no qual tal
transferéncia seja permitida, nos termos do respectivo Registro de Operagbes
Financeiras do Banco Central do Brasil ("ROF”), quando aplicavel; e (iii) ndo tera
obrigacdo de efetuar qualquer operagdo de cambio ou transferir recursos, a menos
que tenha recebido (a) todos os documentos e informagGes que entenda necessarios
a remessa de recursos; e (b) tenha recebido o pagamento (ou adiantamento) de suas
comissdes, honorarios e despesas.
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5.6.4. O Agente de Garantias Local ndo sera responsabilizado por quaisquer
prejuizos que possam resultar de eventuais atrasos ou da impossibilidade de efetuar
uma operacao de cambio e/ou transferéncia solicitada pelas Partes Garantidas, bem
como pela impossibilidade de fechar cambio ou remeter recursos conforme o
procedimento previsto acima.

5.6.5. O Agente de Garantias Local ndo tera qualquer responsabilidade perante as
partes em relacdo ao fechamento e as taxas de cambio relativas a quaisquer
operacbes de cambio a serem realizadas em razdo deste Contrato.

6. VENCIMENTO ANTECIPADO E CESSAO DOS DIREITOS CEDIDOS

6.1. O vencimento antecipado das Obrigacdes Garantidas observara os termos e condicoes
descritos nos Documentos da Operacao.

6.2. Mediante o vencimento antecipado de Obrigacdes Garantidas, ou o vencimento final
das Obrigacdes Garantidas sem que tenham sido integralmente quitadas, as Partes Garantidas
ou o Agente de Garantias Local terdo o direito de receber e/ou tornar-se parte, bem assim
assumir, o Contrato Cedido e, com relacdo a tais Direitos Cedidos, exercer todos e quaisquer
dos direitos e poderes conferidos a Cedente pela legislagdo aplicavel efou por forca deste
Contrato, particularmente, mas nao exaustivamente, o direito de executar este Contrato e
assumir quaisquer direitos, créditos, obrigacdes e deveres decorrentes dos Direitos Cedidos
e do Contrato Cedido. Na Data de Cessdo, a Devedora deixara automaticamente de ter
qualquer direito a exercer ou usufruir quaisquer direitos, créditos, agbes e recursos
decorrentes dos Direitos Cedidos e do Contrato Cedido. O valor auferido com a eventual
cessao dos Direitos Cedidos sera destinado ao pagamento das Obrigacdes Garantidas, de
forma pro rata, considerando o percentual do saldo devedor de cada um dos Instrumentos
de Crédito, ou de outra forma acordada entre as Partes Garantidas, bem como nas despesas
incorridas com a execucdo deste Contrato, devendo ser devolvidos a Cedente os recursos
excedentes ndo utilizados para o pagamento das Obrigacdes Garantidas e das referidas
despesas, se houver.

6.3. A eventual cessao parcial dos Direitos Cedidos ou pagamento parcial das Obrigagoes
Garantidas nao afetara os termos e condicdes deste Contrato em beneficio das Partes
Garantidas, nem importard na exoneracdo da Cessdao Condicional, sendo certo que as
disposicoes deste Contrato permanecerao validas e em pleno vigor até a liquidacao integral
de todas as Obrigagdes Garantidas.

6.4. Na hipdtese de cessao dos Direitos Cedidos, a Cedente ndo tera qualquer direito de
reaver das Partes Garantidas e/ou do adquirente dos Direitos Cedidos e/ou do Agente de
Garantias Local, qualquer valor pago as Partes Garantidas e/ou ao Agente de Garantias Local,
na qualidade de representante das Partes Garantidas, a titulo de liquidagao das Obrigacoes
Garantidas com os valores decorrentes da transferéncia dos Direitos Cedidos, ndo se sub-
rogando, portanto, nos direitos de crédito correspondentes as Obrigacdes Garantidas.

6.5. Caso os recursos apurados apds a Cessao Condicional nao sejam suficientes para a
plena quitagao das Obrigacdes Garantidas e quaisquer despesas de cobranca, a Cedente e a
Devedora, conforme o caso, permanecerdao obrigadas pelo saldo devedor das Obrigagdes
Garantidas, nos termos deste Contrato e dos Documentos da Operagao.
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6.6. A Cessao Condicional aqui constituida sera adicional a, e sem prejuizo de quaisquer
outras garantias ou direito real de garantia outorgado pela Cedente e/ou pela Devedora, ou
por qualquer terceiro como garantia das Obrigacdes Garantidas, nos termos dos Documentos
da Operagao, e a Cessao Condicional e as demais garantias poderdo ser excutidas de forma
isolada, alternativa ou conjuntamente com qualquer outra garantia ou direito real de garantia.

6.7. Neste ato, a Cedente nomeia, em carater irrevogavel e irretratavel, nos termos dos
artigos 684, 685 e paragrafo Unico do artigo 686 do Cédigo Civil, as Partes Garantidas e o
Agente de Garantias Local como seus bastantes procuradores (inclusive tendo as Partes
Garantidas e o Agente de Garantias Local poderes de substabelecimento, no todo ou em
parte, com ou sem reserva) para tomar, em nome da respectiva Cedente qualquer medida
com relacdo as matérias aqui tratadas, incluindo, mas nao se limitando a:

(a) exercer, a qualquer momento, todos os atos necessarios a conservacao,
defesa e/ou cessado dos Direitos Cedidos e do Contrato Cedido;

(b) mediante a declaracdo de vencimento antecipado nos termos dos
Instrumentos de Crédito, representar a Cedente perante a contraparte do Contrato
Cedido, podendo cobrar, receber, vender ou fazer com que seja vendida, ceder, alienar
a totalidade ou qualquer parte dos Direitos Cedidos, obedecida a legislagdo aplicavel,
e independentemente de qualquer notificacdo judicial ou extrajudicial e, no caso de
nao pagamento a Cedente de quaisquer quantias devidas pelas contrapartes, usar
das acOes, recursos e execugOes, judiciais e extrajudiciais, diretamente contra as
contrapartes, para receber os Direitos Cedidos e exercer todos os demais direitos
conferidos a Cedente no Contrato Cedido e demais Documentos Comprobatdrios;

(© mediante a declaracdo de vencimento antecipado nos termos dos
Instrumentos de Crédito, demandar e receber quaisquer recursos relativos aos
Direitos Cedidos, aplicando-os no pagamento e/ou amortizacdo das Obrigagbes
Garantidas, devendo deduzir todas as despesas e tributos eventualmente incidentes
e entregar a Cedente o que eventualmente sobejar;

(d) mediante a declaracdo de vencimento antecipado nos termos dos
Instrumentos de Crédito, tomar as medidas para consolidar a propriedade plena dos
Direitos Cedidos em caso de sua cessao;

(e) mediante a declaracao de vencimento antecipado das Obrigagdes Garantidas
nos termos dos Instrumentos de Crédito, conservar e recuperar a posse dos Direitos
Cedidos, bem como dos instrumentos que os representam, contra qualquer detentor,
inclusive a prépria Cedente;

() mediante a declaracao de vencimento antecipado das Obrigagdes Garantidas
nos termos dos Instrumentos de Crédito, representar a Cedente e praticar todos e
quaisquer atos necessarios a remessa e/ou ingresso e/ou transferéncia de recursos
as Partes Garantidas para pagamento das Obrigacdes Garantidas exclusivamente em
razao da Cessdo Condicional e cessao dos Direitos Cedidos, inclusive, mas nao se
limitando, a aquisicdo de moeda estrangeira e celebragao de contrato de cdmbio;
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(9) mediante a declaracdo de vencimento antecipado nos termos dos
Instrumentos de Crédito, celebrar, em nome da Cedente, aditamentos ao Contrato
Cedido e demais instrumentos a ele relativos;

(h) mediante a declaracdo de vencimento antecipado nos termos dos
Instrumentos de Crédito, representar a Cedente na Republica Federativa do Brasil,
em juizo ou fora dele, perante terceiros e todas e quaisquer instituicoes financeiras
publicas ou privadas (incluindo o Banco Depositario), agéncias ou autoridades
federais, estaduais ou municipais, em todas as suas respectivas divisdes e
departamentos, incluindo, entre outras, juntas comerciais, conforme aplicavel,
Cartorios de Registro de Titulos e Documentos, ministérios especificos ao qual a
Cedente esteja sujeita, caso aplicavel, agéncia reguladora a qual a Cedente esteja
sujeita, caso aplicavel, e a Secretaria da Receita Federal do Brasil, somente em relagao
aos Direitos Cedidos e a este Contrato para atos que possam ser necessarios para o
fim de formalizar a cessdo ou transferéncia, por qualquer meio, dos Direitos Cedidos,
no todo ou em parte, a quaisquer terceiros, nos termos do Contrato; e

(i) praticar qualquer ato e firmar qualquer instrumento de acordo com os termos
e para os fins deste Contrato, na medida em que referido ato seja necessario para
constituir, conservar, formalizar ou validar a presente garantia, bem como aditar este
Contrato para tais fins.

6.8. A Cedente concorda que as Partes Garantidas e o Agente de Garantias Local terdo o
direito (mas ndo a obrigacdo) de, diretamente ou por meio de quaisquer procuradores e/ou
afiliadas, agir em nome da Cedente, mediante a ocorréncia de Evento de Inadimplemento
para: (i) exercer todos os atos necessarios a conservacao e defesa da presente cessao; e
(ii) firmar qualquer documento e praticar qualquer ato em nome da Cedente relativo a
presente cessdo, na medida em que referido ato ou documento seja necessario para constituir,
conservar, formalizar ou validar a presente garantia, bem como aditar este Contrato para tais
fins.

6.9. Os poderes descritos na Clausula 6.7 s3o adicionalmente conferidos as Partes
Garantidas e ao Agente de Garantias Local, em conformidade com a procuracdao outorgada
de forma irrevogavel e irretratavel nos termos do Anexo IV a este Contrato, que podera ser
substabelecida pelas Partes Garantidas e/ou pelo Agente de Garantias Local, no todo ou em
parte, com ou sem reserva. Tal procuracao é outorgada como condigao deste Contrato, a fim
de assegurar o cumprimento das obrigacdes no mesmo estabelecidas, com poderes da
clausula “em causa propria” e € irrevogavel, nos termos dos artigos 684, 685 e paragrafo
Unico do artigo 686 do Cddigo Civil. Tal procuracao sera valida e eficaz pelo prazo de vigéncia
deste Contrato e enquanto subsistirem as Obrigacdes Garantidas.

6.9.1. Sem prejuizo do disposto na Clausula 6.9 acima, durante a vigéncia do
presente Contrato, a Cedente por este ato, de forma irrevogavel e irretratavel, obriga-
se a manter a procuracdo outorgada as Partes Garantidas e ao Agente de Garantias
Local valida e a renovar a referida procuragao, sempre que necessario, com
antecedéncia minima de 60 (sessenta) dias antes de seu vencimento e, sem prejuizo
da obrigacao ora assumida pela Cedente, sempre que solicitado pelo Agente de
Garantias Local (conforme instrucdes das Partes Garantidas).
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6.9.2. A Cedente compromete-se a, apds solicitacdo nesse sentido pelas Partes
Garantidas ou pelo Agente de Garantias Local (conforme instrugdes das Partes
Garantidas), entregar, em até 5 (cinco) Dias Uteis contados de tal solicitacdo, ao
Agente de Garantias Local um instrumento de procuracdao equivalente ao eventual
sucessor das Partes Garantidas e, conforme venha a ser exigido, sempre que
necessario para assegurar que as Partes Garantidas e o Agente de Garantias Local
(ou qualquer de seus respectivos sucessores) disponham dos poderes exigidos para
praticar os atos e exercer os direitos aqui previstos. O Agente de Garantias Local
devera notificar as Partes Garantidas caso nao receba a procuracdo prevista na
Clausula 6.9 acima devidamente renovada nos prazos acima indicados.

6.10. A Cedente neste ato renuncia, em favor das Partes Garantidas e do Agente de
Garantias Local, na qualidade de representante das Partes Garantidas, a qualquer privilégio
legal que possa afetar a livre e integral exequibilidade ou exercicio de quaisquer direitos das
Partes Garantidas nos termos deste Contrato.

6.11. Apds a cessdo ou transferéncia dos Direitos Cedidos e do Contrato Cedido as Partes
Garantidas e ao Agente de Garantias Local, a Cedente deixard de ser responsavel pelo
cumprimento das respectivas obrigaces e deveres decorrentes da referida titularidade e/ou
posicao contratual cedida, ressalvados, entretanto, aqueles cujo cumprimento e satisfacao ja
eram devidos anteriormente a referida cessdo da respectiva titularidade e/ou posicdo
contratual, e pelos quais continuara a Cedente a responder integralmente.

DESTINAGAO DOS RECURSOS

7.1. Quaisquer importancias recebidas pelas Partes Garantidas, por meio do exercicio das
medidas previstas na Clausula Sexta deste Contrato, deverao ser por ela aplicadas para o
pagamento das ObrigacOes Garantidas de acordo com os termos e condicdes entre elas
estabelecido. Apds o pagamento integral das ObrigacGes Garantidas, incluindo quaisquer
despesas relativas a execugdo deste Contrato e dos demais Documentos da Operagao,
quaisquer importancias recebidas excedentes as Obrigagdes Garantidas deverdo ser
devolvidas pelas Partes Garantidas & Cedente no prazo maximo de 10 (dez) Dias Uteis a
contar da data de disponibilidade de referidas importancias excedentes.

EXERCICIO DE DIREITOS E REMEDIOS CONTRA A CEDENTE

8.1. No exercicio de seus direitos ou de quaisquer remédios contra a Cedente sob o
presente Contrato, previsto em lei ou neste Contrato, as Partes Garantidas, diretamente, ou
qualquer de seus respectivos agentes, representantes, procuradores, sucessores ou
cessionarios, poderao exercer os direitos e os remédios a que possam fazer jus contra
quaisquer terceiros ou quanto a garantia das ObrigagGes Garantidas ou qualquer direito de
compensacao que lhes disserem respeito, e nenhuma omissdo ou atraso das Partes
Garantidas ou de quaisquer de seus respectivos agentes, representantes, procuradores,
sucessores ou cessionarios, em exercer tais direitos ou remédios ou em cobrar quaisquer
pagamentos de tal terceiro ou executar quaisquer garantias ou exercer qualquer de tais
direitos de compensacdo, ou qualquer liberacdo de tal terceiro desonerara a Cedente de
qualquer obrigacdo sob o presente, nem diminuird ou de outra forma prejudicara ou afetara
os direitos e remédios, sejam eles expressos, implicitos ou atribuidos por forca da legislacdo
aplicavel.
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10.

ADITAMENTOS COM RESPEITO AS OBRIGAGCOES GARANTIDAS

9.1. A Cedente devera permanecer obrigada sob o presente Contrato e os Direitos Cedidos
deverdo permanecer sujeitos aos direitos de garantia concedidos por meio deste, a todo
tempo, até a extincdo deste Contrato, nos termos da Clausula Décima abaixo, sem limites e
sem qualquer reserva de direitos contra a Cedente, e sem aviso para ou consentimento
adicional pela Cedente, ndao obstante:

(a) a revogacdo ou ineficacia de qualquer demanda por pagamento de qualquer
das ObrigacOes Garantidas pelas Partes Garantidas;

(b) qualquer renovagao, prorrogacao, aditamento, modificacdo, antecipacao,
contrato entre as Partes, renlncia, cessdo, ou liberacao, no todo ou em parte, ou
inexigibilidade, de quaisquer Documentos da Operagao;

(©) qualquer mudanca no prazo, forma, local, valor ou moeda de pagamento das
Obrigacdes Garantidas nos termos de quaisquer Documentos da Operacao;

(d) qualquer providéncia (ou falta de qualquer providéncia) tomada pelas Partes
Garantidas, nos termos ou em respeito aos Documentos da Operacdo no exercicio de
gualquer medida remediadora, poder ou privilégio ali previstos ou na lei, por equidade
ou em qualquer outro lugar, ou renincia de qualquer medida remediadora, poder,
privilégio ou prorrogacdo do tempo para o cumprimento de qualquer obrigacao
prevista nos Documentos da Operacao; e

(e) a venda, troca, renincia, cessao ou liberacdo de qualquer garantia, direito
de compensacao ou outra garantia a qualquer tempo mantida pelas Partes Garantidas
para o pagamento das Obrigacoes Garantidas nos limites da legislagao aplicavel.

9.2, Caso seja necessario aditar este Contrato para refletir alteragGes das caracteristicas
das Obrigacdes Garantidas, as Partes se comprometem a tomar todas as medidas necessarias
para formalizar o referido aditamento ao presente Contrato nos termos e prazos previstos na
Clausula Terceira acima, ndo sendo tal aditamento considerado uma condicdo de validade do
onus constituido pelo presente Contrato.

PRAZO DE VIGENCIA E LIBERACAO DA GARANTIA

10.1. O presente Contrato € celebrado em carater irrevogavel e irretratavel e comeca a
vigorar na data de sua assinatura e permanecera em vigor até o adimplemento integral das
Obrigagdes Garantidas.

10.2. Ocorrendo o pagamento integral das Obrigacdes Garantidas (tal pagamento devendo
ser confirmado por escrito pelas Partes Garantidas, com cdpia ao Agente de Garantias Local),
este Contrato sera resolvido e o direito de garantia por ele criado sera liberado, devendo a
Cedente arcar com todos os custos incorridos para esse propdsito.

10.3. A presente garantia ficara automaticamente liberada de pleno direito pelas Partes
Garantidas, as quais deverao entregar a Cedente, se assim solicitada por esta, termo de
quitacdo e liberagao da presente garantia, em termos e condicdes necessarios a liberacao da
presente garantia junto aos Cartdrios de Titulos e Documentos competentes, no prazo de 10
(dez) Dias Uteis do pagamento integral e irrevogavel das Obrigacdes Garantidas.
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11.

12,

10.3.1. Na hipotese de a Devedora desejar quitar antecipadamente a totalidade das
Obrigagdes Garantidas mediante um Refinanciamento Permitido, a Devedora ou a
Cedente comunicara sua intencao as Partes Garantidas mediante envio de notificagao
com antecedéncia de, no minimo, 30 (trinta) dias da data prevista para o evento de
liquidagdo, devendo as Partes Garantidas entregarem a Cedente o termo de quitacdo
e liberacdo referido acima no 19 (primeiro) Dia Util apds a efetiva liquidacdo das
Obrigagdes Garantidas.

10.3.2. Na hipdtese de a Devedora desejar quitar antecipadamente a totalidade das
Debéntures ou do USD Loan mediante um Refinanciamento Permitido, a Devedora ou
a Cedente comunicara sua intencao as Partes Garantidas mediante envio de
notificagdo com antecedéncia de, no minimo, 30 (trinta) dias da data prevista para o
evento de liquidacao, devendo as Partes Garantidas celebrarem, no 1° (primeiro) Dia
Util apds a efetiva liquidacdo das Debéntures ou do USD Facility, aditamento ao
presente Contrato para compartilhamento da garantia com os novos credores e
quitacdo da divida objeto de liquidagao antecipada, conforme o caso.

10.3.3. As Partes Garantidas nomeiam o Agente de Garantia Local como seu
bastante procurador para, nos termos do artigo 653 e seguintes do Cddigo Civil,
assinar em seu nome o termo de quitacdo e liberagao ou o aditamento que vier a ser
necessario ao estrito cumprimento desta clausula.

COMUNICACOES

11.1. Qualquer notificagao, solicitacdo, exigéncia ou comunicagdo a ser enviada ou entregue
de acordo com o presente Contrato devera ser feita sempre por escrito, via carta ou correio
eletrénico, aos enderecos de cada uma das Partes especificados no Anexo V ou a qualquer
outro enderego que venha a ser notificado e produzira efeitos quando do recebimento por
qualquer pessoa no endereco informado, observado que se a respectiva notificacdo,
solicitagdo, exigéncia ou comunicagdo ndo for recebida entre 09:00hs e 18:00hs do fuso
horario do destinatario, tal notificacdo, solicitacdo, exigéncia ou comunicacao devera ser
considerada como recebida para fins deste Contrato as 09:00hs do fuso horario do
destinatario do Dia Util imediatamente subsequente.

11.2. N3o obstante o disposto neste Contrato, todas as comunicacdes poderdao ser
realizadas (i) pelo Agente de Garantias Local, em nome das Partes Garantidas, agindo
conforme as instrugdes das Partes Garantidas ou conforme ja autorizado nos termos deste
Contrato, ou (ii) pelas Partes Garantidas.

11.3. A Cedente desde ja nomeia e autoriza, em adicao aos seus representantes legais, os
seus respectivos representantes identificados no Anexo VI, como seus mandatarios, com
poderes para receber comunicagdes, citagbes, intimacdes e notificagdes relativas a este
Contrato.

LEI APLICAVEL E ELEICAO DO FORO

12.1. Este Contrato serd regido e interpretado de acordo com as leis do Brasil e constitui
titulo executivo extrajudicial, de acordo com os termos do artigo 784, incisos III e V, da Lei
n° 13.105, de 16 de marco de 2015, conforme alterado (“Codigo de Processo Civil”). A
Cedente neste ato reconhece e concorda que toda e qualquer obrigacdo assumida ou que lhe
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13.

possa ser imputada, nos termos do presente Contrato ou a ele relacionada, estara sujeita a
execucao especifica de acordo com, entre outros, o artigo 815 do Cddigo de Processo Civil.

12.2. A Cedente obriga-se, de forma irrevogavel e irretratavel, a submeter-se a jurisdigao
do foro da Comarca do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, Brasil, para resolver
quaisquer disputas ou controvérsias oriundas deste Contrato, ou a ele relacionadas.

DISPOSIGCOES GERAIS

13.1. A Cedente sera responsavel e devera adiantar ou ressarcir, no prazo maximo de 5
(cinco) Dias Uteis a contar da apresentacio da respectiva documentacdo comprobatoria,
todos os custos, tributos, emolumentos, encargos e despesas (inclusive honorarios
advocaticios, custos de contratacao de contadores e/ou outros profissionais terceirizados,
custas e despesas judiciais e extrajudiciais) incorridos com a elaboracao, desenvolvimento,
negociagdo, assinatura, celebracdo, registro, formalizacdo, transferéncia do produto da
efetivagao desta Cessao Condicional as Partes Garantidas ou ao Agente de Garantias Local,
no Brasil e no exterior, e 0 exercicio, a extingdo e execucdo, tentativa de excussdo ou
preservacao de direitos estabelecidos no dmbito deste Contrato (quer de forma amigavel,
judicial ou extrajudicial ou por qualquer outro meio) ou quaisquer outros documentos
produzidos de acordo com o presente (incluindo aditivos a este). Se a Cedente deixar de
cumprir qualquer avenga contida no presente Contrato, as Partes Garantidas poderao, sem a
tanto estarem obrigadas, cumprir a referida avenca ou providenciar o seu cumprimento,
sendo certo que a Cedente sera responsavel por todas as respectivas despesas e custos
adicionais incorridos pelas Partes Garantidas ou pelo Agente de Garantias Local para tal fim.

13.1.1. As disposicbes desta Clausula permanecerdo vigentes mesmo apds a
rescisdo e/ou término deste Contrato e/ou do pagamento das Obrigacdes Garantidas.

13.2. Os direitos e obrigagbes decorrentes deste Contrato ndo poderao ser cedidos pela
Cedente, exceto mediante a prévia e expressa aprovacdo das Partes Garantidas ou do Agente
de Garantia Local, atuando conforme instrucbes das Partes Garantidas. A Cedente desde ja
reconhece que as Partes Garantidas, por sua vez, poderao ceder tais direitos e obrigacdes em
caso de cessao de seus respectivos direitos e obrigagdes decorrentes dos Instrumentos de
Crédito, na forma ali prevista, devendo o cessionario ser investido de todos os beneficios
correspondentes assegurado as Partes Garantidas nos termos deste Contrato e da lei
aplicavel.

13.3. Nenhum termo ou condi¢do contido no presente Contrato podera ser objeto de
rendncia, aditamento ou modificacdo, a menos que tal rendncia, aditamento ou modificacdo
sejam formalizados por escrito e assinados pelas Partes. A omissdo ou o atraso no exercicio
de qualquer direito, poder ou privilégio aqui previsto, ndo podera ser interpretado como
rendncia ou novagao. O exercicio parcial de qualquer direito ndo impedira o exercicio futuro
de tal direito. A renlncia expressa por escrito a um determinado direito nao devera ser
considerada como renuncia a qualquer outro direito.

13.4. Se qualquer clausula deste Contrato for considerada invalida ou inexequivel por uma
autoridade de qualquer jurisdicao competente, a referida clausula devera ser eliminada do
Contrato, sem, contudo, afetar a validade ou a exequibilidade das demais clausulas. Em
substituicdo a qualquer clausula assim eliminada, as Partes deverao negociar uma disposicdo
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similar, que reflita a intencdo original das Partes, na medida do permitido pela respectiva
decisdo proferida pela referida autoridade.

13.5. O pagamento de apenas parte das Obrigacdes Garantidas ndo representara
correspondente exoneracao da garantia constituida neste ato, nos termos do artigo 1.421 do
Codigo Civil.

13.6. O exercicio pelas Partes Garantidas de quaisquer de seus direitos ou recursos

previstos neste Contrato ndo exonerara a Cedente de quaisquer de seus deveres ou
obrigagdes nos termos de qualquer outro Documento da Operacgdo ou da legislacao aplicavel.

13.7. Os poderes conferidos ao Agente de Garantias Local, de acordo com este Contrato,
sao exclusivamente para proteger os interesses do Agente de Garantias Local e das outras
Partes Garantidas neste Contrato e ndo resultardo em nenhuma obrigacdo adicional ao Agente
de Garantias Local de exercer ou as outras Partes Garantidas de exigirem o exercicio de
quaisquer desses poderes pelo Agente de Garantias Local.

13.8. O presente Contrato devera (i) vincular a Cedente e seus sucessores e (ii) beneficiar
as Partes Garantidas e seus sucessores e cessionarios.

)%k
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ANEXO I

DESCRIGAO DAS OBRIGAGOES GARANTIDAS

Para os fins legais, as Partes descrevem as principais condicbes das Obrigacdes Garantidas, sem
prejuizo do detalhamento constante da Escritura de Emissdo, do USD Facility e dos Contratos de
Hedge Contingente:

1.

Escritura de Emissao:

1. Numero da Emissdo: 12 emissdo de Debéntures da Companhia;

II. Numero de Séries: emissao em 3 (trés) séries;

III. Valor Total da Emissdo: R$14.000.000.000,00 (quatorze bilhdes de reais);

IV. Valor Nominal de cada Debénture: O valor nominal (i) das Debéntures da Primeira
Série serd de 50.000,00 (cinquenta mil Reais), na Data de Emissdao (“Valor Nominal
Unitario das Debéntures da Primeira Série”); (ii) das Debéntures da Segunda Série sera
de R$ 250.000,00 (duzentos e cinquenta mil Reais), na Data de Emissdo (“Valor Nominal
Unitario das Debéntures da Segunda Série”); e (iii) das Debéntures da Terceira Série
serd de R$ 1.000.000,00 (um milhdo de Reais), na Data de Emissdo (“Valor Nominal
Unitario das Debéntures da Terceira Série”, e, em conjunto com o Valor Nominal das
Debéntures da Primeira Série e o Valor Nominal das Debéntures da Segunda Série (“Valor
Nominal Unitario”);

V. Quantidade de Debéntures: Serdo emitidas 94.000 (noventa e quatro mil)
Debéntures, sendo 70.000 (setenta mil) Debéntures da Primeira Série, 18.000 (dezoito mil)
Debéntures da Segunda Série e 6.000 (seis mil) Debéntures da Terceira Série;

VI. Data de Emissao: 13 de junho de 2019 (“Data de Emissao”);
VII. Espécie: as Debéntures serao da espécie quirografaria, com garantia real adicional;

VIII. Tipo e Forma: as Debéntures serdo nominativas e escriturais, sem emissdao de
cautelas ou certificados;

IX. Prazo e Data de Vencimento: As Debéntures terdo prazo de vencimento de 7 (sete)
anos contados da Data de Emissdo, ressalvadas as hipoteses previstas na Escritura de
Emissao;

X. Atualizacdo Monetaria das Debéntures: Nao havera atualizacdo monetaria do Valor
Nominal Unitério;

XI. Remuneracdo das Debéntures: As Debéntures fardo jus a juros remuneratorios
correspondentes a 100% (cem por cento) da variagdo acumulada das taxas médias diarias
das Taxas DI — Depositos Interfinanceiros de um dia, Over Extra-Grupo, expressas na forma
percentual ao ano, base 252 (duzentos e cinquenta e dois) dias Uteis, calculada e divulgada
diariamente pela B3 no informativo diario, disponivel em sua pagina na Internet
(http://www.cetip.com.br), acrescida de spread (sobretaxa) de 1,80% (um inteiro e oitenta
centésimos por cento) ao ano, base 252 (duzentos e cinquenta e dois) dias Uteis, calculado
de forma exponencial e cumulativa pro rata temporis por dias Uteis decorridos, incidentes
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sobre o respectivo Valor Nominal Unitario ou saldo do respetivo Valor Nominal Unitario das
Debéntures, conforme o caso desde a primeira Data de Integralizagao das Debéntures, ou da
data de pagamento da Remuneracdo imediatamente anterior, até a data de pagamento da
Remuneracao subsequente, ressalvadas as hipoteses de vencimento antecipado e de resgate
previstas na Escritura de Emissao ("Remuneragdo”). O pagamento da Remuneragao sera
realizado conforme tabela abaixo, ressalvadas as hipdteses previstas na Escritura de Emissao:

Data de Pagamento da Remuneragao
13 de dezembro de 2019
15 de junho de 2020
14 de dezembro de 2020
14 de junho de 2021
13 de dezembro de 2021
13 de junho de 2022
13 de dezembro de 2022
13 de junho de 2023
13 de dezembro de 2023
13 de junho de 2024
13 de dezembro de 2024
13 de junho de 2025
15 de dezembro de 2025
13 de junho de 2026

XII. Amortizacao do Valor Nominal Unitario: O respectivo Valor Nominal Unitario sera
amortizado em 14 (quatorze) parcelas, conforme tabela a seguir:

Percentual do respectivo Valor Nominal Unitario a ser
Parcela Data de_ amortizado
Amortizacao - - -
12 Série 22 Série 32 Série
13 de dezembro o o o
1 de 2019 2,650% 2,900% 2,766%
15 de junho de o o o
2 2020 2,650% 2,450% 2,543%
14 de dezembro o o o
3 de 2020 5,100% 5,150% 5,133%
4 14 de junho de 5,100% 5,250% 5,174%
2021
13 de dezembro o o o
5 de 2021 6,150% 6,050% 6,108%
13 de junho de o o o
6 2022 6,150% 6,400% 6,266%
13 de dezembro o o o
7 de 2022 8,000% 7,850% 7,903%
13 de junho de o o o
8 2023 8,000% 8,200% 8,083%
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Percentual do respectivo Valor Nominal Unitario a ser
Parcela Dat.'fl deN amortizado
Amortizacao " " -
12 Série 22 Série 32 Série
13 de dezembro o o o
9 de 2023 8,750% 8,650% 8,685%
13 de junho de o o o
10 2024 8,750% 9,300% 9,084%
13 de dezembro o o o
11 de 2024 9,650% 9,500% 9,669%
12 13 de junho de 9,650% 9,500% 9,529%
2025
15 de dezembro o o o
13 de 2025 9,700% 9,400% 9,948%
13 de junho de o o o
14 2026 9,700% 9,400% 9,109%

Em caso de Amortizacao Extraordinaria Facultativa, o percentual do Valor Nominal Unitario a
ser amortizado serd o mesmo indicado na tabela acima e incidird sobre o saldo do Valor
Nominal Unitario, sem a necessidade de realizacdo de aditamento a Escritura de Emissao.

XIII. Encargos Moratorios: Sem prejuizo da Remuneracao, ocorrendo atraso imputavel a
Companhia no pagamento de qualquer quantia devida aos Debenturistas, o valor em atraso
ficara sujeito, independentemente de aviso, interpelacdo ou notificagdo judicial ou
extrajudicial, a: (a) multa moratéria convencional, irredutivel e de natureza ndo
compensatoria, de 2% (dois por cento) sobre o valor devido e ndo pago; e (b) juros de mora
calculados pro rata temporis desde a data do inadimplemento até a data do efetivo
pagamento, a taxa de 1% (um por cento) ao més sobre o montante devido e ndo pago; além
das despesas comprovadamente incorridas para cobranca;

Os termos em letras mailsculas ou com iniciais mailsculas empregados neste Anexo que nao
estejam de outra forma aqui definidos s3o utilizados com o mesmo significado atribuido a tais
termos na Escritura de Emissao.

2. USD Facility

0] Montante Total de Principal: US$2.055.000.000,00 (dois bilhGes e cinquenta e cinco
milhdes de dolares);

(i) Data de Desembolso: Significa a data de desembolso do financiamento, nos termos
do Refinancing USD Facility ("Data de Desembolso”);

(iii) Prazo de Vencimento: 8 (oito) anos contados da data de assinatura do USD Facility,
ressalvadas as hipdteses de vencimento antecipado e pré-pagamento previstas no USD
Facility;

(iv)  Taxa de Juros: Sobre o valor do principal a vencer de cada Senior Loan desde a Data
do Desembolso até o vencimento do respectivo Senjor Loan (inclusive em razao de
vencimento antecipado), em cada Periodo de Juros a ele aplicavel incidirg, anualmente, uma
taxa de juros equivalente a soma (i) da Cumulative Compounded Reference Rate; e (ii) da
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3.

Margem Aplicavel, em ambos os casos para o Periodo de Juros em questdo, conforme
definidos no USD Facility;

(v) Amortizacdo do Montante Total de Principal: Conforme previsto no USD Facility;

(vi) Juros de Mora: 2,00% (dois por cento) ao ano; e
(vii)  Comissoes: Conforme previstas nos Fee Letters.

Os termos em letras mailsculas ou com iniciais maiusculas empregados neste Anexo que nao
estejam de outra forma aqui definidos s3o utilizados com o mesmo significado atribuido a tais
termos do USD Facility.

Contratos de Hedge Contingente:

3.1 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS I, APENDICE AO CONTRATO GLOBAL DE
DERIVATIVOS I E CONFIRMACAO DE OPERACAO DE SWAP I

0] Valor Base na Moeda de Referéncia: US$481.000.000,00 (quatrocentos e oitenta e
um milhdes de ddlares);

(i) Data de celebracdo: 26 de abril de 2019, ajustado nos termos da notificacdo
encaminhada pelo Banco Crédit Agricole Brasil S.A. a Companhia em 28 de junho de 2023
com a finalidade de atualizar as disposicoes relativas a taxa de juros aplicavel ao
financiamento na sua respectiva Confirmacao de Operacao de Swap, considerando a extingao
da taxa LIBOR originalmente pactuada;

(iii) Partes: celebrados entre o Banco Crédit Agricole Brasil S.A. e a Companhia;
(iv) Numero CETIP: 19D0737728;
(v) Taxa Fixa: 2,63%;

(vi) Taxa Flutuante: Cumulative Compounded Reference Rate, calculado nos termos da
confirmacao;

(vii) Data de Pagamento da Taxa Fixa: cada 6 (seis) meses posteriormente a Data de
Observacao até e incluindo a Data de Rescisao, ajustada de acordo com a Convengao de Dia
Util Posteriormente Modificado;

(viii) Data de Pagamento de Taxa Flutuante: cada 6 (seis) meses posteriormente a Data
de Observacdo até e incluindo a Data de Rescisdo (e, em conjunto com cada Data de
Pagamento e Taxa Fixa, uma “Data de Pagamento Agendada”), ajustada de acordo com a
Convengdo de Dia Util Posteriormente Modificado;

(ix) Fracdo para contagem de Dias da Taxa Flutuante: Com relacdo a cada Periodo de
Calculo e a determinacao do respectivo Valor Varidvel, todos os célculos do Valor Variavel
deverdo ser realizados pelo Agente de Calculo com base em um ano de 360 (trezentos e
sessenta) dias e o numero efetivo de dias no Periodo de Calculo aplicavel para a determinacao
de tal Valor Variavel;

(x) Data de Observacao: Data de Fechamento;

(xi) Data de Fechamento: A data da ocorréncia do fechamento do Contrato de Compra
e Venda de AcOes; e
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(xii) Data Limite para Fechamento: 22 de outubro de 2019.

3.2 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS II, APENDICE AO CONTRATO GLOBAL DE
DERIVATIVOS II E CONFIRMAGAO DE OPERACAO DE SWAP II

0] Valor Base na Moeda de Referéncia: US$842.000.000,00 (oitocentos e quarenta e dois
milhdes de dolares);

(i) Data de celebracdo: 26 de abril de 2019, ajustado nos termos da notificacdo
encaminhada pelo Banco BNP Paribas Brasil S.A. a Companhia em 28 de junho de 2023 com
a finalidade de atualizar as disposicOes relativas a taxa de juros aplicavel ao financiamento
na sua respectiva Confirmagao de Operacao de Swap, considerando a extingdo da taxa LIBOR
originalmente pactuada;

(iii) Partes: celebrados entre o Banco BNP Paribas Brasil S.A. e a Companhia;
(iv) Numero CETIP: 19D00737887;
(v) Taxa Fixa: 2,63%;

(vi) Taxa Flutuante: Cumulative Compounded Reference Rate, calculado nos termos da
confirmacao;

(vii) Data de Pagamento da Taxa Fixa: cada 6 (seis) meses posteriormente a Data de
Observacao até e incluindo a Data de Rescisao, ajustada de acordo com a Convengao de Dia
Util Posteriormente Modificado;

(viii) Data de Pagamento de Taxa Flutuante: cada 6 (seis) meses posteriormente a Data de
Observacdo até e incluindo a Data de Rescisdo (e, em conjunto com cada Data de Pagamento
e Taxa Fixa, uma "Data de Pagamento Agendada”), ajustada de acordo com a Convencao de
Dia Util Posteriormente Modificado;

(ix) Fracdo para contagem de Dias da Taxa Flutuante: Com relacdo a cada Periodo de
Calculo e a determinacao do respectivo Valor Varidvel, todos os célculos do Valor Variavel
deverdo ser realizados pelo Agente de Calculo com base em um ano de 360 (trezentos e
sessenta) dias e o numero efetivo de dias no Periodo de Calculo aplicavel para a determinacdo
de tal Valor Variavel;

(x) Data de Observacdo: Data de Fechamento;

(xi) Data de Fechamento: A data da ocorréncia do fechamento do Contrato de Compra e
Venda de Acoes; e

(i) Data Limite para Fechamento: 22 de outubro de 2019.

3.3 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS III, APENDICE AO CONTRATO GLOBAL DE
DERIVATIVOS III E CONFIRMAGCAO DE OPERACAO DE SWAP III

(i) Valor Base na Moeda de Referéncia: US$153.000.000,00 (cento e cinquenta e trés
milhdes de dolares);

(i) Datas de celebracdao: 26 de abril de 2019, ajustado nos termos da notificacao
encaminhada pelo Ital Unibanco S.A. a Companhia em 28 de junho de 2023 com a finalidade
de atualizar as disposicOes relativas a taxa de juros aplicavel ao financiamento na sua
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respectiva Confirmacdo de Operacdao de Swap, considerando a extingdo da taxa LIBOR
originalmente pactuada;

(iii) Partes: celebrados entre o Ital Unibanco S.A. e a Companhia.
(iv) Numero CETIP: 19D01317754;
(v) Taxa Fixa: 2,63%;

(vi) Taxa Flutuante: Cumulative Compounded Reference Rate, calculado nos termos da
confirmacao;

(vii) Data de Pagamento da Taxa Fixa: cada 6 (seis) meses posteriormente a Data de
Observacdo até e incluindo a Data de Rescisao, ajustada de acordo com a Convengao de Dia
Util Posteriormente Modificado;

(viii)  Data de Pagamento de Taxa Flutuante: cada 6 (seis) meses posteriormente a Data de
Observacdo até e incluindo a Data de Rescisao (e, em conjunto com cada Data de Pagamento
e Taxa Fixa, uma “Data de Pagamento Agendada”), ajustada de acordo com a Convencao de
Dia Util Posteriormente Modificado;

(ix) Fracdo para contagem de Dias da Taxa Flutuante: Com relacdo a cada Periodo de
Calculo e a determinacdo do respectivo Valor Variavel, todos os calculos do Valor Variavel
deverdo ser realizados pelo Agente de Célculo com base em um ano de 360 (trezentos e
sessenta) dias e o numero efetivo de dias no Periodo de Calculo aplicavel para a determinacdo
de tal Valor Variavel;

x) Data de Observacdo: Data de Fechamento;

(xi) Data de Fechamento: A data da ocorréncia do fechamento do Contrato de Compra e
Venda de Acles; €

(xii)  Data Limite para Fechamento: 22 de outubro de 2019.

3.4 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS IV, APENDICE AO CONTRATO GLOBAL DE
DERIVATIVOS IV E CONFIRMAGAO DE OPERAGCAO DE SWAP IV

) Valor Base na Moeda de Referéncia: US$250.000.000,00 (duzentos e cinquenta
milhGes de dodlares;

(i) Datas de celebragdo: 26 de abril de 2019, ajustado nos termos da notificacdo
encaminhada pelo Ital Unibanco S.A. a Companhia em 28 de junho de 2023 com a finalidade
de atualizar as disposicOes relativas a taxa de juros aplicavel ao financiamento na sua
respectiva Confirmacdo de Operacdo de Swap, considerando a extincdo da taxa LIBOR
originalmente pactuada;

(iii) Partes: Celebrado entre o Ital Unibanco S.A. e a Companhia.
(iv) Numero CETIP: 19D01317779;
(v) Taxa Fixa: 2,63%;

(vi)  Taxa Flutuante: Cumulative Compounded Reference Rate, calculado nos termos da
confirmacao;
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(vii) Data de Pagamento da Taxa Fixa: cada 6 (seis) meses posteriormente a Data de
Observacao até e incluindo a Data de Rescisao, ajustada de acordo com a Convencao de Dia
Util Posteriormente Modificado;

(viii)  Data de Pagamento de Taxa Flutuante: cada 6 (seis) meses posteriormente a Data de
Observacdo até e incluindo a Data de Rescisdo (e, em conjunto com cada Data de Pagamento
e Taxa Fixa, uma “Data de Pagamento Agendada”), ajustada de acordo com a Convencgao de
Dia Util Posteriormente Modificado;

(ix) Fracdo para contagem de Dias da Taxa Flutuante: Com relacdo a cada Periodo de
Calculo e a determinacao do respectivo Valor Varidvel, todos os célculos do Valor Variavel
deverdo ser realizados pelo Agente de Calculo com base em um ano de 360 (trezentos e
sessenta) dias e o numero efetivo de dias no Periodo de Calculo aplicavel para a determinacdo
de tal Valor Variavel;

(x) Data de Observacdo: Data de Fechamento;

(xi) Data de Fechamento: A data da ocorréncia do fechamento do Contrato de Compra e
Venda de Acles; e

(xii)  Data Limite para Fechamento: 22 de outubro de 2019.

3.5 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS V, APENDICE AO CONTRATO GLOBAL DE
DERIVATIVOS V E CONFIRMAGAO DE OPERAGAO DE SWAP V

(i) Valor Base na Moeda de Referéncia: US$810.000.000,00 (oitocentos e dez milhGes
de ddlares);

(i) Datas de celebracdo: 26 de abril de 2019, ajustado nos termos da notificacao
encaminhada pelo Itad Unibanco S.A. a Companhia em 28 de junho de 2023 com a finalidade
de atualizar as disposicOes relativas a taxa de juros aplicavel ao financiamento na sua
respectiva Confirmacdo de Operacdao de Swap, considerando a extingdo da taxa LIBOR
originalmente pactuada;

(iii) Partes: Celebrado entre o Ital Unibanco S.A. e a Companhia;

(iv) Numero CETIP: 19D0131556;

(v) Taxa Fixa: 2,63%;

(vi) Taxa Flutuante: Cumulative Compounded Reference Rate, calculado nos termos da
confirmacao;

(vii) Data de Pagamento da Taxa Fixa: cada 6 (seis) meses posteriormente a Data de

Observacdo até e incluindo a Data de Rescisao, ajustada de acordo com a Convengao de Dia
Util Posteriormente Modificado;

(viii) Data de Pagamento de Taxa Flutuante: cada 6 (seis) meses posteriormente a Data
de Observacdo até e incluindo a Data de Rescisdao (e, em conjunto com cada Data de
Pagamento e Taxa Fixa, uma “Data de Pagamento Agendada”), ajustada de acordo com a
Convengdo de Dia Util Posteriormente Modificado;

(ix) Fracdo para contagem de Dias da Taxa Flutuante: Com relagdo a cada Periodo de
Calculo e a determinacdo do respectivo Valor Variavel, todos os calculos do Valor Variavel
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deverao ser realizados pelo Agente de Calculo com base em um ano de 360 (trezentos e
sessenta) dias e o numero efetivo de dias no Periodo de Calculo aplicavel para a determinacao
de tal Valor Variavel;

(x) Data de Observacao: Data de Fechamento;

(xi) Data de Fechamento: A data da ocorréncia do fechamento do Contrato de Compra
e Venda de AcOes; e

(xii) Data Limite para Fechamento: 22 de outubro de 2019.

Os termos em letras mailsculas ou com iniciais mailsculas empregados neste Anexo que nao
estejam de outra forma aqui definidos s3o utilizados com o mesmo significado atribuido a tais termos
nos Contratos de Hedge.
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ANEXO II
DESCRICAO DO CONTRATO CEDIDO

Para os fins legais, as Partes descrevem as principais condigdes do Contrato Cedido:

I. O Contrato de Administragao de Contas tem como objeto: (i) estabelecer um mecanismo
financeiro, por meio da criacdo de uma conta vinculada (“Conta Vinculada”), que possibilite um
fluxo de caixa regular e continuo pela Conta Vinculada, para garantir as obrigacoes da Petrobras em
relagdo aos pagamentos a serem realizados pela Petrobras a Companhia, no ambito dos contratos
de transporte de gas natural celebrados entre a Companhia e a Petrobras ("GTAs”) de acordo com
suas respectivas faturas; e (ii) regular os termos, condicdes e obrigacoes relacionados ao referido
mecanismos financeiro, bem como os efeitos do seu descumprimento;

II. O Banco Depositario atua como prestador de servicos de depositario, com a obrigacdo de
monitorar, reter, aplicar, resgatar e transferir os valores depositados na Conta Vinculada, conforme
os termos e condicdes previstos no Contrato de Administracao de Contas;

III. S3o depositados diretamente pelas Contrapartes (conforme abaixo definido) na Conta
Vinculada os recebiveis oriundos dos contratos de compra e venda de gas entre a Petrobras e as
companhias de distribuicdo local de gas natural ("Contrapartes” e "GSAs”, respectivamente);

IV. Os depositos realizados pelas Contrapartes referentes aos GSAs que compGem a cesta de
ativos creditorios que garantem o fluxo de pagamentos dos GTAs (“Cesta”), devendo tais depositos
corresponder, mensalmente, ao percentual de 130% do valor esperado das faturas mensais devidas
pela Petrobras a Companhia no ambito dos GTAs (“Faturas”), além de quaisquer tributos de
responsabilidade da Petrobras decorrentes do Contrato de Administracao de Contas;

V. A Cesta somente podera ser modificada pela Petrobras com a anuéncia prévia da Companhia
("Modificacao da Cesta”), sendo certo que serdo consideradas como uma Modificacdo da Cesta
as seguintes hipoteses: (i) quaisquer modificacdoes na lista das sociedades que figuram como
Contrapartes; e/ou (ii) quaisquer modificacdes na contribuicao proporcional a ser realizada por cada
Contraparte na Cesta, conforme indicadas no Anexo II do Contrato de Administracao de Contas;

VI. A Petrobras devera propor uma nova configuragao da Cesta a Companhia nos seguintes casos:
(i) insolvéncia, faléncia, pedido de recuperacdo judicial, recuperacdo extrajudicial, intervengdo ou
rescisdo do contrato de concessdo aplicavel em relagdo a qualquer das Contrapartes, se a
Companhia requerer a Modificacao da Cesta; (ii) término de vigéncia de um GSA inserido na Cesta;
e/ou (iii) observadas as disposicdes nos GTAs, caso a Petrobras pretenda ceder total ou parcial os
direitos de transporte presentes nos GTAs;

VII. A partir da data de celebragao do Contrato de Administracdo de Contas, a Companhia devera
enviar para a Petrobras: (i) as Faturas; e (ii) um relatério de cobranca contendo a consolidagdo de
todas as Faturas emitidas no determinado més;

VIII. Até o 3° dia util de cada més, o Banco Depositario enviara a Petrobras e a Companhia um
extrato mensal do més anterior contendo todas as movimentagoes da Conta Vinculada (“"Extrato
Bancario”);
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IX. Em até 3 dias Uteis contados da data de recebimento do Extrato Bancario, a Petrobras devera
enviar a Companhia e ao Banco Depositario, um relatério mensal informando: (i) o somatdrio dos
valores depositados por terceiros na Conta Vinculada no més anterior, de acordo com a Cesta; (ii)
0 somatario de outros valores depositados na Conta Vinculada no més anterior; (iii) o somatorio das
Faturas recebidas no més anterior, a serem pagas no més correntes, dentre outras (“Relatdrio
Mensal");

X. O Relatdrio Mensal devera demonstrar se o Indice de Pagamento Auferido (conforme abaixo
definido) foi equivalente a 1.2 ou superior, sendo que caso a propor¢ao entre depodsitos e
pagamentos corresponda a um percentual entre 120% e 140%, serd considerado que o indice de
Pagamento Auferido foi cumprido ("Nivel Regular de Fundo”);

A. “Indice de Pagamento Auferido” significa o percentual obtido por meio da divisdo
(a) da soma (i) dos recebiveis depositados pelas Contrapartes na Conta Vinculada de um
determinado més e (ii) dos recebiveis depositados pela Petrobras, caso alguma das
Contrapartes realize o pagamento em conta diversa a Conta Vinculada; (b) pela soma dos
valores das Faturas com vencimento no més subsequente;

B. Com base no Relatdrio Mensal, o Banco Depositario devera (i) reter os valores
depositados na Conta Vinculada equivalentes a 100% dos valores devidos nas Faturas, além
de todos e quaisquer tributos de responsabilidade da Petrobras em decorréncia do Contrato
de Administracdo de Contas; e (ii) manter liberado para a Petrobras, a partir da data de
recebimento do Relatdrio Mensal até a data do recebimento do préximo Relatério Mensal, o
saldo remanescente na Conta Vinculada, calculado conforme a Clausula 5.7 do Contrato de
Administracao de Contas (“Saldo de Livre Movimentacao”);

C. Caso o Indice de Pagamento Auferido ndo atinja o Nivel Regular de Fundo, a
Companhia podera notificar a Petrobras, com copia ao Banco Depositario, informando-a sobre
o nao cumprimento do Nivel Regular de Fundo e a existéncia de um Evento de
Descumprimento (conforme definido na Cldusula 7.1 do Contrato de Administragdao de
Contas);

D. Caso o Extrato Bancario demonstre que o saldo existente na Conta Vinculada nao
seja suficiente para cobrir o valor das Faturas emitidas no referido més, a Petrobras devera
realizar os depdsitos em valor suficiente para o pagamento das Faturas até o dia Util anterior
a0 pagamento das Faturas;

E. Os recursos depositados na Conta Vinculada somente serdao utilizados para
pagamento das Faturas, de acordo com o Relatério Mensal, sendo que qualquer saldo
remanescente sera de propriedade da Petrobras;

F. Caso o Indice de Pagamento Auferido seja superior ao limite maximo do Nivel
Regular de Fundo por 2 meses consecutivos ou 4 vezes ndo consecutivas em um periodo de
12 meses, a Petrobras podera enviar uma proposta de Modificacao da Cesta;

G. Caso o Indice de Pagamento Auferido seja inferior ao limite minimo do Nivel Regular
de Fundo por 2 meses consecutivos ou 4 vezes nao consecutivas em um periodo de 12 meses,
a Companhia podera requerer a Modificacao da Cesta, e a Petrobras devera propor uma
Modificacdo de Cesta a Companhia em até 10 dias a partir do recebimento do pedido de
Modificagdo da Cesta;

47



DocusSign Envelope ID: 6789B1EE-53BB-447C-B6C1-DA925AFAA318

XI. O Saldo de Livre Movimentacdo e os Investimentos Permitidos somente serdo liberados a
Petrobras por meio de notificagao realizada pela Petrobras ao Banco Depositario.

XII. Os direitos e obrigagoes do Contrato de Administracao de Contas nao poderdo ser cedidos
total ou parcialmente, direta ou indiretamente, pela Petrobras ou pela Companhia, sem o
consentimento prévio e expresso, por escrito, da outra parte.
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ANEXO III
MODELO DE NOTIFICACAO E TERMO DE CIENCIA — PETROBRAS

[], [*] de [] de 20109.

A

Petroleo Brasileiro S.A. — Petrobras,
Av. Henrique Valadares, n° 28, Centro
20231-030 - Rio de Janeiro — R]

At.: [Sra. Vanessa Paranhos de Moura Carvalho]

Ref.: Notificacdo de Cessdao Condicional de Direitos Contratuais
Prezados,

Fazemos referéncia (i) ao “Contrato de Administragao de Contas e Outras Avencas” celebrado entre
a Transportadora Associada de Gas S.A. - TAG ("Companhia”), a Petrdleo Brasileiro S.A. — Petrobras
("Petrobras”) e o Banco Santander (Brasil) S.A. (“Santander”), em 25 de maio de 2018
("Contrato de Administracao de Contas”), e (ii) ao contrato de cessdo condicional de direitos
contratuais e outras avengas”, celebrado entre a Companhia e determinadas partes garantidas
(conforme especificados no Apéndice A a presente notificacdo, o “Contrato de Cessao
Condicional” e as "Partes Garantidas”).

Nos termos da Clausula 15.4 do Contrato de Administracao de Contas, e em observancia ao disposto
no Contrato de Cessao Condicional e ao disposto nos artigos 290 e 299 da Lei n® 10.406, de 10 de
janeiro de 2002, conforme alterada, vimos, pela presente, solicitar o consentimento prévio de V.Sas.
e notifica-los, de forma irrevogavel, irretratavel, observadas as Condicbes Suspensivas abaixo
descritas, quanto a cessdo condicional, pela Companhia, em favor das Partes Garantidas, da
totalidade da posicao contratual da Companhia no Contrato de Administracdo de Contas,
compreendendo todos os respectivos direitos, principais e acessorios, presentes e futuros (inclusive,
sem limitacdo, o direito ao recebimento de indenizacbes), obrigacdes, acdes e recursos de que ela
seja titular com relacdo ao Contrato de Administragao de Contas, e todos e quaisquer documentos
acessorios ao Contrato de Administragao de Contas, incluindo todos e quaisquer direitos, privilégios,
preferéncias, prerrogativas e acbes relacionados a tais direitos, bem como toda e qualquer receita,
multa de mora, penalidade e/ou indenizacao a eles relativos ("Cessao Condicional” e "Direitos
Cedidos”, respectivamente).

Nos termos do Contrato de Cessdo Condicional, a eficacia da Cessao Condicional estara sujeita a
(as “CondigOes Suspensivas”):

() obtencao da anuéncia prévia das contrapartes do Contrato de Administracdo de
Contas, nos termos da Clausula 15.4 do Contrato de Administracao de Contas,
quais sejam (i.a) a Petrobras, cujo consentimento serda manifestado mediante
aposicdo de sua contra-assinatura a presente carta, para todos os fins de direito, e
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(i.b) o Santander, cujo consentimento serd manifestado mediante aposigao de sua
contra-assinatura a carta em apartado; e

(i) entrega pelas Partes Garantidas (ou por seu representante), a Companhia, a
Petrobras e ao Santander, de notificacdo por escrito (sendo a data de tal notificacdo
doravante designada como “Data da Notificacao”), comunicando o vencimento
antecipado das Obrigacdes Garantidas (conforme definido no Contrato de Cessao
Condicional) ou o vencimento final sem que as ObrigacOes Garantidas (conforme
definido no Contrato de Cessao Condicional) tenham sido integralmente quitadas
(sendo a data do recebimento da referida notificacdo pela Companhia e pela
Petrobras doravante aqui designada como “"Data de Cessao”).

Ficam V. Sas. cientificadas de que, a partir da presente data, as Faturas e os Relatdrios Mensais
(conforme descrito nas clausulas 5.2 e 5.4 do Contrato de Administracdo de Contas) passarao a
refleti, como conta para pagamento dos respectivos valores, a conta bancaria, de titularidade da
Companhia, especificada no Apéndice A a presente notificacdo (“Conta Centralizadora”),
conforme informado pela Companhia a Petrobras em notificacdo apartada, enviada na presente
data.

Isto posto, solicitamos a aposicao da assinatura dos representantes legais de V.Sas. ao final deste
termo de anuéncia e notificacdo, o que valerda como prova do recebimento desta notificacdo e
integral ciéncia e anuéncia prévia com relacao a Cessao Condicional pela Companhia dos Direitos
Cedidos de sua titularidade em favor das Partes Garantidas, nos termos acima descritos.

Sendo o que nos cumpria para 0 momento, colocamo-nos a disposigao de V.Sas. para quaisquer
esclarecimentos necessarios.

Atenciosamente,

TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. - TAG

Ciente e de acordo, em de de 2019:

PETROLEO BRASILEIRO S.A. — PETROBRAS

Por: Por:
Cargo: Cargo:
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Apéndice A a Notificacdo de Cessdo Condicional de Direitos Contratuais

e Contrato de Cessao Condicional

Linserir detalhes do Contrato de Cessdo Condicional (titulo, data))

e Partes Garantidas:

RAZAO SOCIAL CNPJ ou similar!

[-] [-]
[-] [-]
[-] [-]

e Conta Centralizadora:

Agéncia Nimero da Conta

! Caso a Parte Garantida seja sediada no exterior.
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ANEXO 1V

MODELO DE PROCURACAO

Por meio deste instrumento particular de procuragio, TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS
S.A. - TAG, sociedade anbnima sem registro de companhia aberta perante a Comissao de Valores
Mobilidrios, com sede na Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na Praia do Flamengo,
n® 200, 20° andar, inscrita no Cadastro Nacional de Pessoas Juridicas (“CNPJ”) sob o
n° 06.248.349/0001-23, neste ato representada por seus representantes legais devidamente
constituidos na forma de seu estatuto social ("Outorgante”), nomeia e constitui, em carater
irrevogavel e irretratavel, como seus bastantes procuradores: (i) a VX PAVARINI
DISTRIBUIDORA DE TiTULOS E VALORES MOBILIARIOS LTDA., (atual denominacdo da
Simplific Pavarini Distribuidora de Titulos e Valores Mobiliarios Ltda.), instituicao financeira, com
sede na Cidade de Sdo Paulo, Estado de Sao Paulo, na Rua Gilberto Sabino, n® 215, 4° andar,
Pinheiros, inscrita no CNPJ/MF sob o n°® 15.227.994/0001-50, na qualidade de representante da
comunhdo dos interesses dos titulares das Debéntures, nos termos da Lei n° 6.404, de 15 de
dezembro de 1976, conforme alterada ("Agente Fiduciario”); e (ii) TMF BRASIL
ADMINISTRAGAO E GESTAO DE ATIVOS LTDA., sociedade empreséria limitada, com sede na
Avenida Marcos Penteado de Ulhoa Rodrigues, n® 939, 10° andar, Cidade de Barueri, Estado de Sao
Paulo, inscrita no CNPJ sob o n° 23.103.490/0001-57, na qualidade de representante de Crédit
Agricole Corporate and Investment Bank, Mizuho Bank, Ltd., Sumitomo Mitsui Banking Coporation,
Société Générale, MUFG Bank, Ltd., Banco BNP Paribas Brasil S.A., Banco Crédit Agricole Brasil S.A.,
Itat Unibanco S.A., Banco Santander (Brasil) S.A., Luxembourg Branch, Intesa Sanpaolo S.p.A., New
York Branch, Citibank, N.A., Bank of China Limited, Paris Branch, China Construction Bank (Europe)
S.A., Paris Branch, China Construction Bank, Agencia em Chile, Banco Bilbao Vizcaya Argentaria,
S.A., Industrial and Commercial Bank of China (Europe) S.A., Paris Branch, e JPMorgan Chase Bank,
N.A. ("TMF” e, em conjunto com o Agente Fiduciario, doravante denominados “"Outorgados”), com
poderes para tomar em nome da Outorgante, nos termos dos artigos 684, 685 e paragrafo Unico
do artigo 686 da Lei n°® 10.406, de 10 de janeiro de 2002, conforme alterada (“"Codigo Civil”) e do
“Contrato de Cessdo Condicional de Direitos Contratuals e Outras Avengas”, celebrado em 13 de
junho de 2019 (conforme aditado, alterado e consolidado de tempos em tempos, o “Contrato”),
qualquer medida com relacdo as matérias aqui tratadas, incluindo, mas nao se limitando a: (a)
exercer, a qualquer momento, todos os atos necessarios a conservacao, defesa e/ou cessao dos
Direitos Cedidos e do Contrato Cedido; (b) mediante a declaracdo de vencimento antecipado nos
termos dos Instrumentos de Crédito, representar a Outorgante perante a contraparte do Contrato
Cedido, podendo cobrar, receber, vender ou fazer com que seja vendida, ceder, alienar a totalidade
ou qualquer parte dos Direitos Cedidos, obedecida a legislacdo aplicavel, e independentemente de
qualquer notificagdo judicial ou extrajudicial e, no caso de ndo pagamento a Outorgante de
quaisquer quantias devidas pelas contrapartes, usar das acoes, recursos e execugoes, judiciais e
extrajudiciais, diretamente contra as contrapartes, para receber os Direitos Cedidos e exercer todos
os demais direitos conferidos a Outorgante no Contrato Cedido e demais Documentos
Comprobatdrios; (c) mediante a declaracdo de vencimento antecipado nos termos dos Instrumentos
de Crédito, demandar e receber quaisquer recursos relativos aos Direitos Cedidos, aplicando-os no
pagamento e/ou amortizacdo das ObrigacOes Garantidas, devendo deduzir todas as despesas e
tributos eventualmente incidentes e entregar a Outorgante o que eventualmente sobejar; (d)
mediante a declaracao de vencimento antecipado nos termos dos Instrumentos de Crédito, tomar
as medidas para consolidar a propriedade plena dos Direitos Cedidos em caso de sua cessao; (e)
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mediante a declaragdo de vencimento antecipado das Obrigacdes Garantidas nos termos dos
Instrumentos de Crédito, conservar e recuperar a posse dos Direitos Cedidos, bem como dos
instrumentos que os representam, contra qualquer detentor, inclusive a prépria Outorgante; (f)
mediante a declaracdo de vencimento antecipado nos termos dos Instrumentos de Crédito,
representar a Outorgante e praticar todos e quaisquer atos necessarios a remessa e/ou ingresso
e/ou transferéncia de recursos as Partes Garantidas para pagamento das Obrigacdes Garantidas
exclusivamente em razao da Cessao Condicional e cessao dos Direitos Cedidos, inclusive, mas nao
se limitando, a aquisicao de moeda estrangeira e celebracdo de contrato de cambio; (g) mediante
a declaragao de vencimento antecipado nos termos dos Instrumentos de Crédito, celebrar, em nome
da Outorgante, aditamentos ao Contrato Cedido e demais instrumentos a ele relativos; (h) mediante
a declaracao de vencimento antecipado nos termos dos Instrumentos de Crédito, representar a
Outorgante na Republica Federativa do Brasil, em juizo ou fora dele, perante terceiros e todas e
quaisquer instituigbes financeiras publicas ou privadas (incluindo o Banco Depositario), agéncias ou
autoridades federais, estaduais ou municipais, em todas as suas respectivas divisdes e
departamentos, incluindo, entre outras, juntas comerciais, conforme aplicavel, Cartorios de Registro
de Titulos e Documentos, ministérios especificos ao qual a Outorgante esteja sujeita, caso aplicavel,
agéncia reguladora a qual a Outorgante esteja sujeita, caso aplicavel, e a Secretaria da Receita
Federal do Brasil, somente em relacdo aos Direitos Cedidos e a este Contrato para atos que possam
ser necessarios para o fim de formalizar a cessdo ou transferéncia, por qualquer meio, dos Direitos
Cedidos, no todo ou em parte, a quaisquer terceiros, nos termos do Contrato; e (i) praticar qualquer
ato e firmar qualquer instrumento de acordo com os termos e para os fins do Contrato, na medida
em que referido ato seja necessario para constituir, conservar, formalizar ou validar a presente
garantia, bem como aditar o Contrato para tais fins. Os Outorgados poderdo substabelecer os
poderes ora conferidos a eles, no todo ou em parte, com ou sem reserva.

Os Outorgados poderao substabelecer os poderes ora conferidos a eles, no todo ou em parte, com
Ou sem reserva.

A presente procuracao € outorgada como condicao do Contrato, para assegurar o cumprimento das
obrigacbes no mesmo estabelecidas, com poderes da clausula “em causa propria”, e € irrevogavel,
nos termos dos artigos 684, 685 e paragrafo Unico do artigo 686 do Codigo Civil.

Esta procuragao sera valida e eficaz pelo prazo de vigéncia do Contrato e enquanto subsistirem as
ObrigagOes Garantidas. Os termos em letra mailscula empregados, mas nao definidos no presente
mandato, terdo o significado a eles atribuido no Contrato.

[Local], [Datal.

TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. — TAG

Por: Por:
Cargo: Cargo:
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ANEXO V
ENDEREGOS PARA O ENVIO DE COMUNICAGCOES NOS TERMOS DO CONTRATO

a. Se para as Cedentes:

TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. — TAG
Praia do Flamengo, n° 200, 20° andar

CEP 22210-060, Rio de Janeiro — R]

A/C: Marc Claassen@engie.com

Tel.: +55 (21) 3974-5452

E-mail: Marc.CLAASSEN@engie.com

b. Se para as Partes Garantidas:

VX PAVARINI DISTRIBUIDORA DE TiTULOS E VALORES MOBILIARIOS LTDA.
Rua Gilberto Sabino, n° 215, 4° andar, Pinheiros

Sao Paulo — SP

A/C: Carlos Alberto Bacha e Rinaldo Rabello Ferreira / Matheus Gomes Faria

Tel.: (55 21) 2507-1949 e (55 21) 99961-4104

E-mail: agentefiduciario@vortx.com.br

CREDIT AGRICOLE CORPORATE AND INVESTMENT BANK
1301 Avenue of the Americas

Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque

A/C: Daniel Aquino / Christophe Bernard

Tel.: + 55 (11) 3896-6230 / + 1 212 261 3774

E-mail: daniel.aquino@ca-cib.com / Christophe.bernard@ca-cib.com

MIZUHO BANK LTD. como International Facility Agent
1271 Avenue of the Americas

Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque

A/C: Brian Gringras

Tel.: +1 212 282 3162

E-mail: brian.gringras@mizuhogroup.com

MIZUHO BANK LTD. como Credor Estrangeiro

1271 Avenue of the Americas

Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque

A/C: Edward Schmidt / Deirdre Lewis

Tel.: + 212-282-4147 | + 212-282-3144

E-mail: Edward.Schmidt@mizuhogroup.com / Deirdre.Lewis@mizuhogroup.com

SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION como Intercreditor Agent
277 Park Avenue

Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque

A/C: Gregory Miller, Deisi Martins e Manuel Garcia Lizasoain

Tel.: (212) 224-4644 / (212) 756-5608 / (917) 375-8515
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E-mail: gregory.miller@smbcgroup.com / deisi.martinsgomes@smbcgroup.com /
manuel_garcializasoain@smbcgroup.com

SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION como Credor Estrangeiro
277 Park Avenue

Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque

A/C: Keshia Octelene

Tel.: +1 212-256-7371

E-mail: SDADLoanOpsServicing@smbcgroup.com

SOCIETE GENERALE

245 Park Avenue

Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque
A/C: Vishnu Moha

Tel.: +91 806 731 0481 / +1 212 278 4363
E-mail: US-OPER-FIN-STR@socgen.com

MUFG BANK, LTD.

1221 Avenue of the Americas

Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque
A/C: Michael Cantone

Tel.: +1 551-359-2568

E-mail: mcantone@us.mufg.jp

BANCO BNP PARIBAS BRASIL S.A.,

Avenida Juscelino Kubitschek, n® 1909

Sao Paulo - SP

A/C: Laurence Beaumanoir

Tel.: (11) 3841-3224

E-mail: Laurence.beaumanoir@br.bnpparibas.com

BANCO CREDIT AGRICOLE BRASIL S.A.

Avenida Brigadeiro Faria Lima, n° 4.440, 3° andar, Itaim Bibi

Sao Paulo - SP

A/C: Bernardo Fernandes; Luciano Guimaraes

Tel.: + 55 11 3896-6215; +55 11 3896-6456

E-mail: bernardo.fernandes@ca-cib.com; luciano.guimaraes@ca-cib.com

ITAU UNIBANCO S.A.

Avenida Brigadeiro Faria Lima, n® 3.500, Itaim Bibi

Sao Paulo — SP

A/C: Bernardo Magalhdaes Gomes; Ivan Savioli Xavier

Tel.: +55 21 976 054 921; +55 11 995 693 497

E-mail: bernardo.gomes@itaubba.com; ivan.savioli@itaubba.com; dga-
mesaclientesestruturadoscib@itaubba.com

BANCO SANTANDER (BRASIL) S.A., LUXEMBOURG BRANCH

Avenida Presidente Juscelino Kubitschek, n® 2041 e 2035, Bloco A, Vila Olimpia
Sao Paulo - SP

E-mail: dgreen@santander.com.br / ricardomiranda@santander.com.br
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Attention: Daniel Green / Ricardo Melhado
Tel.: +55 11 95552-4033 / +55 11 3553-1515

INTESA SANPAOLO S.P.A., NEW YORK BRANCH

1 William Street

Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque

E-mail: lisa.cintron@intesasanpaolo.com; nicholas.matacchieri@intesasanpaolo.com
Tel.: +33 155309903/ +33 155309908 / +33 155309904

Attention: Lisa Cintron / Nicholas Matacchieri

BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, S.A.

Plaza de San Nicolas, n°4

Cidade de Bilbao, Espanha

E-mail: loan.participation@bbva.com / carlos.lopez.rabadan@bbva.com /
luisenrique.capunay@bbva.com / borja.saez@bbva.com

Attention: Graciela Cebrian-Erondina Aumente / Carlos Lopez Rabadan / Luis Enrique Capufay /
Borja Saez de Montagut

Tel.: +34 — 91-374 5498 or + 34 —91-537 7314 / +51 998 761 668 / + 51 997 591 868 / +34 91
374 5027

CHINA CONSTRUCTION BANK (EUROPE), AGENCIA EN CHILE
Isidora Goyenechea 2800, 30th floor, Las Condes

Cidade de Santiago, Chile

E-mail: Yiyan.wu@cl.ccb.com /Yaximiliano.parraguez@cl.ccb.com
Attention: Yiyan Wu / Maximiliano Parraguez

Tel.: +562 2728 9126 / +562 2728 9128

CHINA CONSTRUCTION BANK (EUROPE), S.A., PARIS BRANCH
86-88 Boulevard Haussmann 75008

Cidade de Paris, Franca

E-mail: Jruan.fr@eu.ccb.com; dfu.fr@eu.ccb.com; Jmarchiani.fr@eu.ccb.com
Attention: Jin Ruan / Mr. Dong Fu / Mr. Jean-Alexandre Marchiani

Tel.: +562 2728 9126 / +562 2728 9128

CITIBANK N.A.

Av. Paulista, 1111

Cidade de Sao Paulo, Sao Paulo

E-mail: gabriel.avenapiresdesouza@citi.com / Is51947@citi.com / Trade.Finance.Offshore@citi.com
Attention: Gabriel Avena / Lucas Santanna

Tel.: +55 (11) 4009-7355 / +55 11 4009-2218

INDUSTRIAL AND COMMERCIAL BANK OF CHINA (EUROPE) S.A., PARIS BRANCH
73 Boulevard Haussmann

Cidade de Paris, Franca

E-mail: shen.chen@ftr.icbc.com.cn

Attention: Chen Shen

Tel.: +33 (0) 140 062 523

56



DocusSign Envelope ID: 6789B1EE-53BB-447C-B6C1-DA925AFAA318

JPMORGAN CHASE BANK, N.A.

500 Stanton Christiana Road, NCC 5, Floor 01
Cidade de Newark, Estados Unidos

E-mail: na_cpg@jpmorgan.com

Attention: Vithal Giri

Tel.: +91-80-6790-5186

C. Se para o Agente de Garantias Local:

TMF BRASIL ADMINISTRACAO E GESTAO DE ATIVOS LTDA.

Avenida Marcos Penteado de Ulhoa Rodrigues, n® 939, 10° andar

Barueri - SP

A/C: Wagner Castilho; Leone Azevedo; Lesli Gonzalez; e Diogo Malheiros

Tel.: +55 11 3411-0139/ 11 3411-0109 / 11 3411-0505 / 11 3411-0436 / 11 3411-0602
E-mail: wagner.castilho@tmf-group.com / leone.azevedo@tmf-group.com / lesli.gonzalez@tmf-
group.com / CTS.Brazil@tmf-group.com / diogo.malheiros@tmf-group.com
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II.

III1.

ANEXO VI
PESSOAS AUTORIZADAS DA CEDENTE

Nome: Marc Claassen

Praia do Flamengo, n° 200, 20° andar
CEP 22210-901, Rio de Janeiro — R]
Tel.: + 55 (21) 3974-5452

E-mail: Marc.CLAASSEN@engie.com

Nome: Gustavo Labanca

Praia do Flamengo, n°® 200, 20° andar
CEP 22210-901, Rio de Janeiro — R]
Tel.: + 55 (21) 3974-5419

E-mail: Gustavo.LABANCA@engie.com

Nome: Emmanuel Delfosse

Praia do Flamengo, n° 200, 20° andar
CEP 22210-901, Rio de Janeiro — RJ
Tel.: + 55 (21) 3974-5470

E-mail: Emmanuel. DELFOSSE@engie.com
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ANEXO VII
PARTES GARANTIDAS

1. CREDIT AGRICOLE CORPORATE AND INVESTMENT BANK, instituicio financeira
constituida sob as leis da Franca, agindo por meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com
endereco em 1301 Avenue of the Americas, Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque, inscrita
no CNPJ/MF sob o n° 18.380.627/0001-80 (“Crédit Agricole”);

2. MIZUHO BANK, LTD., instituicao financeira constituida sob as leis de Toquio, agindo por
meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com enderego em 1251 Avenue of the Americas, Cidade
de Nova Iorque, Estado de Nova lorque, inscrita no CNPJ/MF sob o n° 54.928.760/0001-16
("Mizuho”);

3. SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION, instituigdo financeira constituida sob as
leis de Téquio, agindo por meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com enderego em 277 Park

Avenue, Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque, inscrita no CNPJ/MF sob o n°
05.511.120/0001-77 ("SMBC");

4. BANCO SANTANDER (BRASIL) S.A., LUXEMBOURG BRANCH instituicdo financeira
constituida sob as leis da Republica Federativa do Brasil, com enderego na Avenida Presidente

Juscelino Kubitschek, n® 2041, Bloco A, Vila Olimpia, Cidade de S&o Paulo, Estado de Sdo Paulo,

inscrita no CNPJ/MF sob o n® 90.400.888/0001-42, agindo por meio de sua filial localizada em
Luxemburgo (“Santander Luxemburgo”);

5. MUFG BANK, LTD., instituicdo financeira constituida sob as leis de Téquio, agindo por meio
de sua filial localizada em Nova Iorque, com enderego em 1251 Avenue of the Americas, Cidade de
Nova Iorque, Estado de Nova Iorque 10020-1104, inscrita no CNPJ/MF sob o n® 05.710.415/0001-
72 ("MUFG" ou "Offshore Account Bank");

6. INTESA SANPAOLO S.P.A, NEW YORK BRANCH, instituicdo financeira constituida sob as
leis da Itdlia, agindo por meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com endereco em 1 William

Street, Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque ("Intesa Sanpaolo”);

7. CITIBANK N.A., instituicdo financeira constituida sob as leis de Nova Iorque, agindo por
meio de sua filial localizada em Sao Paulo, com endereco em na Avenida Paulista, 1111, Cidade de
Sao Paulo, Estado de Sao Paulo (“Citibank”);

8. BANK OF CHINA LIMITED, PARIS BRANCH, instituicdo financeira constituida sob as leis
da China, agindo por meio de sua filial localizada em Paris, com endereco em 23-25 Avenue de la
Grande Armée, 75116, Cidade de Paris, Franca (“"Bank of China”);

9. CHINA CONSTRUCTION BANK (EUROPE) S.A., PARIS BRANCH, instituicao financeira
constituida sob as leis da China, agindo por meio de sua filial localizada em Paris, com endereco em
86-88 Boulevard Haussmann, 75008, Cidade de Paris, Franca ("CCB Paris”);

10. CHINA CONSTRUCTION BANK, AGENCIA EN CHILE, instituicao financeira constituida
sob as leis da China, agindo por meio de sua filial localizada em Santiago, com endereco em Isidora
Goyenechea 2800, 300 andar, Las Condes, Cidade de Santiago, Chile ("CCB Chile");
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11. BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, S.A., instituicdo financeira constituida sob as
leis da Espanha, com endereco em Plaza de San Nicolas, n° 4, 48005, Cidade de Bilbao, Espanha
("Bilbao");

12. INDUSTRIAL AND COMMERCIAL BANK OF CHINA (EUROPE) S.A., PARIS BRANCH,
instituicdo financeira constituida sob as leis da China, agindo por meio de sua filial localizada em
Paris, com enderego em 73 Boulevard Haussmann, 75008, Cidade de Paris, Franca ("ICBC");

13. JPMORGAN CHASE BANK, N.A, instituicao financeira constituida sob as leis do Estado de
Nova Iorque, com enderego em 500 Stanton Christiana Road, NCC 5, Floor 01, Newark, DE 19713-
2107, Estados Unidos;

14. BANCO BNP PARIBAS BRASIL S.A., instituicdo financeira constituida sob as leis da
Republica Federativa do Brasil, com sede na Avenida Juscelino Kubitschek, n® 1909, Cidade de Sao
Paulo, Estado de S3ao Paulo, inscrita no CNPJ/ME sob o n°® 01.522.368/0001-82, neste ato
representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu estatuto
social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento (“Provedor de Hedge
I");

15. BANCO CREDIT AGRICOLE BRASIL S.A., instituicdo financeira constituida sob as leis da
Republica Federativa do Brasil, com sede na Avenida Brigadeiro Faria Lima, n® 4.440, 3° andar, Itaim
Bibi, Cidade de Sao Paulo, Estado de Sao Paulo, inscrita no CNPJ/ME sob o n° 75.647.891/0001-71,
neste ato representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu
estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento (“Provedor
de Hedge II"); e

16. ITAU UNIBANCO S.A., instituicio financeira constituida sob as leis da Republica Federativa
do Brasil, com sede na Avenida Brigadeiro Faria Lima, n® 3.500, Itaim Bibi, Cidade de Sao Paulo,
Estado de Sao Paulo, inscrita no CNPJ/ME sob o n°® 60.701.190/4816-09, neste ato representada
por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu estatuto social e
identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento (“Provedor de Hedge III" e,
em conjunto com o Provedor de Hedge I e com o Provedor de Hedge II, "Provedores de Hedge").
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APENSO D AO QUARTO ADITAMENTO AO CONTRATO DE CESSAO
CONDICIONAL DE DIREITOS CONTRATUAIS E OUTRAS AVENCAS

MODELO DO QUINTO ADITAMENTO AO CONTRATO DE CESSAO CONDICIONAL DE
DIREITOS CONTRATUAIS E OUTRAS AVENCAS

Por este instrumento particular, na qualidade de cedente dos Direitos Cedidos (conforme definido
no Contrato),

(1) TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. - TAG, sociedade andnima sem registro de
companhia aberta perante a Comissao de Valores Mobiliarios ("CVM"), com sede na Avenida Republica
do Chile, n° 330, Bloco 1, Sala 2301, Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, inscrita no

Cadastro Nacional de Pessoas Juridicas do Ministério da Fazenda ("CNPJ/MF”) sob o n°
06.248.349/000123, neste ato representada por seus representantes legais devidamente constituidos
na forma de seu Estatuto Social e identificados na respectiva pagina de assinatura deste instrumento
("Companhia”);

na qualidade de partes garantidas beneficiarias da garantia (em conjunto com as partes garantidas
listadas no Apenso A e Apenso B deste Aditamento, conforme aplicavel, “Partes Garantidas”),

(2) VXPAVARINI DISTRIBUIDORA DE TITULOS E VALORES MOBILIARIOS LTDA. (atual
denominacdo da Simplific Pavarini Distribuidora de Titulos e Valores Mobilidrios Ltda.), instituicao
financeira, com sede na Cidade de Sao Paulo, Estado de Sao Paulo, na Rua Gilberto Sabino, n° 215,
4° andar, Pinheiros, inscrita no CNPJ/MF sob o n® 15.227.994/0001-50, neste ato representada por
seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu contrato social e identificados
na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento (“Agente Fiduciario”), na qualidade de
representante da comunhdo dos interesses dos titulares das Debéntures (conforme definido abaixo)
("Debenturistas”), nos termos da Lei n° 6.404, de 15 de dezembro de 1976, conforme alterada
("Lei das Sociedades por Agoes");

(3) TMF BRASIL ADMINISTRAGAO E GESTAO DE ATIVOS LTDA., sociedade empresaria
limitada, com sede na Avenida Marcos Penteado de Ulhoa Rodrigues, 939, 10° andar, Edificio
Jacaranda, sala 3, Tamboré, Cidade de Barueri, Estado de Sao Paulo, inscrita no CNPJ/MF sob o
n® 23.103.490/0001-57, neste ato representada por seus representantes legais devidamente
constituidos na forma de seus atos constitutivos e identificados na respectiva pagina de assinatura
deste instrumento, na qualidade de agente de garantias local, agindo em beneficio das Partes
Garantidas listadas no Apenso A constante deste Aditamento (“Agente de Garantias Local”);

na qualidade de agente de garantias agindo em beneficio das partes retirantes (“Partes
Retirantes”),

(4) TMF BRASIL ADMINISTRACAO E GESTAO DE ATIVOS LTDA., acima qualificada, na
qualidade de agente de garantias local, agindo em beneficio das Partes Retirantes listadas no
Apenso B constante deste Aditamento.

sendo as Partes Garantidas em conjunto com a Companhia doravante denominadas “Partes”,
CONSIDERANDO QUE:

(A) em 10 de maio de 2019, a Alianca Transportadora de Gas Participacdes S.A., inscrita no
CNPJ/MF sob o n° 28.760.485/0001-30 (“Alianga”) e o Agente Fiduciario celebraram a “Escritura
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Particular da 12 (Primeira) Emissdo de Debéntures Simples, Ndo Conversiveis em Agoes, da Espécie
Quirografaria, com Garantia Real Adicional, em 3 (Trés) Séries, para Distribuicdo Publica com
Esforcos Restritos de Distribuicdo, da Transportadora Associada de Gas S.A.- TAG.", conforme aditada
de tempos em tempos (“Escritura de Emissao”), a qual rege os termos e condicdes da 12
(primeira) emissdao de 94.000 (noventa e quatro mil) debéntures simples, ndo conversiveis em
acoes, da espécie quirografaria, com garantia real adicional, em 3 (trés) séries, da Devedora, na
qualidade de sucessora da Alianca Transportadora de Gas Participacdes S.A. (“"Debéntures”), no
valor total de R$14.000.000.000,00 (quatorze bilhdes de reais), na respectiva data de emissao,
(“Emissdo”) para distribuicdo publica com esforcos restritos, nos termos da Instrucao da CVM
n° 476, de 16 de janeiro de 2009, conforme alterada (“Instrugao CVM 476");

(B) em 23 de maio de 2019, a Alianga, na qualidade de devedora, a Companhia, na qualidade de
garantidora, certos credores (“Credores Estrangeiros Originais”), o Facility Agent, o Agente de
Garantias Local e o MUFG Union Bank, N.A., na qualidade de agente de garantias internacional
("Agente de Garantias Internacional Original”), celebraram o Facility Agreement, no valor de
US$2.450.000.000,00 (dois bilhdes e quatrocentos e cinquenta milhGes de dodlares), conforme
aditado de tempos em tempos (“"USD Facility Original”), o qual rege os termos e condigdes do
financiamento contratado pela Alianca junto aos Credores Estrangeiros Originais no valor total de
US$2.450.000.000,00 (dois bilhGes e quatrocentos e cinquenta milhGes de ddlares) ("USD Loan
Original”);

(C) em 26 de abril de 2019, a Alianca e o BNP Paribas Brasil, o Crédit Agricole Brasil e o Itad
Unibanco (“Provedores de Hedge Originais” e, quando em conjunto com o Agente Fiduciario na
qualidade de representante da comunhdo dos Debenturistas e os Credores Estrangeiros Originais,
os "Credores Originais”) celebraram (i) 5 (cinco) Contratos Globais de Derivativos, (ii) os
Apéndices aos referidos Contratos Globais de Derivativos e (iii) as respectivas ConfirmagOes de
Operacao de Swap (“Contratos de Hedge Contingente Originais”, em conjunto com a Escritura
de Emissdo e o USD Facility Original, os “Instrumentos de Crédito Originais”), os quais regem
os termos e condicdes das operacdes de swap contratadas pela Alianca junto aos Provedores de
Hedge Originais ("Hedge Original”);

(D) para garantir o cumprimento imediato e integral de todas as obrigacOes, principais e
acessorias devidas ou que pudessem ser devidas pela Companhia nos termos dos Instrumentos de
Crédito Originais, a Companhia celebrou com certas Partes Garantidas e o Agente de Garantia Local,
em 13 de junho de 2019, o “Contrato de Cessdo Condicional de Direitos Contratuais e Outras
Avengas”, por meio do qual a Companhia cedeu condicionalmente os direitos contratuais decorrentes
do “Contrato de Administracdo de Contas e Outras Avengas", celebrado em 25 de maio de 2018
entre a Petrobras, a Companhia e o Santander (conforme aditado periodicamente para atualizagao
das partes garantidas, entre outros assuntos, o “Contrato”);

(E) em 2 de setembro de 2019, nos termos do “ Instrumento Particular de Protocolo e Justificacdo
de Incorporacdo da Alianca Transportadora de Gas S.A. — TAG', em razdo da incorporagdo da Alianca
pela Companhia, a Alianga foi extinta de pleno direito e todos os seus bens, direitos, ativos, passivos
e responsabilidades, incluindo aqueles decorrentes dos Instrumentos de Crédito Originais, foram
vertidos para a Companhia, que se tornou sucessora universal da Alianca para todos os fins;

(F) em 26 de setembro de 2023, a Companhia, na qualidade de devedora, Crédit Agricole
Corporate and Investment Bank, Mizuho Bank, Ltd., Sumitomo Mitsui Banking Coporation, Banco
Santander (Brasil) S.A., Luxembourg Branch, MUFG Bank, Ltd., Intesa Sanpaolo S.P.A., New York
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Branch, Citibank N.A., Bank of China Limited, Paris Branch, Société Générale, China Construction
Bank (Europe) S.A., Paris Branch, China Construction Bank, Agencia em Chile, Banco Bilbao Vizcaya
Argentaria, S.A., Industrial and Commercial Bank of China (Europe) S.A., Paris Branch e JPMorgan
Chase Bank, N.A, na qualidade de credores ("Novos Credores Estrangeiros”), o Facility Agent, o
Agente de Garantias Local e o U.S. Bank National Association, na qualidade de agente de garantias
internacional ("Agente de Garantias Internacional”), celebraram novo Facility Agreement, com
0 objeto de liquidar antecipadamente o USD Facility Original ("Refinanciamento” ou “USD
Facility”), sendo que os Novos Credores Estrangeiros passaram a figurar como partes garantidas
no ambito do Contrato, em substituicdo aos Credores Estrangeiros Originais, a partir da celebragdo
do “Quarto Aditamento ao Contrato de Cessdo Condicional de Direitos Contratuais e Outras Avengas”
("Quarto Aditamento”);

(G) nesta data foram celebrados novos Contratos Globais de Derivativos ("Novos Contratos de
Hedge"” e, em conjunto com a Escritura de Emissdao e com o USD Facility, os “Instrumentos de
Crédito”) com Banco Crédit Agricole Brasil S.A.,, Banco Sumitomo Mitsui Brasileiro S.A., Intesa
Sanpaolo Brasil S.A. — Banco Mdltiplo, Banco MUFG Brasil S.A., Mizuho Brasil Fundo de Investimento
Multimercado Crédito Privado — Investimento no Exterior, Ital Unibanco S.A., Banco Société
Générale Brasil S.A., Banco J. P. Morgan S.A., Banco Santander (Brasil) S.A. e Citibank S.A. ("Novos
Provedores de Hedge"”), sendo que as Partes desejam incluir os Novos Provedores de Hedge
como partes garantidas no ambito do Contrato, em substituicdo aos Provedores de Hedge Originais;

(H) a Parte Retirante listada no Apenso B constante deste Aditamento teve sua divida original
quitada e/ou extinta, de modo que nao sera mais parte diretamente beneficiaria da garantia;

(I) para garantir o cumprimento das obrigagdes atualmente devidas ou que possam ser devidas
no futuro aos Novos Provedores de Hedge, e retirar a Parte Retirante listada no Apenso B constante
deste Aditamento, como parte diretamente garantida pela garantia, as Partes, em conjunto,
concordam com a inclusao dos Novos Provedores de Hedge listados no Apenso A e exclusdo da
Parte Retirante listada no Apenso B constante deste Aditamento como parte garantida por este
Contrato;

(J) o Agente de Garantias Local assina o Aditamento em beneficio das Partes Garantidas, que
estdo vinculadas ao Aditamento para todos os fins, na qualidade de agente de garantias, nos termos
da Clausula 10.1(b) e (e) do Intercreditor Agreement, e

(K) em virtude da celebracdo dos Novos Contratos de Hedge, as partes acordaram em alterar a
descricao das obrigacOes garantidas contidas no Anexo I do Contrato para substituir as informagoes
referentes aos Contratos de Hedge Contingente Originais para as condi¢des dos Novos Contratos de
Hedge (“Atualizacao Contratos de Hedge”), de modo que tal anexo passe a vigorar conforme
versao deste instrumento;

RESOLVEM AS PARTES celebrar o “Quinto Aditamento ao Contrato de Cessdo Condicional de
Direitos Contratuais e Outras Avengas” (“Aditamento”) que se regera pelas seguintes clausulas e
condicOes:

1. DEFINICOES E INTERPRETACAO

1.1. As expressoOes utilizadas neste Aditamento em letra maitscula terdao o significado a
elas atribuido neste Aditamento ou, caso ndo tenham sido definidas no presente instrumento,
deverao ter os significados que lhes é atribuido (em portugués ou inglés, conforme o caso)
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nos Instrumentos de Crédito. Todos os termos no singular definidos neste Aditamento
deverao ter o mesmo significado quando empregados no plural e vice-versa. As expressoes
“deste instrumento”, “neste instrumento” e “conforme previsto neste instrumento”, a ndo ser
que de outra forma exigido pelo contexto, referem-se a este Aditamento como um todo e nao
a uma disposicao especifica deste Aditamento, e referéncias a clausula, sub clausula, itens,
adendo e anexo estdo relacionadas a este Aditamento a ndo ser que de outra forma

especificado.

1.2. Salvo qualquer outra disposicdo em contrario prevista neste instrumento, todos os
termos e condi¢bes dos Instrumentos de Crédito aplicam-se total e automaticamente as
Partes e a este Aditamento, mutatis mutandis, e deverao ser considerados como uma parte
integrante deste, como se estivessem transcritos neste instrumento.

ALTERACOES

2.1. As Partes resolvem substituir o Anexo I do Contrato pelo constante do Apenso C
deste Aditamento, de modo a atualizar a descricao das Obrigacdes Garantidas. A partir desta
data, qualquer mengdo ao Anexo I do Contrato devera ser lida como mengdo ao Anexo I
do Contrato conforme constante no Apenso C ao Aditamento.

2.2, Adicionalmente, as Partes acordam que quaisquer mengdes aos Provedores de Hedge
Originais deverao ser entendidas como mengdes aos Novos Provedores de Hedge, que
passam a integrar o conceito de Partes Garantidas e substituem os Provedores de Hedge
Originais.

2.2.1. As Partes acordam que quaisquer garantias, direitos e obrigagGes atribuidas
as Partes Garantidas sob o Contrato, assim como a constituicdo da Cessao Fiduciaria
sobre os Direitos Cedidos em favor das Partes Garantidas deverdao ser lidas e
interpretadas como estendidas e constituidas, respectivamente, aos Novos
Provedores de Hedge, e qualquer referéncia ao termo “Partes Garantidas” no Contrato
se referird aos Novos Provedores de Hedge.

2.3. As Partes resolvem substituir o Anexo V do Contrato pelo constante no Apenso D
deste Aditamento, de modo a incluir os enderecos para envio de comunicagdes aos Novos
Provedores de Hedge de forma que o Anexo V do Contrato passa a vigorar conforme sua
versao constante no Apenso D ao Aditamento.

FORMALIDADES
3.1. A Companhia, neste ato, obriga-se a:

(©) no prazo de 5 (cinco) Dias Uteis contados da data de recebimento, pela
Companbhia, de vias fisicas ou, quando assinado de forma eletronica, vias digitais (pdf
deste Aditamento integralmente assinadas por todas as Partes, apresentar ao Agente
de Garantias Local o protocolo do pedido de averbacao deste Aditamento a margem
dos registros realizados (i) no 9° Cartério de Registro de Titulos e Documentos da
Cidade de Sao Paulo, Estado de Sao Paulo, sob o n® 1.345.602, (ii) no 4° Cartorio de
Registro de Titulos e Documentos da Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de
Janeiro, sob 0 n° 1024921, e (iii) no Oficial de Registro de Titulos e Documentos da
Comarca de Barueri, Estado de Sao Paulo, sob o n° 1.503.260, observado o disposto
na Clausula 3.1.1 do Contrato; e
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(d) em até 5 (cinco) dias contados da data de deferimento da averbacdo deste
Aditamento nos termos acima, fornecer ao Agente de Garantias Local 1 (uma) via
original devidamente registrada em cada Cartério de Registro de Titulos e
Documentos acima mencionado, ou via digital (pdf) contendo a chancela dos
respectivos Cartdrios de Registro de Titulos e Documentos, conforme o caso,
observado o disposto na Clausula 3.1.1 do Contrato.

3.1.1. A celebracdo do Aditamento serd considerada, para todos os fins e efeitos,
como meramente declaratéria do 6nus ja constituido nos termos do Contrato, e ndo
como condicao para a sua efetivacao.

3.2. Se a Companhia ndo realizar as averbagGes nos prazos previstos na Clausula 3.1
acima, o Agente de Garantias Local, agindo conforme instrugdes das Partes Garantidas, por
meio de prestadores de servicos especializados indicados pelas Partes Garantidas e
contratados pela Companhia (ou, em caso de omissao, pelo Agente de Garantias Local, agindo
conforme instrucdes das Partes Garantidas e em nome e beneficio das Partes Garantidas),
podera, mas ndo sera obrigado a, realizar tais averbagbes em nome, por conta e as expensas
da Companhia (ou, em caso de descumprimento pela Companhia, as expensas da Partes
Garantidas, sem prejuizo da obrigacdo da Companhia reembolsar as Partes Garantidas).

3.2.1. As eventuais averbagdes do Aditamento efetuadas pelo Agente de Garantias
Local, agindo conforme instrucdes das Partes Garantidas, nao isentam a Companhia
de possivel declaragdo de vencimento antecipado das ObrigagGes Garantidas em razdo
de descumprimento de obrigacdo ndo pecuniaria, nos termos dos Instrumentos de
Crédito.

3.3. Todas as despesas com tais averbagdes deverao ser arcadas pela Companhia, nos
termos da Clausula 13.1 do Contrato.

3.4. Sem prejuizo da aplicagao das penalidades previstas no Contrato, o ndo cumprimento
do disposto nesta Clausula Terceira pela Companhia ndo podera ser usado para contestar a
Cessao Fiduciaria.

4. PROCURAGOES

4.1. Os poderes descritos na Clausula 6.7 do Contrato sdo ora conferidos as Partes
Garantidas e ao Agente de Garantias Local, conforme alteragdes previstas neste Aditamento,
em conformidade com a procuracdo outorgada de forma irrevogavel e irretratavel nos termos
do modelo constante no Apenso E deste Aditamento, que podera ser substabelecida pelas
Partes Garantidas e/ou pelo Agente de Garantias Local, no todo ou em parte, com ou sem
reserva. Tal procuracao é outorgada como condicdo deste Aditamento, a fim de assegurar o
cumprimento das obrigagdes no mesmo estabelecidas, com poderes da clausula “em causa
prépria”, e € irrevogavel, nos termos dos artigos 684, 685 e paragrafo Unico do artigo 686 do
Cadigo Civil. Tal procuracao sera valida e eficaz pelo prazo de vigéncia do Contrato e enquanto
subsistirem as Obrigacdes Garantidas.

4.1.1. Sem prejuizo do disposto na Clausula 4.1 acima e da Clausula 6.7 do
Contrato, durante a vigéncia do Contrato, a TAG por este ato, de forma irrevogavel e
irretratavel, obriga-se a manter a procuracdo outorgada as Partes Garantidas e ao
Agente de Garantias Local valida e a renovar a referida procuracao, sempre que
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necessario, com antecedéncia minima de 60 (sessenta) dias antes de seu vencimento
e, sem prejuizo da obrigacdo ora assumida pela TAG, sempre que justificadamente
solicitado pelo Agente de Garantias Local (conforme instrucdes das Partes
Garantidas).

4.1.2. A TAG compromete-se a, apoOs solicitagdo nesse sentido pelas Partes
Garantidas ou pelo Agente de Garantias Local (conforme instrucdes das Partes
Garantidas), entregar ao Agente de Garantias Local, em até 5 (cinco) Dias Uteis
contados de tal solicitacdo, um instrumento de procuracdo equivalente ao eventual
sucessor das Partes Garantidas e, conforme venha a ser exigido, sempre que
necessario para assegurar que as Partes Garantidas e o Agente de Garantias Local
(ou qualquer de seus respectivos sucessores), disponham dos poderes exigidos para
praticar atos e exercer os direitos aqui previstos.

4.1.3. O Agente de Garantias Local devera notificar as Partes Garantidas e os Novos
Provedores de Hedge caso nado receba a procuracdo prevista na Clausula 4.1. acima
e 6.7 do Contrato devidamente renovada nos prazos acima indicados.

5. COMPROMISSOS, DECLARAGOES E GARANTIAS

5.1. Todos os compromissos, declaracOes e garantias prestadas na Clausula 4 do Contrato
sdo, neste ato, reafirmadas pela Companhia, e permanecem verdadeiras, corretas e
plenamente validas e eficazes na data de celebragdo deste Aditamento.

6. RATIFICACAO

6.1. Todas as disposicoes do Contrato que nao tenham sido expressamente alteradas ou
modificadas pelo Aditamento sdo ratificadas neste ato, e permanecerdo em pleno vigor e
efeito em conformidade com os termos do Contrato, e serdao aplicadas mutatis mutandis ao
Aditamento, como se aqui constassem na integra.

7. LEI APLICAVEL E ELEICAO DO FORO

7.1. Este Aditamento serd regido e interpretado de acordo com as leis do Brasil e constitui
titulo executivo extrajudicial, de acordo com os termos do artigo 784, incisos III e V, do Cédigo
de Processo Civil. A Companhia neste ato reconhece e concorda que toda e qualquer
obrigagdao assumida ou que lhe possa ser imputada, nos termos do Aditamento ou a ele
relacionada, estarao sujeitas a execucao especifica de acordo com, entre outros, o artigo 815
do Cddigo de Processo Civil.

7.2. As Partes obrigam-se, de forma irrevogavel e irretratavel, a submeter-se a jurisdicao
do foro da Comarca do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, Brasil, para resolver
quaisquer disputas ou controvérsias oriundas deste Aditamento, ou a ele relacionadas.

8. DISPOSIGCOES GERAIS

8.1. Se qualquer clausula deste Aditamento for considerada invalida ou inexequivel por
uma autoridade de qualquer jurisdicdo competente, a referida cladusula devera ser eliminada
do Aditamento, sem, contudo, afetar a validade ou a exequibilidade das demais clausulas. Em
substituicdo a qualquer clausula assim eliminada, as Partes deverdao negociar uma disposicdo
similar, que reflita a intencdo original das Partes, na medida do permitido pela respectiva
decisdo proferida pela referida autoridade.
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8.2. O Aditamento devera (i) vincular a Companhia e seus sucessores, e (ii) beneficiar as
Partes Garantidas e seus sucessores e cessionarios.

8.3. As Partes concordam que sera permitida a assinatura eletronica deste Aditamento,
mediante assinatura de 2 (duas) testemunhas instrumentarias, para que esse Aditamento
produza os seus efeitos juridicos e legais. Nesse caso, a data de assinatura deste Aditamento
sera considerada a mais recente das dispostas na folha de assinaturas eletronicas, devendo,
em qualquer hipotese, ser emitido com certificado digital nos padroes ICP-Brasil, conforme
disposto pelo art. 10 da Medida Provisdria n° 2.200, de 24 de agosto de 2001, em vigor no
Brasil. Ademais, ainda que alguma Parte venha a assinar eletronicamente este Aditamento
em local diverso, o local de celebragdo deste Aditamento €, para todos os fins, a Cidade do
Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, conforme indicado abaixo.

E por assim estarem justas e contratadas, as Partes firmam o Aditamento eletronicamente,
dispensada a assinatura de testemunhas, nos termos do artigo 784, §4° do Cddigo de Processo
Civil.

Rio de Janeiro, [¢] de [*] de 2023.

(assinaturas a serem incluidas)
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APENSO A AO QUINTO ADITAMENTO AO CONTRATO DE CESSAO
CONDICIONAL DE DIREITOS CONTRATUAIS E OUTRAS AVENCAS

PARTES GARANTIDAS

A. Credores Remanescentes do USD Facility e dos Contratos de Hedge Contingente
Originais:

1. CREDIT AGRICOLE CORPORATE AND INVESTMENT BANK, instituicio financeira
constituida sob as leis da Franca, agindo por meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com
enderego em 1301 Avenue of the Americas, Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque, inscrita
no CNPJ/MF sob o n° 18.380.627/0001-80 (“Crédit Agricole”);

2. MIZUHO BANK, LTD., instituicao financeira constituida sob as leis de Toquio, agindo por
meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com enderego em 1251 Avenue of the Americas, Cidade
de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque, inscrita no CNPJ/MF sob o n° 54.928.760/0001-16
("Mizuho”);

3. SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION, instituicdo financeira constituida sob as
leis de Téquio, agindo por meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com enderego em 277 Park

Avenue, Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque, inscrita no CNPJ/MF sob o n°
05.511.120/0001-77 ("SMBC");

4. SOCIETE GENERALE, instituicdo financeira constituida sob as leis da Franca, agindo por
meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com endereco em 245 Park Avenue, Cidade de Nova
Iorque, Estado de Nova Iorque, inscrita no CNPJ/MF sob o n® 05.641.405/0001-22 (“Société
Générale");

5. MUFG BANK, LTD., instituicdo financeira constituida sob as leis de Téquio, agindo por meio
de sua filial localizada em Nova Iorque, com enderego em 1251 Avenue of the Americas, Cidade de

Nova Iorque, Estado de Nova Iorque 10020-1104, inscrita no CNPJ/MF sob o n® 05.710.415/0001-
72 ("MUFG" ou "Offshore Account Bank");

6. MIZUHO BANK, LTD., acima qualificado, na qualidade de agente representante dos
Credores Estrangeiros Originais e Novos Credores Estrangeiros (“Facility Agent”);

7. SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION, acima qualificado, na qualidade de
agente intermediario dos Credores Estrangeiros Originais e Novos Credores Estrangeiros
("Intercreditor Agent”);

8. BANCO CREDIT AGRICOLE BRASIL S.A., instituicdo financeira constituida sob as leis da
Republica Federativa do Brasil, com sede na Alameda Itd, n® 852, 12° andar, Cidade de Sao Paulo,
Estado de Sao Paulo, inscrita no CNPJ/MF sob o n® 75.647.891/0001-71 (“Provedor de Hedge 1");

9. ITAU UNIBANCO S.A., instituicdo financeira constituida sob as leis da RepUblica Federativa
do Brasil, com sede na Praca Alfredo Egydio De Souza Aranha, n® 100, Torre Olavo Setubal, Cidade
de Sao Paulo, Estado de Sao Paulo, inscrita no CNPJ/MF sob o n° 60.701.190/4816-09 (“Provedor
de Hedge II");

10. BANCO SANTANDER (BRASIL) S.A., LUXEMBOURG BRANCH instituicdo financeira
constituida sob as leis da Republica Federativa do Brasil, com endereco na Avenida Presidente

Juscelino Kubitschek, n® 2041, Bloco A, Vila Olimpia, Cidade de S&o Paulo, Estado de Sdo Paulo,
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inscrita no CNPJ/MF sob o n® 90.400.888/0001-42, agindo por meio de sua filial localizada em
Luxemburgo (“Santander Luxemburgo”);

11. INTESA SANPAOLO S.P.A, NEW YORK BRANCH, instituicdo financeira constituida sob as
leis da Italia, agindo por meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com enderego em 1 William
Street, Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque (“Intesa Sanpaolo”);

12. CITIBANK N.A., instituicdo financeira constituida sob as leis de Nova Iorque, agindo por
meio de sua filial localizada em Sao Paulo, com endereco em na Avenida Paulista, 1111, Cidade de
Sao Paulo, Estado de Sao Paulo (“Citibank™);

13. BANK OF CHINA LIMITED, PARIS BRANCH, instituicao financeira constituida sob as leis
da China, agindo por meio de sua filial localizada em Paris, com endereco em 23-25 Avenue de la
Grande Armée, 75116, Cidade de Paris, Franca (“Bank of China”);

14. CHINA CONSTRUCTION BANK (EUROPE) S.A., PARIS BRANCH, instituicdo financeira
constituida sob as leis da China, agindo por meio de sua filial localizada em Paris, com endereco em
86-88 Boulevard Haussmann, 75008, Cidade de Paris, Franca ("CCB Paris”);

15. CHINA CONSTRUCTION BANK, AGENCIA EN CHILE, instituicdo financeira constituida
sob as leis da China, agindo por meio de sua filial localizada em Santiago, com endereco em Isidora
Goyenechea 2800, 30° andar, Las Condes, Cidade de Santiago, Chile (*CCB Chile”);

16. BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, S.A., instituicdo financeira constituida sob as
leis da Espanha, com endereco em Plaza de San Nicolas, n° 4, 48005, Cidade de Bilbao, Espanha
("Bilbao");

17. INDUSTRIAL AND COMMERCIAL BANK OF CHINA (EUROPE) S.A., PARIS BRANCH,
instituicdo financeira constituida sob as leis da China, agindo por meio de sua filial localizada em
Paris, com enderego em 73 Boulevard Haussmann, 75008, Cidade de Paris, Franca (“"ICBC");

18. JPMORGAN CHASE BANK, N.A, instituicao financeira constituida sob as leis do Estado de
Nova Iorque, com endereco em 500 Stanton Christiana Road, NCC 5, Floor 01, Newark, DE 19713-
2107, Estados Unidos;

B. Novos Provedores de Hedge

19. BANCO SUMITOMO MITSUI BRASILEIRO S.A, instituicdo financeira constituida sob as
leis da Republica Federativa do Brasil, com sede na Avenida Paulista, 37, 11 e 12 andares, Cidade
de Sao Paulo, Estado de Sao Paulo, CEP 01311-902 inscrita no CNPJ/MF sob o n° 60.518.222/0001-
22 ("Banco SMB” ou "Provedor de Hedge III");

20. INTESA SANPAOLO BRASIL S.A. — BANCO MULTIPLO, instituicdo financeira constituida
sob as leis da Republica Federativa do Brasil, com sede na Avenida Presidente Juscelino Kubitschek,
1327 - 21° and. — Ed. International Plaza II, Cidade de S3ao Paulo, Estado de Sao Paulo, CEP 04543-
011 inscrita no CNPJ/MF sob o n° 55.230.916/0001-20 (“Intesa Banco Miiltiplo” ou “Provedor
de Hedge IV");

21. BANCO MUFG BRASIL S.A., instituicdo financeira constituida sob as leis da Republica
Federativa do Brasil, com sede na Avenida Paulista, 1274, Pilotis, Cidade de Sao Paulo, Estado de
Sao Paulo, CEP 01310-925 inscrita no CNPJ/MF sob o n® 60.498.557/0001-26 ("MUFG Brasil” ou
“Provedor de Hedge V");
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22. MIZUHO BRASIL FUNDO DE INVESTIMENTO MULTIMERCADO CREDITO PRIVADO
— INVESTIMENTO NO EXTERIOR, fundo de investimento com sede na Rua Dr. Eduardo de Souza
Aranha, 153, 4° andar, Cidade de Sao Paulo, Estado de S3o Paulo, CEP 04543-120 inscrita no
CNPJ/MF sob o n° 33.701.422/0001-43 (“Mizuho FIM” ou “"Provedor de Hedge VI");

23. BANCO SOCIETE GENERALE BRASIL S.A. instituicdo financeira constituida sob as leis da
Republica Federativa do Brasil, com sede na Avenida Paulista, 2300, 9° andar, Cidade de Sao Paulo,
Estado de S3o Paulo, CEP 01310-300 inscrita no CNPJ/MF sob o n° 61.533.584/0001-55 (“"Banco
Société Brasil” ou "Provedor de Hedge VII");

24. BANCO J. P. MORGAN S.A,, instituicdo financeira constituida sob as leis da Republica
Federativa do Brasil, com sede na Avenida Brigadeiro Faria Lima, n® 3729, 139 ao 15° andares,
Cidade de Sao Paulo, Estado de Sdo Paulo, inscrita no CNPJ/MF sob o n° 33.172.537/0001-98
("Banco JP" ou "Provedor de Hedge VIII");

25. BANCO SANTANDER (BRASIL) S.A., instituicdo financeira constituida sob as leis da
Republica Federativa do Brasil, com endereco na Avenida Presidente Juscelino Kubitschek, n® 2041,
Bloco A, Vila Olimpia, Cidade de Sdo Paulo, Estado de Sdo Paulo, inscrita no CNPJ/MF sob o n®
90.400.888/0001-42 (“Santander” ou “"Provedor de Hedge IX");

26. CITIBANK S.A., instituicdo financeira constituida sob as leis da Republica Federativa do
Brasil, com sede na Avenida Paulista, n® 1111, 159 andar, Cidade de Sao Paulo, Estado de Sao Paulo,
inscrita no CNPJ/MF sob o n° 33.479.023/0001-80 (“Citibank S.A.” ou “Provedor de Hedge X"
e, em conjunto com o Provedor de Hedge I, o Provedor de Hedge II, o Provedor de Hedge III, o
Provedor de Hedge 1V, o Provedor de Hedge V, o Provedor de Hedge VI, o Provedor de Hedge VII,
o Provedor de Hedge VII, o Provedor de Hedge VIII e o Provedor de Hedge IX, os “Provedores de
Hedge").
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APENSO B AO QUINTO ADITAMENTO AO CONTRATO DE CESSAO
CONDICIONAL DE DIREITOS CONTRATUAIS E OUTRAS AVENCAS

PARTES RETIRANTES

1. BANCO BNP PARIBAS BRASIL S.A., instituicao financeira constituida sob as leis da
Republica Federativa do Brasil, com sede na Avenida Juscelino Kubitschek, n® 1909, Cidade de Sao
Paulo, Estado de Sao Paulo, inscrita no CNPJ/MF sob o n® 01.522.368/0001-82;
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APENSO C AO QUINTO ADITAMENTO AO CONTRATO DE CESSAO
CONDICIONAL DE DIREITOS CONTRATUAIS E OUTRAS AVENCAS

ANEXO I
DESCRICAO DAS OBRIGACOES GARANTIDAS

Para os fins legais, as Partes descrevem as principais condicoes das Obrigacdes Garantidas, sem
prejuizo do detalhamento constante da Escritura de Emissao, do USD Facility Agreement e dos
Contratos de Hedge:

1. Escritura de Emissao:

I Numero da Emissdo: 12 emissdo de Debéntures da Devedora;

II. Numero de Séries: emissao em 3 (trés) séries;

III. Valor Total da Emissdo: R$14.000.000.000,00 (quatorze bilhdes de reais);

1v. Valor Nominal de cada Debénture: O valor nominal (i) das Debéntures da Primeira
Série sera de 50.000,00 (cinquenta mil Reais), na Data de Emissao (“Valor Nominal
Unitario das Debéntures da Primeira Série”); (ii) das Debéntures da Segunda Série sera
de R$ 250.000,00 (duzentos e cinquenta mil Reais), na Data de Emissdo (“Valor Nominal
Unitario das Debéntures da Segunda Série”); e (iii) das Debéntures da Terceira Série
serd de R$ 1.000.000,00 (um milhdo de Reais), na Data de Emissdo (“Valor Nominal
Unitario das Debéntures da Terceira Série”, e, em conjunto com o Valor Nominal das
Debéntures da Primeira Série e o Valor Nominal das Debéntures da Segunda Série (“Valor
Nominal Unitario”);

V. Quantidade de Debéntures: Serdo emitidas 94.000 (noventa e quatro mil)
Debéntures, sendo 70.000 (setenta mil) Debéntures da Primeira Série, 18.000 (dezoito mil)
Debéntures da Segunda Série e 6.000 (seis mil) Debéntures da Terceira Série;

VI. Data de Emissdo: 13 de junho de 2019 ("Data de Emissao”);

VII. Espécie: as Debéntures serdo da espécie quirografaria, com garantia real adicional;

VIII. Tipo e Forma: as Debéntures serdo nominativas e escriturais, sem emissdao de
cautelas ou certificados;

IX. Prazo e Data de Vencimento: As Debéntures terdo prazo de vencimento de 7 (sete)
anos contados da Data de Emissdo, ressalvadas as hipoteses previstas na Escritura de
Emissao;

X. Atualizacdo Monetaria das Debéntures: Nao havera atualizacdo monetaria do Valor
Nominal Unitério;

XI. Remuneracdo das Debéntures: As Debéntures fardo jus a juros remuneratorios
correspondentes a 100% (cem por cento) da variagdo acumulada das taxas médias diarias
das Taxas DI — Depositos Interfinanceiros de um dia, Over Extra-Grupo, expressas na forma
percentual ao ano, base 252 (duzentos e cinquenta e dois) dias Uteis, calculada e divulgada
diariamente pela B3 no informativo diario, disponivel em sua pagina na Internet
(http://www.cetip.com.br), acrescida de spread (sobretaxa) de 1,80% (um inteiro e oitenta
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centésimos por cento) ao ano, base 252 (duzentos e cinquenta e dois) dias Uteis, calculado
de forma exponencial e cumulativa pro rata temporis por dias Uteis decorridos, incidentes
sobre o respectivo Valor Nominal Unitario ou saldo do respetivo Valor Nominal Unitario das
Debéntures, conforme o caso desde a primeira Data de Integralizagao das Debéntures, ou da
data de pagamento da Remuneragdo imediatamente anterior, até a data de pagamento da
Remuneracao subsequente, ressalvadas as hipoteses de vencimento antecipado e de resgate
previstas na Escritura de Emissao ("Remuneragdo”). O pagamento da Remuneragao sera
realizado conforme tabela abaixo, ressalvadas as hipdteses previstas na Escritura de Emissao:

Data de Pagamento da Remuneracao
13 de dezembro de 2019
15 de junho de 2020
14 de dezembro de 2020
14 de junho de 2021
13 de dezembro de 2021
13 de junho de 2022
13 de dezembro de 2022
13 de junho de 2023
13 de dezembro de 2023
13 de junho de 2024
13 de dezembro de 2024
13 de junho de 2025
15 de dezembro de 2025
13 de junho de 2026

XII. Amortizacdo do Valor Nominal Unitdrio: O respectivo Valor Nominal Unitario sera
amortizado em 14 (quatorze) parcelas, conforme tabela a seguir:

Percentual do respectivo Valor Nominal Unitario a ser
Parcela Data de amortizado
Amortizacao
12 Série 23 Série 32 Série
1 13 de dezembro 2,650% 2,900% 2,766%
2 15 de Jusho de 2,650% 2,450% 2,543%
14 de dezembro o o o
3 e 5,100% 5,150% 5,133%
4 14 dezlouznlm de 5,100% 5,250% 5,174%
5 13 ddeed%g;”bm 6,150% 6,050% 6,108%
6 13 dezlouznzho de 6,150% 6,400% 6,266%
7 13 ddeed%g;”bm 8,000% 7,850% 7,903%
8 13 dezlouz’;ho de 8,000% 8,200% 8,083%
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Percentual do respectivo Valor Nominal Unitario a ser
Parcela Dati:I de~ amortizado
Amortizacao
12 Série 22 Série 3a Série
9 13 djedfégg"bm 8,750% 8,650% 8,685%
10 13 dezjouzrlho de 8,750% 9,300% 9,084%
11 13 daeed;gg?bro 9,650% 9,500% 9,669%
12 13 deZ%“2”5h° de 9,650% 9,500% 9,529%
15 de dezembro o 0 o,
13 e 9,700% 9,400% 9,048%
14 13 dezlouzr‘6h° de 9,700% 9,400% 9,109%

Em caso de Amortizagao Extraordinaria Facultativa, o percentual do Valor Nominal Unitario a
ser amortizado serd o mesmo indicado na tabela acima e incidira sobre o saldo do Valor
Nominal Unitario, sem a necessidade de realizacao de aditamento a Escritura de Emissao.

XIII. Encargos Moratorios: Sem prejuizo da Remuneracdo, ocorrendo atraso imputavel a
Devedora no pagamento de qualquer quantia devida aos Debenturistas, o valor em atraso
ficara sujeito, independentemente de aviso, interpelagdo ou notificacdo judicial ou
extrajudicial, a: (a) multa moratéria convencional, irredutivel e de natureza ndo
compensatoria, de 2% (dois por cento) sobre o valor devido e ndo pago; e (b) juros de mora
calculados pro rata temporis desde a data do inadimplemento até a data do efetivo
pagamento, a taxa de 1% (um por cento) ao més sobre o montante devido e ndo pago; além
das despesas comprovadamente incorridas para cobranca;

Os termos em letras mailsculas ou com iniciais mailsculas empregados neste Anexo que ndo
estejam de outra forma aqui definidos sao utilizados com o mesmo significado atribuido a tais
termos na Escritura de Emissao.

USD Facility

0] Montante Total de Principal: US$2.055.000.000,00 (dois bilhdes e cinquenta e cinco
milhoes de dodlares);

(ii) Data de Desembolso: Significa a data de desembolso do financiamento, nos termos
do USD Facility ("Data de Desembolso”);

(iii) Prazo de Vencimento: 8 (oito) anos contados da data de assinatura do USD Facility,
ressalvadas as hipdteses de vencimento antecipado e pré-pagamento previstas no USD
Facility;

(iv)  Taxa de Juros: Sobre o valor do principal a vencer de cada Senior Loan desde a Data
do Desembolso até o vencimento do respectivo Senjor Loan (inclusive em razao de
vencimento antecipado), em cada Periodo de Juros a ele aplicavel incidira, anualmente, uma
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taxa de juros equivalente a soma (i) da LIBOR em vigor para tal Periodo de Juros e (ii) da
Margem Aplicavel, conforme definidos no USD Facility; e

v)

Amortizacdo do Montante Total de Principal: Conforme previsto no USD Facility.

Os termos em letras mailsculas ou com iniciais mailsculas empregados neste Anexo que ndo
estejam de outra forma aqui definidos sao utilizados com o mesmo significado atribuido a tais termos
do USD Facility.

3. Contratos de Hedge:

3.1 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS I, APENDICE AO CONTRATO GLOBAL DE
DERIVATIVOS I E CONFIRMACAO DE OPERACAO DE SWAP I

0)

(ii)
(iii)
(iv)
v)
(vi)
(vii)
(viii)
(ix)
(x)
(i)
(xii)
(xiii)

Valor Base na Moeda de Referéncia: US$223.000.000,00 (duzentos e vinte e trés
milhdes de dolares);

Data de celebracdo: [¢];

Partes: celebrados entre o Banco Crédit Agricole Brasil S.A. e a Devedora;
Numero CETIP: [e];

Taxa Fixa: [*];

Taxa Flutuante: [e];

Data de Pagamento da Taxa Fixa: [e];

Data de Pagamento de Taxa Flutuante: [e];

Fracdo para contagem de Dias da Taxa Flutuante: [];

Fixacao da Taxa Flutuante: [e];

Data de Observacdo: [e];

Data de Fechamento: [¢]; e

Data Limite para Fechamento: [e].

3.2 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS II, APENDICE AO CONTRATO GLOBAL DE
DERIVATIVOS II E CONFIRMACAO DE OPERAGAO DE SWAP II

0

Valor Base na Moeda de Referéncia: US$293.000.000,00 (duzentos e noventa e trés

milhGes de dodlares);

(iii)
(iv)
)
(vi)
(vii)
(viii)
(ix)

Data de celebracdo: [];

Partes: celebrados entre o Itad Unibanco S.A. e a Devedora;
Numero CETIP: [e];

Taxa Fixa: [*];

Taxa Flutuante: [e];

Data de Pagamento da Taxa Fixa: [*];

Data de Pagamento de Taxa Flutuante: [e];
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(x) Fracdo para contagem de Dias da Taxa Flutuante: [e];

(xi) Fixacdo da Taxa Flutuante: [e];

(xii)  Data de Observacdo: [e];

(xiii)  Data de Fechamento: [¢]; e

(xiv)  Data Limite para Fechamento: [e].

3.3 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS III, APENDICE AO CONTRATO GLOBAL DE

DERIVATIVOS III E CONFIRMACAO DE OPERAGCAO DE SWAP III

0) Valor Base na Moeda de Referéncia: US$223.000.000,00 (duzentos e vinte e trés

milhGes de dodlares);

(ii) Datas de celebracdo: [¢];

(iii) Partes: celebrados entre o Banco Sumitomo Mitsui Brasileiro S.A. e a Devedora.

(iv) Numero CETIP: [e];
(v)  TaxaFixa: [];
(vi) Taxa Flutuante: [e];

(vii)  Data de Pagamento da Taxa Fixa: [e];

(viii) Data de Pagamento de Taxa Flutuante: [¢];

(ix) Fracdo para contagem de Dias da Taxa Flutuante: [e];

(x) Fixacdo da Taxa Flutuante: [e];

(xi)  Data de Observacdo: [¢];

(xii)  Data de Fechamento: [¢]; e

(xiii) Data Limite para Fechamento: [e].

3.4 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS IV, APENDICE AO CONTRATO GLOBAL DE

DERIVATIVOS IV E CONFIRMAGAO DE OPERAGCAO DE SWAP IV

(i) Valor Base na Moeda de Referéncia: US$196.000.000,00 (cento e noventa e seis

milhdes de dolares);

(i) Datas de celebracdo: [¢]; e

(iii) Partes: Celebrado entre o Intesa Sanpaolo Brasil S.A. — Banco Mdltiplo e a Devedora.

(iv)  Numero CETIP: [e];
(v) Taxa Fixa: [];
(vi)  Taxa Flutuante: [e];

(vii)  Data de Pagamento da Taxa Fixa: [*];

(viii)  Data de Pagamento de Taxa Flutuante: [e];

(ix) Fracdo para contagem de Dias da Taxa Flutuante: [e];
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(x)
(i)
(xii)
(xii)

Fixacao da Taxa Flutuante: [e];

Data de Observacdo: [e];

Data de Fechamento: [¢]; e

Data Limite para Fechamento: [e].

3.5 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS V, APENDICE AO CONTRATO GLOBAL DE
DERIVATIVOS V E CONFIRMAGAO DE OPERAGAO DE SWAP V

0)

Valor Base na Moeda de Referéncia: US$196.000.000,00 (cento e noventa e seis

milhOes de dolares);

(ii)
(iiif)
(iv)
)
(vi)
(vii)
(viii)
(ix)
(x)
(i)
(xii)
(xiii)

Datas de celebracdo: [¢];

Partes: Celebrado entre o Banco MUFG Brasil S.A. e a Devedora;
Numero CETIP: [e];

Taxa Fixa: [*];

Taxa Flutuante: [e];

Data de Pagamento da Taxa Fixa: [*];

Data de Pagamento de Taxa Flutuante: [e];

Fracdo para contagem de Dias da Taxa Flutuante: [e];

Fixacdo da Taxa Flutuante: [e];

Data de Observacdo: [e];

Data de Fechamento: [¢]; e

Data Limite para Fechamento: [e].

3.6 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS VI, APENDICE AO CONTRATO GLOBAL DE
DERIVATIVOS VI E CONFIRMAGAO DE OPERAGAO DE SWAP VI

0

Valor Base na Moeda de Referéncia: US$223.000.000,00 (duzentos e vinte e trés

milhoes de dodlares);

(i)
(iii)

(iv)
v)
(vi)
(vii)
(viii)
(ix)

Datas de celebracdo: [e];

Partes: Celebrado entre o Mizuho Brazil Fundo de Investimento Multimercado Crédito
Privado — Investimento no Exterior e a Devedora;

Numero CETIP: [e];
Taxa Fixa: [*];
Taxa Flutuante: [e];

Data de Pagamento da Taxa Fixa: [e];

Data de Pagamento de Taxa Flutuante: [e];

Fracdo para contagem de Dias da Taxa Flutuante: [e];
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(x) Fixacdo da Taxa Flutuante: [e];

(xi)  Data de Observacdo: [];

(xii) Data de Fechamento: [¢]; e

(xiii)  Data Limite para Fechamento: [e].

3.7 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS VII, APENDICE AO CONTRATO GLOBAL DE
DERIVATIVOS VII E CONFIRMAGAO DE OPERAGAO DE SWAP VII

0] Valor Base na Moeda de Referéncia: US$98.000.000,00 (noventa e oito milhdes de

ddlares);

(ii) Datas de celebracdo: [¢];

(iii) Partes: Celebrado entre o Banco Société Générale Brasil S.A. e a Devedora;

(iv) Numero CETIP: [e];
(v) Taxa Fixa: [*];
(vi) Taxa Flutuante: [e];

(vii)  Data de Pagamento da Taxa Fixa: [];

(viii)  Data de Pagamento de Taxa Flutuante: [];

(ix) Fracdo para contagem de Dias da Taxa Flutuante:

(x) Fixacdo da Taxa Flutuante: [e];

(xi)  Data de Observacdo: [];

(xii) Data de Fechamento: [¢]; e

(xiii)  Data Limite para Fechamento: [e].

[o];

3.8 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS VIII, APENDICE AO CONTRATO GLOBAL DE
DERIVATIVOS VIII E CONFIRMAGAO DE OPERAGAO DE SWAP VIII

() Valor Base na Moeda de Referéncia: US$66.000.000,00 (sessenta e seis milhGes de
dolares);
(i) Datas de celebracdo: [¢];

(iii) Partes: Celebrado entre o Banco J. P. Morgan S.A. e a Devedora;

(iv) Numero CETIP: [e];
V) Taxa Fixa: [e];
(vi)  Taxa Flutuante: [];

(vii)  Data de Pagamento da Taxa Fixa: [e];

(viii)  Data de Pagamento de Taxa Flutuante: [e];

(ix) Fracdo para contagem de Dias da Taxa Flutuante:

(x) Fixacdo da Taxa Flutuante: [];
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(xi)  Data de Observacdo: [];

(xii) Data de Fechamento: [¢]; e

(xiii)  Data Limite para Fechamento: [e].

3.9 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS IX, APENDICE AO CONTRATO GLOBAL DE
DERIVATIVOS IX E CONFIRMAGAO DE OPERAGCAO DE SWAP IX

0] Valor Base na Moeda de Referéncia: US$196.000.000,00 (cento e noventa e seis
milhdes de dodlares);

(ii) Datas de celebracdo: [¢];

(iii) Partes: Celebrado entre o Banco Santander (Brasil) S.A. e a Devedora;
(iv) Numero CETIP: [e];

(v) Taxa Fixa: [*];

(vi) Taxa Flutuante: [e];

(vii)  Data de Pagamento da Taxa Fixa: [];

(viii)  Data de Pagamento de Taxa Flutuante: [e];

(ix) Fracdo para contagem de Dias da Taxa Flutuante: [e];

(x) Fixacdo da Taxa Flutuante: [e];

(xi)  Data de Observacdo: [];

(xii) Data de Fechamento: [¢]; e

(xiii)  Data Limite para Fechamento: [e].

3.10 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS V, APENDICE AO CONTRATO GLOBAL DE
DERIVATIVOS V E CONFIRMAGAO DE OPERAGAO DE SWAP V

) Valor Base na Moeda de Referéncia: US$98.000.000,00 (noventa e oito milhGes de
ddlares);

(i) Datas de celebragdo: [e];

(iii) Partes: Celebrado entre o Citibank S.A. e a Devedora;
(iv) Numero CETIP: [e];

(v) Taxa Fixa: [e];

(vi) Taxa Flutuante: [e];

(vii)  Data de Pagamento da Taxa Fixa: [e];

(viii)  Data de Pagamento de Taxa Flutuante: [e];

(ix) Fracdo para contagem de Dias da Taxa Flutuante: [e];

(x) Fixacdo da Taxa Flutuante: [e];

(xi) Data de Observacdo: [¢];
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(xii) Data de Fechamento: [¢]; e

(xiii)  Data Limite para Fechamento: [e].

Os termos em letras mailsculas ou com iniciais mailsculas empregados neste Anexo que nao
estejam de outra forma aqui definidos s3o utilizados com o mesmo significado atribuido a tais termos
nos Contratos de Hedge.
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APENSO D AO QUINTO ADITAMENTO AO CONTRATO DE CESSAO
CONDICIONAL DE DIREITOS CONTRATUAIS E OUTRAS AVENCAS

ANEXO V
ENDERECOS PARA O ENVIO DE COMUNICACOES NOS TERMOS DO CONTRATO

a. Se para a Cedente:

TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. — TAG
Avenida Republica do Chile, n® 330, Bloco 1, Sala 2301
Rio de Janeiro — RJ

A/C: Marc Claassen

Tel.: +55 (21) 3974-5452

E-mail: marc.claassen@ntag.com.br

b. Se para as Partes Garantidas:

VX PAVARINI DISTRIBUIDORA DE TiTULOS E VALORES MOBILIARIOS LTDA.
Rua Gilberto Sabino, n® 215, 4° andar, Pinheiros

Sao Paulo — SP

A/C: Carlos Alberto Bacha e Rinaldo Rabello Ferreira / Matheus Gomes Faria

Tel.: (55 21) 2507-1949 e (55 21) 99961-4104

E-mail: agentefiduciario@vortx.com.brfiduciario@simplificpavarini.com.br

CREDIT AGRICOLE CORPORATE AND INVESTMENT BANK
1301 Avenue of the Americas

Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque

A/C: Daniel Aquino / Christophe Bernard

Tel.: + 55 (11) 3896-6230 / + 1 212 261 3774

E-mail: daniel.aquino@ca-cib.com / Christophe.bernard@ca-cib.com

MIZUHO BANK LTD. como International Facility Agent

12751 Avenue of the Americas

Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque

A/C: Brian GringrasBarry Liu e Daniel Gaffney

Tel.: +1 212 282 3162+1 212 282 3931 / +1 212 282 3237

E-mail: brian.gringras@mizuhogroup.comBarry.Liu@mizuhogroup.com
Daniel.Gaffney@mizuhogroup.com

MIZUHO BANK LTD. como Credor Estrangeiro

1271 Avenue of the Americas

Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque

A/C: Edward Schmidt / Deirdre Lewis

Tel.: + 212-282-4147 | + 212-282-3144

E-mail: Edward.Schmidt@mizuhogroup.com / Deirdre.Lewis@mizuhogroup.com
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SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION como Intercreditor Agent

277 Park Avenue

Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque

A/C: Gregory Miller, Deisi Martins e Manuel Garcia LizasoainElodie Phounsombat / Miguel Vilca /
Gregory Miller

Tel.: (212) 224-4644 [/ (212) 756-5608 / (917) 375-8515212-224-5285 |/ 212-224-5254 | 212-224-

4644
E-mail: gregory.miller@smbcgroup.com / deisi.martinsgomes@smbcgroup.com /
manuel_garcializasoain@smbcgroup.comElodie_ Phounsombat@smbcgroup.com /

Miguel_Vilca@smbcgroup.com / Gregory_Miller@smbcgroup.com

SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION como Credor Estrangeiro
277 Park Avenue

Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque

A/C: Keshia Octelene

Tel.: +1 212-256-7371

E-mail: SDADLoanOpsServicing@smbcgroup.com

SOCIETE GENERALE

245 Park Avenue

Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque

A/C: Vishnu Mohaleon Valera / Cian Madigan

Tel.: +91 806 731 0481 / +1 212 278 4363212-278-7272 [ 212-278-6057

E-mail: US-OPER-FIN-STR@socgen.comleon.valera@sgcib.com / cian.madigan@sgcib.com

MUFG BANK, LTD.

12251 Avenue of the Americas

Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque

A/C: Michael CantoneKyle Donahue / Steven Williams

Tel.: +1 551-359-2568+1 201 630 3859 / +1 602 626 1176

E-mail: mcantone@us.mufg.jpkdonahue@us.mufg.jp / stwilliams@us.mufg.jp

BANCO BNP PARIBAS BRASIL S.A.,

Avenida Juscelino Kubitschek, n® 1909

Sao Paulo - SP

A/C: Laurence Beaumanoir

Tel.: (11) 3841-3224

E-mail: Laurence.beaumanoir@br.bnpparibas.com

BANCO CREDIT AGRICOLE BRASIL S.A.

Avenida Brigadeiro Faria Lima, n° 4.440, 3° andar, Itaim Bibi

Sao Paulo - SP

A/C: Bernardo Fernandes; Luciano Guimaraes

Tel.: + 55 11 3896-6215; +55 11 3896-6456

E-mail: bernardo.fernandes@ca-cib.com; luciano.guimaraes@ca-cib.com
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ITAU UNIBANCO S.A.

Avenida Brigadeiro Faria Lima, n° 3.500, Itaim Bibi

Sdo Paulo — SP

A/C: Bernardo Magalhdes Gomes; Ivan Savioli Xavier

Tel.: +55 21 976 054 921; +55 11 995 693 497

E-mail: bernardo.gomes@itaubba.com; ivan.savioli@itaubba.com; dga-
mesaclientesestruturadoscib@itaubba.com

BANCO SANTANDER (BRASIL) S.A., LUXEMBOURG BRANCH
Avenida Presidente Juscelino Kubitschek, n® 2041 e 2035, Bloco A, Vila Olimpia

Sao Paulo - SP
E-mail: dgreen@santander.com.br / ricardomiranda@santander.com.brTescli@santander.com.br;
bruna.bettinelli.alves@santander.com.br; vitor.granero@santander.com.br;

fparizotto@santander.com.br

Attention: Daniel Green, Ricardo Melhado, Bruna Bettinelli Alves, Fernando Martins Parizotto, Vitor
Cardoso Granero

Tel.: +55 11 95552-4033 / +55 11 3553-151511 3012 6427 ou 11 3012 6188

BANCO SANTANDER (BRASIL) S.A.,
Avenida Presidente Juscelino Kubitschek, n® 2041 e 2035, Bloco A, Vila Olimpia

Sao Paulo - SP
E-mail: dgreen@santander.com.br / ricardomiranda@santander.com.brTescli@santander.com.br;
bruna.bettinelli.alves@santander.com.br; vitor.granero@santander.com.br;

fparizotto@santander.com.br

Attention: Daniel Green, Ricardo Melhado, Bruna Bettinelli Alves, Fernando Martins Parizotto, Vitor
Cardoso Granero

Tel.: +55 11 95552-4033 / +55 11 3553-151511 3012 6427 ou 11 3012 6188

INTESA SANPAOLO S.P.A., NEW YORK BRANCH

1 William Street

Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque

E-mail: lisa.cintron@intesasanpaolo.com; nicholas.matacchieri@intesasanpaolo.com
Tel.: +33 155309903/ +33 155309908 / +33 155309904

Attention: Lisa Cintron / Nicholas Matacchieri

BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, S.A.

Plaza de San Nicolas, n° 4

Cidade de Bilbao, Espanha

E-mail: loan.participation@bbva.com / carlos.lopez.rabadan@bbva.com /
luisenrique.capunay@bbva.com / borja.saez@bbva.com

Attention: Graciela Cebridan-Erondina Aumente / Carlos Lopez Rabadan / Luis Enrique Capufay /
Borja Saez de Montagut

Tel.: +34 — 91-374 5498 or + 34 —91-537 7314 / +51 998 761 668 / + 51 997 591 868 / +34 91
374 5027
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CHINA CONSTRUCTION BANK (EUROPE), AGENCIA EN CHILE
Isidora Goyenechea 2800, 30th floor, Las Condes

Cidade de Santiago, Chile

E-mail: Yiyan.wu@cl.ccb.com /Yaximiliano.parraguez@cl.ccb.com
Attention: Yiyan Wu / Maximiliano Parraguez

Tel.: +562 2728 9126 / +562 2728 9128

CHINA CONSTRUCTION BANK (EUROPE), S.A., PARIS BRANCH
86-88 Boulevard Haussmann 75008

Cidade de Paris, Franca

E-mail: Jruan.fr@eu.ccb.com; dfu.fr@eu.ccb.com; Jmarchiani.fr@eu.ccb.com
Attention: Jin Ruan / Mr. Dong Fu / Mr. Jean-Alexandre Marchiani

Tel.: +562 2728 9126 / +562 2728 9128

CITIBANK N.A.

Av. Paulista, 1111

Cidade de Sao Paulo, Sao Paulo

E-mail: gabriel.avenapiresdesouza@citi.com / 1s51947@citi.com / Trade.Finance.Offshore@citi.com
Attention: Gabriel Avena / Lucas Santanna

Tel.: +55 (11) 4009-7355 / +55 11 4009-2218

INDUSTRIAL AND COMMERCIAL BANK OF CHINA (EUROPE) S.A., PARIS BRANCH
73 Boulevard Haussmann

Cidade de Paris, Franga

E-mail: shen.chen@ftr.icbc.com.cn

Attention: Chen Shen

Tel.: +33 (0) 140 062 523

JPMORGAN CHASE BANK, N.A.

500 Stanton Christiana Road, NCC 5, Floor 01
Cidade de Newark, Estados Unidos

E-mail: na_cpg@jpmorgan.com

Attention: Vithal Giri

Tel.: +91-80-6790-5186

BANCO SUMITOMO MITSUI BRASILEIRO S.A.

Avenida Paulista, 37, 119 e 129 andares

Cidade de Sao Paulo, Estado de Sao Paulo

E-mail: ricardo_fogaca@smbcgroup.com.br; SMBCB.CBD2@smbcgroup.com.br
A/C: Ricardo Fogaca; CBD2

Tel.: +55 11 3178-8119; +55 11 3178-8000

INTESA SANPAOLO BRASIL S.A. — BANCO MULTIPLO

Av. Pres. Juscelino Kubitschek, 1327 - 219 and. — Ed. International Plaza II
Cidade de Sao Paulo, Estado de Sao Paulo

E-mail: br.operations@intesasanpaolo.com

A/C: Operations Department e/ou Mrs. Régis Bozo e Adalberto Rodrigues

84



DocusSign Envelope ID: 6789B1EE-53BB-447C-B6C1-DA925AFAA318

BANCO MUFG BRASIL S.A.

Avenida Paulista, 1274, Pilotis

Cidade de Sao Paulo, Estado de Sao Paulo
E-mail: br-3-Sales@br.mufg.jp

A/C: Alexandre Folmom

Tel.: +55 11 3268 0356

MIZUHO BRAZIL FUNDO DE INVESTIMENTO MULTIMERCADO CREDITO PRIVADO —
INVESTIMENTO NO EXTERIOR

Rua Dr. Eduardo de Souza Aranha, 153, 4° andar

Cidade de Sao Paulo, Estado de Sao Paulo

E-mail: Iciton@framcapitaldtvm.com.br; admfundos@framcapital.com.br
bfreitas@framcapitaldtvm.com; epalacio@framcapital.com; swapslegal@mizuhogroup.com
A/C: Bruno Freitas; Edenilson Redondo Palacio; Mizuho Capital Markets LLC (MCM Legal
Department)

Tel.: +55 (11) 3513-3100; +55 (11) 3513-3149

BANCO SOCIETE GENERALE BRASIL S.A.
Avenida Paulista, 2300, 9° andar

Cidade de Sao Paulo, Estado de Sao Paulo
E-mail: carlos.mazzoli@sgcib.com

A/C: Carlos Mazzoli

Tel.: +5511 3217-8041

BANCO J. P. MORGAN S.A.

Avenida Brigadeiro Faria Lima, n® 3729, 130 ao 15° andares
Cidade de Sao Paulo, Estado de Sao Paulo

E-mail: liana.pollastri@jpmorgan.com

A/C: Liana Pollastri Teixeira de Carvalho

Tel.: +55 11 4950 6526

CITIBANK S.A.

Av. Paulista, 1.111 — 159 andar

Cidade de Sao Paulo, Estado de Sao Paulo
E-mail: gabriel.avena@citi.com

A/C: Gabriel Avena

Tel.: + 55 11 4009-7355

C. Se para o Agente de Garantias Local:

TMF BRASIL ADMINISTRACAO E GESTAO DE ATIVOS LTDA.

Avenida Marcos Penteado de Ulhoa Rodrigues, n© 939, 10° andar

Barueri - SP

A/C: Wagner Castilho; Leone Azevedo; Lesli Gonzalez; e Diogo Malheiros

Tel.: (55) 11 3411-0139 / 11 3411-0109 / 11 3411-0505 / 11 3411-0436 / 11 3411-0602
E-mail: wagner.castilho@tmf-group.com / leone.azevedo@tmf-group.com / lesli.gonzalez@tmf-
group.com / CTS.Brazil@tmf-group.com / diogo.malheiros@tmf-group.com
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APENSO E AO QUINTO ADITAMENTO AO CONTRATO DE CESSAO
CONDICIONAL DE DIREITOS CONTRATUAIS E OUTRAS AVENCAS

ANEXO IV
MODELO DE PROCURACAO

Por meio deste instrumento particular de procuracio, TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS
S.A. - TAG, sociedade an6nima sem registro de companhia aberta perante a Comissdo de Valores
Mobiliarios, com sede na Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na Avenida Republica
do Chile, n® 330, Bloco 1, Sala 2301, inscrita no Cadastro Nacional de Pessoas Juridicas ("CNPJ")
sob o0 n° 06.248.349/0001-23, neste ato representada por seus representantes legais devidamente
constituidos na forma de seu estatuto social ("Companhia” ou "Outorgante”), nomeia e constitui
em carater irrevogavel e irretratavel, como seus bastantes procuradores: (i) a VX PAVARINI
DISTRIBUIDORA DE TITULOS E VALORES MOBILIARIOS LTDA., (atual denominacdo da
Simplific Pavarini Distribuidora de Titulos e Valores Mobilidrios Ltda.), instituicao financeira, com
sede na Cidade de Sado Paulo, Estado de S3ao Paulo, na Rua Gilberto Sabino, n® 215, 4° andar,
Pinheiros, inscrita no CNPJ/MF sob o n® 15.227.994/0001-50, na qualidade de representante da
comunhdo dos interesses dos titulares das Debéntures, nos termos da Lei n® 6.404, de 15 de
dezembro de 1976, conforme alterada ("Agente Fiduciario”); e (ii) TMF BRASIL
ADMINISTRACAO E GESTAO DE ATIVOS LTDA., sociedade empreséria limitada, com sede na
Avenida Marcos Penteado de Ulhoa Rodrigues, n® 939, 10° andar, Cidade de Barueri, Estado de Sao
Paulo, inscrita no CNPJ sob o n° 23.103.490/0001-57, na qualidade de representante de Crédit
Agricole Corporate and Investment Bank, Mizuho Bank, Ltd., Sumitomo Mitsui Banking Coporation,
Société Générale, MUFG Bank, Ltd., Banco Crédit Agricole Brasil S.A., Ital Unibanco S.A., Banco
Santander (Brasil) S.A., Luxembourg Branch, Intesa Sanpaolo S.p.A., New York Branch, Citibank,
N.A., Bank of China Limited, Paris Branch, China Construction Bank (Europe) S.A., Paris Branch,
China Construction Bank, Agencia em Chile, Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, S.A., Industrial and
Commercial Bank of China (Europe) S.A., Paris Branch, JPMorgan Chase Bank, N.A., Banco Sumitomo
Mitsui Brasileiro S.A., Intesa Sanpaolo Brasil S.A. — Banco Multiplo, Banco MUFG Brasil S.A., Mizuho
Brasil Fundo de Investimento Multimercado Crédito Privado — Investimento no Exterior, Banco
Société Générale Brasil S.A., Banco J. P. Morgan S.A., Banco Santander (Brasil) S.A. e Citibank S.A.
(“TMF"” e, em conjunto com o Agente Fiduciario, doravante denominados “Outorgados”), com
poderes para tomar em nome das Outorgantes, nos termos dos artigos 684, 685 e paragrafo Unico
do artigo 686 da Lei n°® 10.406, de 10 de janeiro de 2002, conforme alterada (“Codigo Civil”) e do
“Contrato de Cessdo Condicional de Direitos Contratuals e Outras Avencas”, celebrado em 13 de
junho de 2019 (conforme aditado, alterado e consolidado de tempos em tempos, o “Contrato”),
qualquer medida com relacdo as matérias aqui tratadas, incluindo, mas nao se limitando a: (a)
exercer, a qualquer momento, todos os atos necessarios a conservacdo, defesa e/ou cessao dos
Direitos Cedidos e do Contrato Cedido; (b) mediante a declaracdao de vencimento antecipado nos
termos dos Instrumentos de Crédito, representar a Outorgante perante a contraparte do Contrato
Cedido, podendo cobrar, receber, vender ou fazer com que seja vendida, ceder, alienar a totalidade
ou qualquer parte dos Direitos Cedidos, obedecida a legislacdo aplicavel, e independentemente de
qualquer notificagdo judicial ou extrajudicial e, no caso de ndo pagamento a Outorgante de
quaisquer quantias devidas pelas contrapartes, usar das acoes, recursos e execugoes, judiciais e
extrajudiciais, diretamente contra as contrapartes, para receber os Direitos Cedidos e exercer todos
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os demais direitos conferidos a Outorgante no Contrato Cedido e demais Documentos
Comprobatdrios; (c) mediante a declaracdo de vencimento antecipado nos termos dos Instrumentos
de Crédito, demandar e receber quaisquer recursos relativos aos Direitos Cedidos, aplicando-os no
pagamento e/ou amortizacao das ObrigacOes Garantidas, devendo deduzir todas as despesas e
tributos eventualmente incidentes e entregar a Outorgante o que eventualmente sobejar; (d)
mediante a declaragdo de vencimento antecipado nos termos dos Instrumentos de Crédito, tomar
as medidas para consolidar a propriedade plena dos Direitos Cedidos em caso de sua cessao; (e)
mediante a declaragdo de vencimento antecipado das Obrigacdes Garantidas nos termos dos
Instrumentos de Crédito, conservar e recuperar a posse dos Direitos Cedidos, bem como dos
instrumentos que os representam, contra qualquer detentor, inclusive a propria Outorgante; (f)
mediante a declaracdo de vencimento antecipado nos termos dos Instrumentos de Crédito,
representar a Outorgante e praticar todos e quaisquer atos necessarios a remessa e/ou ingresso
e/ou transferéncia de recursos as Partes Garantidas para pagamento das Obrigacdes Garantidas
exclusivamente em razao da Cessao Condicional e cessao dos Direitos Cedidos, inclusive, mas nao
se limitando, a aquisicdo de moeda estrangeira e celebracdo de contrato de cdmbio; (g) mediante
a declaracao de vencimento antecipado nos termos dos Instrumentos de Crédito, celebrar, em nome
da Outorgante, aditamentos ao Contrato Cedido e demais instrumentos a ele relativos; (h) mediante
a declaracdo de vencimento antecipado nos termos dos Instrumentos de Crédito, representar a
Outorgante na Republica Federativa do Brasil, em juizo ou fora dele, perante terceiros e todas e
quaisquer instituigdes financeiras publicas ou privadas (incluindo o Banco Depositario), agéncias ou
autoridades federais, estaduais ou municipais, em todas as suas respectivas divisdes e
departamentos, incluindo, entre outras, juntas comerciais, conforme aplicavel, Cartorios de Registro
de Titulos e Documentos, ministérios especificos ao qual a Outorgante esteja sujeita, caso aplicavel,
agéncia reguladora a qual a Outorgante esteja sujeita, caso aplicavel, e a Secretaria da Receita
Federal do Brasil, somente em relacdo aos Direitos Cedidos e a este Contrato para atos que possam
ser necessarios para o fim de formalizar a cessdo ou transferéncia, por qualquer meio, dos Direitos
Cedidos, no todo ou em parte, a quaisquer terceiros, nos termos do Contrato; e (i) praticar qualquer
ato e firmar qualquer instrumento de acordo com os termos e para os fins do Contrato, na medida
em que referido ato seja necessario para constituir, conservar, formalizar ou validar a presente
garantia, bem como aditar o Contrato para tais fins. Os Outorgados poderdo substabelecer os
poderes ora conferidos a eles, no todo ou em parte, com ou sem reserva.

Os Outorgados poderao substabelecer os poderes ora conferidos a eles, no todo ou em parte, com
Ou sem reserva.

A presente procuragdo é outorgada como condigao do Contrato, para assegurar o cumprimento das
obrigacdes no mesmo estabelecidas, com poderes da clausula “em causa propria”, e é irrevogavel,
nos termos dos artigos 684, 685 e paragrafo Unico do artigo 686 do Codigo Civil.

Esta procuragdo sera valida e eficaz pelo prazo de vigéncia do Contrato e enquanto subsistirem as
ObrigagOes Garantidas. Os termos em letra mailscula empregados, mas nao definidos no presente
mandato, terdo o significado a eles atribuido no Contrato.

[Local], [Data].
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TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. — TAG

Por: Por:
Cargo: Cargo:
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